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Фахівці  не  квапилися  із  ко-
ментарями, а весь Інтернет

облетіло відео, де шахтар «Сухо-
дільської-Східної» Ігор Сметанін

розповів, як діставав з шахти за-
гиблих  товаришів  і  взагалі  про
важкі умови праці на підприєм-
ствах ПАТ «Краснодонвугілля».
«Я допомагав піднімати на-гора

загиблих  хлопців.  І  під  вечір  у
мене психіка не витримала, я до

третьої ранку плакав. Вони заги-
нули, бо давай-давай видобуток,
давай проходку, давай мільйони!
— бідкався гірник. — Я чув роз-
мову — 5% метану замість піввід-
сотка.  Але  ледь  провітрюють  і
далі працюють. Платять нам сущі

копійки.  На  вибірці  дівчата  ти-
сячу гривень зарплати отриму-
ють!  За  пекельну  працю  в
проходці, де ти шість годин «на
лопаті», мені заплатили 1300 гри-
вень. Вони платять копійки і за-
бирають останнє!»

Подивившись це відео в мережі
Ютуб, Прем’єр-міністр України
Микола Азаров написав на своїй
сторінці в Facebook: «Я
йому  вірю.  Видно,  що
він  доведений  до  від-
чаю. Що тут сказати?

Сільрада 
піде в кооператив

НОВАЦІЇ. На базі кожної сільської ради буде створено без-
дохідний кооператив, який займатиметься заготівлею і реаліза-
цією сільськогосподарської продукції. Про це заявив міністр
аграрної політики і продовольства Микола Присяжнюк, повідом-
ляє прес-служба міністерства.

За словами міністра, такої домовленості було досягнуто під
час нещодавнього засідання президії Асоціації сільських і се-
лищних рад. «Я не сприймаю те, що молоко нині вивозиться без
контролю сільської ради, заготівля м`яса теж фактично безкон-
трольна. До того ж, на вимоги СОТ, в 2014 році ми повинні за-
боронити забій худоби у приватних дворах. Тому створення
таких кооперативів — це необхідність», — повідомив керівник
Мінагропроду.

За словами Миколи Присяжнюка, це будуть підприємства, які
виконуватимуть функції всім відомої у минулому Укоопспілки.
На думку міністра, завдяки їм також вдасться знизити вартість
послуг для селян.
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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ  встановлені Національним банком України з 8 серпня 2011 року
за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій
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ВИТОКИ. Мандруючи у «як було колись», зазираєш у своє
майбутнє — кореспонденти «Урядового кур’єра» побували 
на етнофестивалі «Жнива-2011. Весілля» 

98,7%
cтановив, за даними Держкомстату, індекс
споживчих цін (індекс інфляції) у липні 2011 
року по відношенню до червня цього року
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Подвійний метановий удар 
ПІСЛЯ ТРАГЕДІЇ. Ще  не завершилося розслідування причин аварії на шахті 
«Суходільська-Східна», як сталася нова надзвичайна подія — на копальні «Краснокутська»
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МИКОЛА АЗАРОВ: «Буде наша
країна 

багатою,
самодостатньою,

ми до Європи
прийдемо 

дуже просто і
швидко». 

Прем’єр-міністр про пріоритет 
економічного розвитку країни    

Оптовий сільгоспринок
«Столичний» дивує
киян цінами 
та асортиментом
продукції

фінАнси РЕПОРТАЖ
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Минулу п’ятницю, коли у
світі стався обвал фондових
ринків, ЗМІ вже охрестили
«чорною». Чи вплинуть ці
події на вітчизняні індекси? 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Пирогів: віджнивували й весілля відгуляли
Людмила ЯНОВСЬКА,

«Урядовий кур’єр»

На Міжнародному етног-
рафічному фестивалі

«Жнива — 2011. Весілля» в
Національному музеї народ-
ної архітектури та побуту в
Пирогові зібрали з ниви вро-
жай минулої п’ятниці. У су-
боту жменю того зерна влас-
норуч змолов на жорнах
Прем’єр-міністр Микола
Азаров,  і випічка з нового
борошна нагадала йому смак
хліба тільки-но з печі, який
куштував у дитинстві.

Як женили зайця
на куні…

А от ні з чим порівняти на-
шого враження від весілля.
Не того, що манило в Пиро-
гові цікавинками своїх ос-
новних подій, разом із він-
чанням, у неділю. Іншого —
на якому ще в суботу ми
всього надивились-начу-
лися. Де «задушили комара,
напекли печені — як при-
їхав пан Хрущевський, за-
брав у кишені. А сорока-бі-
лобока, на те м’ясо ласа,
кричить, верещить: «Віддай,
пане, м’ясо!». Дика свиня на
вісі обіду зварила, дикий
кабан — до ножа, до меду, до
пива. Муха ся напила, з хру-
щем ся побила: як хруснула
хруща в рило, той розпустив
крила… Приліз павучище,
взявся за судище. Взяв муху
за лапки, повісив найвище:
«Будеш, мухо, знати, будеш
пам’ятати, як пана Хрущев-
ського в рило витинати!».
Сидить зайчик на межі, та й
думку думає: оженився, от-
ратився — а жінки немає…
Сидить куна за столом, та
все з тої злості: «Ой, щоб то я
полюбила таке куцох-
восте?..» Трапилася катава-
сія через те, що одружити
зайця з куницею звірина на-
радила усією громадою на
чолі з ведмедем, а їх самих
спитати забула…

У це ексклюзивне весільне
дійство в жартівливій пра-
давній українській пісні про-
вела нас, єдиних зі ЗМІ,
своїм дзвінким голосочком
одинадцятирічна Маріанна
Нога із села Хотів на Київ-
щині. Дівчинка вбралася на
фестиваль в стоп’ятдесяти-
літню корсетку з прапраба-
бусиної скрині, яку вони з
мамою трохи підновили. І в
сорочку з узором-вирізу-
ванням, вишиту «цибулин-
ними» (пофарбованими від-
варом цибулиння) нитками,
але той колір вже вицвів —
настільки вона давня. Марі-
анна відвідує фольклорний
гурток, бо їй «дуже цікаво,

який одяг носили предки, які
пісні співали і традиції
мали». 

Згідно з цими традиціями
колишня киянка, а нині жи-
телька Варшави, етномузи-
кознавець за фахом Тетяна
Сопілка (по чоловікові Зачи-
кевич) у п’ятницю супровод-
жувала в Пирогові обрядо-
вим співом етнофестивальне
жнивування, а в суботу —
випікання весільних коро-
ваїв. Завдяки українським
народним пісням, які пер-
шим в Україні почав викону-
вати автентично ансамбль
«Древо», очолюваний її кон-
серваторським педагогом
Євгеном Єфремовим, де вис-
тупала й Тетяна, вона
знайшла свою долю в По-
льщі. З майбутнім чоловіком
познайомилась там, коли
проводила майстер-класи з
українського традиційного
співу. І продовжує цю
справу й нині. У Пирогів
приїхала з Польщі з чолові-
ком, двома донечками,
Анною і Марією, яким два і
три рочки, й учасницею ан-
самблю «Дичка» — створила

його сама. «Виконуємо пісні з
польського Підляшшя, де
проживають етнічні укра-
їнці, а також ті, які я зібрала
в центральній Україні, пере-
важно на Полтавщині й По-
ліссі, — повідала нам Те-
тяна. — Співаємо їх  ака-
пельно, без обробки, збері-
гаючи первісний стиль і ма-
неру, щоб повернутися до
джерела і показати, як це
було колись. У «Дичці» нас
шестеро. Репетиції прово-
димо зазвичай удома — у
мене чи в когось з інших
учасниць, і завжди поряд
шестеро наших малих діток.
Всі вже сміються, бо на кож-
ному концерті якась наша
дівчина стоїть на сцені з ок-
руглим животом. Готуємо
собі зміну. Мої донечки роз-
мовляють польською, укра-
їнською і російською». 

Вам чійкю 
чи чау?

Жнивний обряд показав у
Пирогові й гурт фоль-
клорно-етнографічного цен-
тру «Дербеньовка» з Мос-

кви, який відроджує на-
родні традиції Тульської,
Орловської і Калузької об-
ластей та їхнього прикор-
доння. Анна Блаженова, ди-
ректор центру, часто їздить
в експедиції в унікальне
село Підбужжя в Калузькій
області. Каже, це такий собі
дикий закуток лише за 300
кілометрів від Москви, де
дивовижно збереглися пра-
давні костюми, пісні й діа-
лект: людина, яка побуває
там уперше, не зрозуміє
того, що скажуть бабусі.
Місцевий священик жартує
про говірки, що в одному
селі його парафії запропо-
нують випити чійкю, в дру-
гому — чайку, а в третьому
— чау, бо кожне село роз-
мовляє по-своєму. І справа
навіть не в словах, а в інто-
нації й швидкості, з якою
вони вимовляються. У Під-
бужжі ще з 70-х років діє
сільський хор, нині відомий
на всю Росію. Там націо-
нальний жіночий одяг не са-
рафани, а білі розшиті со-
рочки, фартухи і дуже ста-
ровинні паньови. 

«Це схоже на вашу
плахту, — пояснює Анна
Блаженова. —  Їх у нас два
типи: як спідниця з чорної в
клітинку домотканої матерії
або пов’язка на стегнах, що
закриває ззаду і боки, а спе-
реду тоді красивий фартух».
І додає, що учасниці їхнього
фольклорно-етнографічного
центру «Дербеньовка» часто
виходять у національних ро-
сійських костюмах на сто-
личні вулиці, щоб москвичі
навчилися розпізнавати цей
одяг. Бо в ньому чомусь
сприймають їх за циган, вір-
мен, а половина гадають, що
якщо зі стрічками — то ук-
раїнці… 

Щоб 
спілкуватися 
з пташками 
і виростати 
козаками

Споконвічні жнивні й ве-
сільні традиції та звичаї,
які впродовж трьох днів
відтворювалися на етно-
фестивалі в Пирогові, та

розмаїття яскравих диво-
виж від народних майстрів
— своєрідна азбука іден-
тичності для сучасних ук-
раїнців. І особливо радіє
душа, якщо батьки прилу-
чають до цього своїх синоч-
ків і донечок вже з
пуп’янку: від малечі у ви-
шитих сорочечках і віноч-
ках не можна було відвести
погляд. Вони природні в на-
ціональних строях і врод-
ливі як янголятка, а таких у
Пирогові ми зустріли чи-
мало. Причому ці зовнішні
ознаки поєднуються з ду-
ховними. 

Софійку Щокіну, якій
лише рік і 4 місяці, нарівні
з батьками виховує хре-
щена мама Мирослава Вер-
тюк. Це вона вишила і ту
сорочечку, в якій малу
хрестили, і ту, в якій поба-
чили її в Пирогові ми. Дів-
чатку з трьох місяців співа-
ють дитячі пісні, дуже рано
почали читати казки, купу-
ють їй народні іграшки. Со-
фійка вже розрізняє пта-
шок, бо рідні показують
пернатих на картинках,
імітуючи їхні голоси, і на
природі. Намагаються роз-
вивати її світ, не обме-
жуючи своїм. 

Червоні штанці з поясом
і вишиту сорочечку п’яти-
річному киянину Тарасику
Солопітченку купили в Ма-
маєвій Слободі. У Пирогів
хлопчик приїхав у суботу зі
своїм татком, колишнім ін-
женером-механіком, а нині
пенсіонером Анатолієм
Миколайовичем, вже
вп’яте. Як сказав пан Ана-
толій, немає цікавого місця
і музею в Києві, де б не по-
бували вони із синочком:
«Я люблю все знати, і його
до цього привчаю». Тарасик
плавав з улюбленими мор-
ськими тваринами в дель-
фінарії, катався на річко-
вому трамвайчику, навіть
стрибав у Гідропарку на
тросі з вишки. Вдома в
нього купа книжок, турнік,
на якому підтягується, і
драбинка на стіні, по якій
піднімається, тримаючись
за перекладини однією
рукою. Одне слово, росте
хлоп’я справжнім україн-
ським козаком! 

З Днем Повітряних Сил
Шановні захисники мирного неба!
Від імені уряду України та від себе особисто сердечно вітаю вій-

ськовослужбовців, працівників і ветеранів Повітряних Сил Збройних
Сил України із професійним святом!

У цей святковий день висловлюю слова щирої вдячності за Вашу
сумлінну службу Вітчизні, охорону повітряного простору нашої дер-
жави.

Упевнений, що завдяки Вашій самовідданій ратній праці небо над
Україною завжди буде мирним, а наш народ — надійно захищеним.

Зичу Вам і членам Ваших сімей здоров’я, щастя, добробуту, звер-
шення всіх планів  і задумів, успіхів заради зміцнення обороноздат-
ності держави!

З повагою
Прем’єр-міністр України Микола АЗАРОВ 

Наукове підґрунтя 
реформ

МЕТА. Кабмін затвердив перелік завдань (проектів) Національ-
ної програми інформатизації на 2011 рік, їх державних замовників
та обсяги її фінансування на рівні 813,4 тис. грн.

За словами міністра освіти і науки, молоді та спорту Дмитра Та-
бачника, затверджені завдання мають загальнодержавне зна-
чення та спрямовані на виконання плану-графіку Програми еко-
номічних реформ. Документ об’єднує завдання з інформатизації,
спрямовані на реалізацію державної політики у цій сфері, повідом-
ляє прес-служба міністерства.      

Очікується створення програмно-апаратного комплексу ве-
дення Національної системи індикаторів (індексів) розвитку інфор-
маційного суспільства; нової версії програмно-апаратного ком-
плексу Національного реєстру електронних інформаційних ресур-
сів, макета реєстру комп’ютерних програм для державної влади.

Є 2 млн 
примірників

ОСВІТА. За оперативною інформацією видавництв, видруку-
вано 36 назв підручників для учнів середніх загальноосвітніх на-
вчальних закладів загальним тиражем 1 938 143 примірники.

Підручники з української мови (у тому числі, для шкіл з викла-
данням угорською, румунською та молдовською мовами), по-
льської мови, угорської мови, молдовської мови з молдовською
мовою навчання, німецької мови, російської мови (у тому числі,
для шкіл з українською мовою навчання), літератури (інтегрований
курс польської та світової), інтегрованого курсу літератури (мол-
довська та світова), математики, геометрії, географії, фізики, хімії,
екології, креслення, правознавства, світової літератури, всесвіт-
ньої історії, біології, літератури видруковані у повному обсязі.

Наразі друкуються ще 46 назв підручників, повідомляє прес-
служба МОН.

офіційно

Аразом із місцевим ковалем глава уряду виготовив підкови.
Пройшов Микола Азаров і своєрідний майстер-клас народ-

них ремесел. Поспілкувався з учасниками етнофестивалю,
дітьми і народними ремісниками. 

Прем’єр нагадав, що два роки тому попередній уряд ухвалив
рішення про розвиток музею у Пирогові, але коштів на це виді-
лено так і не було. Нині ж Кабмін обіцяє ухвалити рішення про
підтримку музею. «Ми це обов’язково зробимо. Звичайно, по-
трібно зберігати цей музей для того, щоб наші діти не забували
традиції нашого народу», — підкреслив він. 

Куштуючи хліб з нового врожаю, керівник уряду запевнив, що
Україна вже за кілька днів завершить збирання ранніх зернових
культур. Для цього залишилося обмолотити вже менше 1 млн

га. «На сьогодні ми зібрали 31 мільйон тонн зернових. Прекрас-
ний результат. І невдовзі ми матимемо прекрасний урожай,
якого нам вистачить і цього року, і наступного», — зазначив Ми-
кола Азаров. 

Від цього зокрема, і від економічного розвитку країни в цілому
залежатиме і Європейська перспектива України. «Ми закла-
даємо дуже серйозні засади для європейського майбутнього
країни. Буде наша країна багатою, самодостатньою, ми до Єв-
ропи прийдемо дуже просто і швидко», — переконаний Прем’єр-
міністр. 

Він також додав, що цьогоріч очікується приріст валового
внутрішнього продукту на 8 – 10%, повідомляє департамент ін-
формації та комунікацій з громадськістю Секретаріату Кабміну.

Підкови на щастя

Діти не повинні забувати народні традиції, переконаний Прем’єр

вітання
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ПРОШУ СЛОВА!

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

А за що нам
вас поважати?

Олеся ЛИМАРЕНКО
для «Урядового кур’єра»

Знайома до болю картина. З настан-
ням літа в наші багато квартирні будинки приходить так

зване планове відключення гарячої води. Комунальники
пояснюють: мовляв, необхідно все перевірити перед
настанням осінньо-зимового періоду, підремонтувати,
облаштувати.

Десять обіцяних днів (зазвичай вони розтягуються на два-
три тижні) ми терпимо незручності, заспокоюючи самих
себе, що вони швидко минуть. Хоча побачити майстрів у
цей проміжок часу в підвалі свого будинку випадає далеко
не кожному. Найчастіше вони просто не з’являються і, від-
повідно, нічого не роблять.

Тому коли через тиждень-два після такої «планової опе-
рації» у квартирах знову щезає гаряча вода, як, приміром, у
будинку 59-а по пр. Героїв Сталінграду на столичній Оболо-
ні, то, певна річ, обуренню мешканців немає меж. Працівни-
ки тамтешнього ЖЕКу № 511 вже багато років поспіль на
численні скарги відповідають, що в цьому мікрорайоні пору-
шено циркуляцію гарячого водопостачання, але при цьому
ніяких заходів не вживають. За що ж, запитують читачі газе-
ти, платити  їм наші кревні?

Навряд чи можна назвати належними послугами облуп-
лену штукатурку в під’їзді, розбиті вікна на сходових кліти-
нах. Або діряву покрівлю, через яку стіни квартири з’їдає
ненажерливий грибок, як-от в багатодітній родині, що меш-
кає за адресою Русанівський  бульвар, 6 у Києві. Так само
важко пояснити пересічному платникові податків до міської
казни, які саме послуги отримує він від місцевої влади, коли
прибудинкова територія вчасно не прибирається, вуличні
ліхтарі ледь блимають, а на тротуарах величезні ями…

Та, виявляється, є інший комунальний досвід, зокрема в
Хмельницькому. Віднедавна тамтешня міськрада щотижня
інформує городян, що саме роблять міські житлово-екс-
плуатаційні контори. Приміром, з 28 липня по 3 серпня пра-
цівники житлово-комунальної контори №1 полагодили
покрівлю в будинку по вул. Проскурівського підпілля, 70.
Вони пофарбували у своєму мікрорайоні 295 погонних мет-
рів газових вводів, замінили кілька метрів каналізаційних
труб, поштукатурили відкоси на вході в під’їзди та відремон-
тували труби холодного постачання. 

Водночас робітники «Міськсвітла» замінили близько 100
ламп на 26 вулицях. А їхні колеги з підприємства по озеле-
ненню і благоустрою зрізали аварійні дерева, косили газо-
ни, ремонтували тротуарну плитку. У цей час дорожники
лагодили асфальтове покриття, встановлювали решітки та
кришки люків, обслуговували світлофори, наносили дорож-
ню розмітку. Причім городян інформують не загалом про
виконану роботу, а вказують конкретні адреси будинків та
вулиць. Будь-хто може перевірити цю інформацію, підтвер-
дити чи спростувати її. Як принагідно каже Хмельницький
міський голова Сергій Мельник, не обов’язково треба люби-
ти працівників ЖЕКів та інших комунальних служб, але не
можна не поважати тих, хто щоденно, у будні і свята забез-
печує добробут та затишок жителів міста.

І як, скажіть, нам, жителям столиці, не заздрити хмельни-
чанам?!  

Вадим ПРОЦИШИН,
«Урядовий кур’єр» 

Усе почалося з акції про-
тесту, яку спричинило

вбивство 29-річного жителя
Лондона Марка Даггана.
Його застрелив поліцей-
ський, який внаслідок інци-
денту отримав поранення.
При цьому, як зазначили у
поліції, першим вистрелила
саме молода людина. 

Подія сталася 4 серпня, а
в суботу кілька сотень про-
тестувальників зібралися
біля поліцейської дільниці в
лондонському районі Тот-
тенхем. За 20 хвилин акція
протесту набула агресивно-
го характеру, і на місце події
було надіслано додаткові
сили правоохоронців.   

У бік поліцейських машин
і будівлі полетіли каміння та
пляшки із запалювальною
сумішшю. Внаслідок цього
було підпалено двоповерхо-
вий автобус і кілька автомо-
білів, а також багатоквар-
тирний житловий дім, пере-
дає Бі-Бі-Сі.   За інформаці-
єю лондонської «швидкої
допомоги», амбулаторну
медичну допомогу було
надано 10 постраждалим, а
ще дев’ять осіб відвезли до
лікарні. Загалом поранення
зазнали 26 співробітників
поліції та троє місцевих
жителів. У Тоттенхемі полі-
ція здійснила 45 арештів,
однак заворушення переки-
нулися на інші райони Лон-
дона.    

Так, в ніч на понеділок
погроми охопили район

Брікстон, що на півдні бри-
танської столиці. Було під-
палено магазин взуття, а
кілька крамниць, що розта-
шовані поруч, пограбовано.
За словами поліції, органі-
заторами є групи молоді.
Зокрема, повідомляться, що
група з 200 підлітків, які
займалися мародерством,
намагалися  догнати полі-
цейського на одній з вулиць
Брікстона.         

Крім того, у різних райо-
нах Лондона було здійснено
ще кілька нападів на полі-
цейських та пошкоджено
автомобілі правоохоронців.
Зокрема, в районі Уолтем
Форест, що на сході Лондо-
на, на трьох стражів поряд-
ку наїхав автомобіль, коли

ті намагалися здійснити
арешт. Безладдя почалося й
у північному районі Енфільд
– там зафіксовано кілька
підпалів, а також у самісінь-
кому центрі Лондона. Так,
на Оксфорд-сіркус 50 під-
літків громили магазини. За
повідомленнями журналіс-
тів, основною мішенню банд
молодиків є магазини
мобільних телефонів.   

«Ми маємо справу зі
складною ситуацією. Дже-
рела насилля і мародерства
спалахують у різних райо-
нах міста», — заявила
представник Скотланд-
ярду Крістін Джоус. Однак
найскладніша ситуація
зберігається у Тоттенхемі,
деякі квартали якого на

момент написання матеріа-
лу було оточено поліцією.     

Зокрема, очевидці пові-
домляли про те, що натовп
мародерів розбив вітрини
низки магазинів неподалік
станції метро «Тоттенхем
Хейл» та розграбував вис-
тавлені товари. До магази-
нів під’їжджали як дорослі,
так і підлітки і заповнювали
товарами багажники своїх
автомобілів. «Інші люди
приходили пішки, напов-
нювали електроприладами
візочки та забирали їх із
собою», — розповіла місце-
ва жи тель ка.   

Лондонська поліція роз-
почала масштабну опера-
цію з розслідування масо-
вого безладдя. 

Лондон мародерствує
ЗАВОРУШЕННЯ. У британській столиці групи молодиків
громлять і підпалюють магазини

Дикунський шопінг завдав власникам магазинів мільйонних збитків

Чому на біржах 
гучний обвал?
ФІНАНСИ. Минулий тиждень став для фондових ринків
найгіршим у цьому році

Василь ЮРЧЕНКО
для «Урядового кур’єра»

Устраху великі очі —
правильність цієї

народної мудрості підтвер-
дили події минулої п’ятни-
ці, які ЗМІ вже встигли
охрестити чорною через
обвал фондових ринків. А
підтвердженням того, що
все у  світі взаємопов’яза-
но, стали події на україн-
ському фондовому ринку,
які по суті відобразили те,
що відбувалося напередод-
ні на американських. 

Минулого четверга фон-
дові торги у США завер-
шились рекордним зни-
женням провідних індексів
на тлі побоювань щодо
надто повільних темпів
зростання економіки краї-
ни. Четвертого серпня
інвестори влаштували роз-
продаж акцій зі знижками,
який експерти назвали
найгіршим з 2009 року.
Фактично ж несприятли-
вим для найрозвиненіших
країн світу стали  не лише

два останніх дні, а весь
минулий тиждень. За його
підсумками, падіння Dow
Jones склало 5,8%,  Stan-
dard & Poor’s 500 — 7,2%.
Nasdaq Composite — 8,1%.
Як зазначають аналітики,
таких втрат індекси Dow
Jones не знали із 6 березня
2009 року, а  S&P 500 і
Nasdaq - із листопада 2008
року. Значних коливань і
знижень зазнали і євро-
пейські фондові ринки:
FTSE100 — 2,71%, DAX-
2,78%, CAC40 — 1,26%.
Знизились минулої п’ятни-
ці також індекси росій-
ських ММВБ та РТС від-
повідно на 2,38% та  2,89 %.

Все, що відбувалося на
великих фондових ринках
відгукнулось і в Україні.
Торги на двох основних
фондових майданчиках
України — «Українській
біржі» (УБ) і ПФТС — від-
крилися різким обвалом
котирувань акцій. Зокрема,
індекс УБ відкрився зі зни-
женням по відношенню до
значення закриття попе-

редньої торгової сесії більш
ніж на 8%. Надалі папери
трохи підросли в ціні, але
повністю «відігратися» не
вдалося. До закриття торгів
індекс Української біржі
просів на 3,56% до рівня
2128,78 базисного пункта,
індекс ПФТС - на 3,58%,
закрившись на позначці
832,29 пункта. Протягом
дня всі акції в індексному
кошику Української біржі
перебували в червоній зоні.
А лідерами  падіння стали
цінні папери концерну Сти-
рол, які обвалилися на
8,15% та Центренерго —
6,21%. А за підсумками
тижня цей показник стано-
вить відповідно 17 і 15% . 

Звичайно, український
фондовий ринок знав і
гірші часи. Приміром, 23
квітня 2008 року увійде до
його історії  як «чорна сере-
да». З початку 2008 року
індекс ПФТС тоді знизився
на 32,45%. Загалом же
падіння у часи фінансової
кризи  було одним з най-
більших в світі — майже

80%, а капіталізація укра-
їнських акцій знизилася
фактично в 4 рази.  На
цьому фоні події минулого
тижня не такі вже й трагіч-
ні. Проте вони можуть
стати передвісниками
нових катаклізмів, які
назрівають цього разу не в
США, а в країнах ЄС, а
точніше в Іспанії, Італії і
навіть Бельгії, не рахуючи
Грецію. Як вважають екс-
перти, цього тижня увага
учасників ринку буде при-
кута до плану дій ФРС
США, підсумки засідання
якої стануть відомі  сьогод-
ні. Очікування ці пов’язані
зі сподіваннями, що будуть
прийняті заходи, спрямо-
вані на підтримку фінансо-
вих ринків. У випадку
такого розвитку подій фон-
дові ринки світу, в тому
числі й українські, змогли б
почуватися спокійніше. Бо,
як свідчить практика,
навіть невеликий фінансо-
вий шторм у високорозви-
нутих країнах переростає в
нас у цунамі.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Наведемо порядок 
у власному домі!
СОЦІАЛЬНИЙ ПРОЕКТ. Що робить влада для громади

Валентина КОКІНА,  
«Урядовий кур’єр»  

Належний стан об’єктів
загального користу-

вання — парків, скверів —
та багато іншого, з чого
складається поняття благо-
устрій, — сфера турботи
місцевих органів виконавчої
влади. З початку року на
урядову телефонну «гарячу
лінію» надійшло 2752 звер-
нення громадян з цього пи-
тання. Якщо порівняти з
аналогічним періодом мину-
лого року, то кількість їх
збільшилася у 1,3 раза, по-
відомив «УК»   Урядовий
контактний центр. 

Переважна більшість
звернень стосувалася про-
блем будівництва, обслуго-
вування й ремонту доріг
місцевого значення. Ці пи-
тання найактивніше пору-
шували мешканці Донець-
кої (54, або 12,5%), Дніпро-
петровської (47, або 10,9%),
Одеської (33, або 7,6%),
Львівської (32, або 7,4%)
областей та м. Києва (42,
або 9,7% загальної кіль-
кості звернень цієї про-
блеми). 

Чимало звернень знай-
шли позитивне вирішення.
Наприклад, громадянка
Віра Павлівна з Хмель-
ницької області звернулася
на урядову «гарячу лінію» з
проханням відремонтувати
автомобільну дорогу від
м. Хмельницького до
смт Теофіополя, оскільки
дорога була  у вкрай незадо-
вільному стані. Розгля-
нувши це звернення,
Служба автомобільних
доріг у Хмельницькій об-
ласті поінформувала автора
про те, що філіями «Теофіо-
польський райавтодор» та
«Красилівський райавто-
дор»   виконано роботи з ям-
кового ремонту проїзної
частини, нанесення елемен-
тів розмітки дороги, вста-
новлення та заміни дорож-
ніх знаків тощо (загальна
вартість виконаних робіт —
285 тис. грн).

Громадяни, як і минулого
року, продовжують звер-
татися з питань водопоста-
чання й водовідведення.
Варто виокремити заяву
Любові Іванівни із смт
Ювілейного (Дніпропет-
ровська область), яка звер-
нулася з приводу пошкод-
ження 10 червня ц. р. магіс-
трального водопроводу по
вул. Совхозній, що при-
звело до витоку води на ав-
томобільну дорогу та при-
леглу до неї територію. Го-
лова Дніпропетровської
райдержадміністрації 16
червня поточного року по-
інформував автора звер-
нення про ліквідацію на-
слідків аварії аварійною
бригадою МКВП «Дніпро-
водоканал». 

За минулий тиждень на
урядову телефонну «га-
рячу лінію» звернулося
4618 громадян зі скаргами,
заявами та пропозиціями.

Порівняно з попереднім
тижнем їх кількість змен-
шилася на 180. Звернення,
які потребували більш до-
кладного розгляду, а таких
зареєстровано 1937, Уря-
довий контактний центр
надіслав на опрацювання
за належністю до органів
виконавчої влади: до цен-
тральних органів влади —
687, до обласних держав-
них адміністрацій —    1236
та  до інших організацій —

14 . Після розгляду та конк-
ретного вирішення пору-
шених питань органи вико-
навчої влади надішлють
громадянам на їх домашні
адреси письмові відповіді.
Окрім того, 2160 заявникам
працівники Центру відразу
надали необхідні консуль-
тації та довідки з питань
освіти та спрощеного по-
рядку отримання субсидії
на оплату житлово-кому-
нальних послуг.

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про внесення зміни 
до Указу Президента України 

від 11 березня 2011 року №283
1. Внести до Плану проведення в рамках військового співробітництва

багатонаціональних навчань на території України за участю підрозділів
Збройних Сил України та їх участі у багатонаціональних навчаннях поза
межами України у 2011 році, затвердженого Указом Президента України
від 11 березня 2011 року №283, зміну, доповнивши План пунктом 22 та-
кого змісту: 
«22. Багатонаціональне    Стратегічне   До 10 діб,   Російська Від Збройних 

навчання навчання      вересень     Федерація Сил України
«Центр — 2011» до 70 

військовослужбовців 
зі штатною 
стрілецькою 
зброєю».

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
1 серпня 2011 року
№ 793/2011

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 серпня 2011 р. № 821
Київ

Про внесення змін до пункту 1 постанови 
Кабінету міністрів України від 12 березня

2005 р. № 179
Кабінет Міністрів України ПОСТАнОВляє:
Внести до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 12 бе-

резня 2005 р. № 179 «Про упорядкування структури апарату центральних
органів виконавчої влади, їх територіальних підрозділів та місцевих дер-
жавних адміністрацій» (Офіційний вісник України, 2005 p., № 11, ст. 522;
2011 р., № 4, ст. 204, № 27, ст. 1130, № 39, ст. 1605) такі зміни:

абзац другий доповнити реченнями такого змісту: «У складі департа-
менту Міністерства внутрішніх справ з чисельністю працівників понад
150 одиниць можуть утворюватися головні управління з чисельністю
працівників не менш як 70 одиниць. Головне управління департаменту
Міністерства внутрішніх справ очолює начальник, який може мати не
більше трьох заступників. У головному управлінні можуть утворюватися
управління, відділи, сектори, відділення.»;

абзац сьомий доповнити реченнями такого змісту: «У складі департа-
ментів, головних управлінь, управлінь, відділів Міністерства внутрішніх
справ можуть утворюватися відділення чисельністю не менш як три пра-
цівники. Відділення очолює начальник.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 3 серпня 2011 р. №  823
Київ

Про затвердження Угоди про обмін 
інформацією у сфері боротьби 

зі злочинністю
Кабінет Міністрів України ПОСТАнОВляє:
1. Затвердити Угоду про обмін інформацією у сфері боротьби зі зло-

чинністю, підписану 22 травня 2009 р. в м. Астані, з таким застережен-
ням:

«За винятком положень статті 10 Угоди.».
2. Визначити Міністерство внутрішніх справ компетентним органом,

відповідальним за реалізацію положень Угоди.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУменТи УРяДОВий КОнТАКТний ценТР ПОВІДОмляє

Індекс інфляції
За повідомленням Державного комітету статистики України, індекс

споживчих цін   (індекс інфляції) у липні 2011 року становив 98,7 від-
сотка порівняно з червнем 2011 року. 

За період січень-липень цього року — 104,6 відсотка. За період січень
1998 року — липень 2011 року — 518,5 відсотка. 

При цьому індекси споживчих цін на товари та послуги, за даними де-
партаменту статистики цін Держкомстату, мали такий вигляд:

(відсотків)
Липень 2011 до

червня 2011  грудня 2010
Індекс споживчих цін  98,7  104,6
Продукти харчування та безалкогольні напої  97,4  103,4

Продукти харчування  97,1 103,1
Хліб і хлібопродукти  100,7  111,5
Хліб  101,0  110,1
Макаронні вироби  100,3  109,5

М’ясо та м’ясопродукти  102,8  103,9
Риба та продукти з риби  101,1  107,1
Молоко, сир та яйця  101,3  90,0

Молоко  99,9  89,2
Сир і м’який сир (творог)  100,0  93,7
Яйця  110,8  72,1

Олія та жири  101,7  98,6
Масло  99,5  93,0
Олія  103,1  109,8

Фрукти  96,3  119,9
Овочі  67,4  90,7

Цукор  101,4  113,1
Безалкогольні напої  101,2  107,3

Алкогольні напої, тютюнові вироби 100,2  105,5
Одяг і взуття  99,9  99,9

Одяг  100,0  100,3
Взуття  99,8  99,2

Житло, вода, електроенергія, газ та інші види 
палива  100,2  110,0

Плата за власне житло (квартирна плата)  100,4  115,2
Утримання та ремонт житла  100,3  102,1
Водопостачання  100,1  111,5
Каналізація  100,1   110,9
Електроенергія  100,0   122,9
Природний газ  100,0  100,0
Гаряча вода, опалення  100,0  113,8

Предмети домашнього вжитку, побутова техніка
та поточне утримання житла   100,2   101,7
Охорона здоров’я   100,8   105,2

Фармацевтична продукція, медичні товари та 
обладнання   100,4   104,9
Амбулаторні послуги   100,7   103,9

Транспорт   100,7   118,4
Паливо та мастила   99,8   130,2
Транспортні послуги   101,7   115,6
Залізничний пасажирський транспорт   100,4   105,6
Автодорожній пасажирський транспорт  101,8   117,2

Зв’язок   100,0   103,0
Відпочинок і культура   100,2  102,0
Освіта   100,3   101,9
Ресторани та готелі   100,8   105,6
Різні товари та послуги   100,6  101,8

Індекси споживчих цін за регіонами у 2011 р.
(до попереднього місяця; відсотків)

Січень   Лютий   Березень   Квітень   Травень   Червень   Липень
Україна   101,0 100,9    101,4   101,3    100,8 100,4  98,7
АР Крим   101,6   101,1    102,1    102,3   101,6    99,5   98,1
Вінницька  100,8   100,5    101,1    101,4    100,5    100,0   99,2
Волинська   100,6   100,6    101,2    101,4    100,4    100,8  98,9
Дніпропетровська 101,1   101,0    101,4    101,1    101,1    99,8   98,1
Донецька  101,1   100,7    102,3    100,8    100,8    100,7   98,3
Житомирська  101,2   100,4    101,3    101,4    100,3    100,9   99,4
Закарпатська        100,5   100,3    100,9    101,1    100,8    100,9   98,5
Запорізька   101,2   100,9    101,5   101,2    100,9    100,1   98,0
Івано-Франківська 101,5   100,5    101,0    101,1    100,4    100,1   98,4
Київська   100,4   100,7    101,1    101,4   100,8    100,5   99,5
Кіровоградська   101,4   100,7    101,2    101,1   101,3    99,4   98,6
Луганська   101,3   101,1    101,6    101,5    101,2    99,9   98,5
Львівська   101,0   100,7    101,5    101,7    100,4    100,7   98,5
Миколаївська   101,1   101,2    101,7    101,7   100,9   100,1   98,6
Одеська   101,2   101,1    101,2    101,9    100,9    100,1   99,1
Полтавська   100,9   101,3    100,8    101,4    100,9    100,2   98,9
Рівненська   101,0   100,6    101,2    101,5    100,4    100,9   99,1
Сумська   100,9   100,5    101,0    101,1    100,5    100,0   99,6
Тернопільська   100,7   101,0    101,2    101,2    100,5    100,6   99,6
Харківська   101,2   100,3    101,7    100,9    100,6   100,4   98,8
Херсонська   101,2   100,9    101,7    101,7    100,9    100,4  98,3
Хмельницька   100,8   100,6    101,0    101,4    100,4    100,3   99,7
Черкаська   100,9   100,4    100,8    101,0    100,5    100,8   99,4
Чернівецька   100,9   100,3    101,2    101,2    100,8    100,0   98,3
Чернігівська   101,3   100,7    101,3    101,6    100,5    100,3   99,4
м. Київ   100,6   102,7    101,5    100,5    100,6    101,0   99,0
м. Севастополь   101,4   100,5    101,7    102,5    102,0    100,6   98,4

За даними Держкомстату

ДОВІДКА «УК»

Урядова «гаряча лінія» працює, крім святкових днів та неділі,
за наступним графіком: понеділок — п’ятниця з 8 до 21 години,
субота — з 8 до 19 години. 

Звертаємо увагу підприємців, що на базі Урядового контак-
тного центру з метою оперативного розгляду скарг на протип-
равні дії посадових осіб органів виконавчої влади спеціально
запроваджено «Гарячу лінію» — «Діалог з малим бізнесом».
Скарги приймають фахівці за номером телефону урядової
«гарячої лінії» : 0-800-507-309.

Дзвінки зі стаціонарних телефонів у межах України — без-
коштовні. 
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Подвійний метановий удар
(Закінчення. 

Початок на стор.1)
По-перше, простежу, щоб через
свою відвертість шахтар не втра-
тив роботу. По-друге, я говорив
про те саме, про що з болем каже
ця людина. Через «давай-давай
видобуток», через жадібність
занапащають людей. Цьому
потрібно покласти край! Сьогодні
заявив про це у Кабміні, і буду осо-
бисто стежити за виконанням
доручень».

На засіданні Кабінету Міністрів
Микола Азаров підкреслив, що
необхідно «покласти край рукот-
ворним катастрофам». За словами
Прем’єра, важливо ретельно від-
працювати остаточні висновки
урядових комісій, створених для
вивчення причин аварій на шахтах
«Суходільська-Східна» та імені
Бажанова, аби не лише визначити
відповідальних за ці аварії та
затвердити план заходів щодо їх
повної ліквідації, а й головне —
прийняти рішення для поперед-
ження таких ситуацій.

Але лідерів незалежної проф-
спілки гірників України важко
переконати в тому, що будуть
справді названі причини, які ство-
рили передумови цих страшних
трагедій та зробили їх неминучи-
ми. Представники профспілки
заявляють, що «комісії ніколи по-
справжньому не аналізували
передумови трагедій на шахтах».
Наприклад, голова незалежної
профспілки гірників шахти ім.
Баракова публічного акціонерного
товариства «Краснодонвугілля»
Дмитро Калитвенцев ставить
запитання: «Чи зверне увагу уря-
дова комісія, що на цій шахті за
останні кілька років щороку трап-
лялося по дві, а то і три пожежі у
підземних виробках?» На його
думку, цей факт сам по собі спрос-
товує інформацію про те, що адмі-
ністрація «Краснодонвугілля»
приділяла належну увагу техніці
безпеки.

Людський чинник
«Трагедію на шахті «Суходіль-

ська-Східна» могло спричинити
несанкціоноване втручання люди-
ни в роботу електрообладнання»,
— каже директор Макіївського
НДІ з безпеки робіт у гірничій про-
мисловості Олександр Брюханов.
Він також підкреслив, що остаточ-
ні висновки будуть представлені
не раніше 8 серпня. «Ця версія
найбільш прийнятна, тому що ми
знайшли в місці епіцентру прихо-
ваний пускач, який міг дати іскру і
цим запалити газ метан. Загалом
там було газодинамічне явище.
Якої сили, ми поки що не можемо
визначити, бо ще треба дістатися
газометра. Але ми вже побачили у
вибої гірничу масу, яка більша, ніж
зазвичай викидається в струсному
режимі. До того ж встановлено, що
там був пошкоджений вентиляцій-
ний стіл. Це якраз те, що провіт-
рює забій. Він і дозволив загазува-
ти цю тупикову гілку виробки.

На моє зауваження,стосовно
тверджень незалежних профспі-
лок, гірників які вважають, що
підприємство не приділяло належ-
ної уваги техніці безпеки, Олек-
сандр Брюханов зазначив: — Це
питання складне, бо все пізнається
в порівнянні. Загалом по ПАТ
«Краснодонвугілля» фахівці зай-
маються вкладанням коштів у без-
пеку праці. Але з якою метою той
чоловік, знаючи, що це робити не
можна, розкрив кришку пускача і
намагався запустити насоси 1В2?
Тим більше, як нам кажуть, що
людина ця — досвідчений, грамот-
ний, не якийсь там неук, який нічо-
го не розуміє. Він це зробив з нор-
мальних спонукань — хотів вклю-
чити насос і відкачати воду, аби

підготувати для своїх товаришів
місце роботи, щоб можна було при-
ходити і починати прибирати
породу, гірську масу. Не подумав
про те, що тут може бути загазова-
на зона і його дії можуть призвести
ось до таких наслідків. Тобто свою
трагічну роль зіграв людський
чинник. І хоч як прикро, це саме
так.

Щодо того як попереджати
подібні ситуації, то директор Макі-
ївського НДІ вважав: «Це насампе-
ред робота з людьми. Я вже багато
років кажу, що нашій державі
потрібен закон, через який пройш-
ли всі цивілізовані вугільні держа-
ви — Японія, Австралія, Німеччи-
на. Там починають виховувати
покоління, саме громадянина в
питаннях дотримання промисло-
вої безпеки. А у нас сьогодні є
кричущі випадки, коли є знак,
висить решітка, є перемичка, а
чоловік іде в цю заборонену зону і
гине. І це представники нагляду,
я вже не кажу про робітничий
клас. Тобто ті, хто має встановлю-
вати правила». 

Голова Луганської облдержад-
міністрації Володимир Пристюк
теж зазначив, що вивчав докумен-
ти з питань техніки безпеки на
шахті «Суходільська-Східна», і
вони свідчать про те, що безпосе-
редньо на шахті була проведена
велика робота, пов’язана з органі-
зацією техніки безпеки та осна-
щення сучасним обладнанням.
Загалом же, проблема непередба-
чуваної поведінки небезпечного
газу метану в шахтах півдня
Луганщини та за умов загального

старіння шахтного фонду змусила
голову облдержадміністрації по-
новому подивитися на перспекти-
ви вугільної галузі краю на най-
ближче двадцятиріччя. Тому В.
Пристюк ініціює створення міжві-
домчої робочої групи для розробки
програми з розвитку вугільної
галузі Луганщини з урахуванням
перенесення видобутку вугілля на
інші території краю.

«Близько 78% запасів вугілля
України містяться на території
Луганщини. Його неопрацьовані
запаси зосереджені на півночі
області, — підкреслив голова
облдержадміністрації. — Вугільна
галузь була, є і ще тривалий час
буде для нашої області бюджето-
утворюючою, багато наших насе-
лених пунктів збудовані спеціаль-
но під шахти. З одного боку, це
виправдано, адже вугілля — стра-
тегічно важливий продукт для
економіки всієї країни, особливо в
умовах постійного зростання цін на
газ. Але з другого — вже зараз
необхідно працювати на перспек-
тиву, тому що на одних територіях
запаси вугілля вичерпуються, а
переведення виробництва на інші
території займе час і потребувати-
ме вкладення чималих коштів».

«Швидка допомога»
вугільної науки

— Питання вивчення стабіль-
ності гірського тиску на великих
глибинах є великою проблемою, як
з точки зору суто теоретичного
опису, так і практичного викорис-
тання тих знань, які ми отримуємо,

— заявив в інтерв’ю газеті «Уря-
довий кур’єр» професор Націо-
нального гірничого університету
(Дніпропетровськ) Олександр
Шашенко.

Університет розробляє системи
прогнозу газодинамічних явищ, і
його фахівцями створено унікаль-
ні системи моніторингу глибинних
геодинамічних процесів. За слова-
ми професора О. Шашенка, «один
із способів боротися з явищем
нестабільності гірського тиску —
заздалегідь знати, що таке відбу-
деться. Якщо ми такі знання
маємо, то можемо вжити низку
спеціальних заходів, завдяки
чому уникнути цього явища, хай
не на 100%, але з великим ступе-
нем ймовірності».

Серпень на Донбасі рідко про-
ходить спокійно. Власне ж гірни-
ки констатують сумну закономір-
ність — аварії часто припадають
на спекотні літні місяці. Але
Олександр Шашенко усталену
думку спростував:

— Зв’язок аварій з порами року
вченими не простежується. З гли-
биною температура гірських порід
зростає і стабілізується досить
швидко, залишаючись досить
постійно високою. Якщо змінюєть-
ся, то відповідно до процесів, які
відбуваються у глибині землі, а не
на її поверхні.

У травні поточного року Націо-
нальний гірничий університет іні-
ціював проведення міжнародної
конференції з безпеки в шахтах,
яка так і називалася — «Підземні
катастрофи в шахтах. Моделі.
Прогноз. Запобігання». У симпозіу-
мі брали участь фахівці з України,
Росії, Польщі, Китаю — країн, де
ведуться розробки на великих гли-
бинах. Так що була можливість
обмінятися досвідом із запобігання
катастроф, у тому числі пов’яза-
них з газодинамічними проявами
гірського тиску. За словами Олек-
сандра Шашенка, нині серйозні

дослідження відновлені в Універ-
ситеті проблем комплексного осво-
єння надр (ПКОН) Академії наук
Російської Федерації. І оскільки
фахівці цього НДІ завжди були
пов’язані з українськими вченими,
то укладено відповідний договір
про спільне проведення дослід-
жень на великих глибинах, обмін
досвідом та стажування. Але от
луганчан на травневій зустрічі
наукових діячів (утім, як і на інших
в останні роки) ніхто не представ-
ляв. 

Зрозуміло, історично так скла-
лося, що основні «школи» вугільної
науки розташовані в Донецьку та
Дніпропетровську. Але навіть
дніпропетровський професор
нагадує, що не так давно, хоч і в
невеликому обсязі, подібними про-
блемами займалися у Донбаському
технічному університеті
(Алчевськ) під керівництвом про-
фесора Гаррі Литвинського (роз-
робки теоретичного плану, повяза-
ні з міцністю, руйнуванням гір-
ських порід). А хіба не час луганча-
нам усерйоз приєднатися до
досліджень в області гірничих
наук, адже на території краю зосе-
реджено мало не 78% вугільних
запасів країни?

Краснокутська 
трагедія

4 серпня стало відомо про те,
що кількість загиблих від аварії
на шахті «Суходільська-Східна»
ПАТ «Краснодонвугілля» збіль-
шилася до 28 осіб — в обласній
клінічній лікарні померли від
отриманих травм ще два гірники
з тих, що перебували у небезпеч-
ній зоні. І того ж дня на шахті
«Краснокутська» державного
підприємства «Донбасантрацит»
в 13-му північному схилі під час
включення лебідки для демонта-
жу лави пласта на горизонті 155
метрів стався раптовий спалах і
викид метану. На момент аварії в
шахті перебували 224 людини,
безпосередньо на аварійній
ділянці — 37 гірників. МНС пові-
домило, що всіх працівників під-
приємства виведено на повер-
хню, але опіки різного ступеня
тяжкості отримали 23 шахтарі,
п’ятеро доставлені в реанімацію. 

За попередніми даними, аварія
на шахті «Краснокутська» стала-
ся через неправильне прийняття
інженерного рішення, що спри-
чинило нестійку схему провітрю-
вання, а також через низький
рівень трудової дисципліни на
шахті. 

Важко припустити, що гірники
державного підприємства «Дон-
басантрацит» не знали про траге-
дію своїх краснодонських колег.
Здавалося б, страшні звістки
повинні налаштувати на особли-
вий лад, загострити відчуття
небезпеки, змусити ретельно
дотримуватися всіх правил.
Однак... Новий шахтарський мар-
тиролог відкрито вже ввечері
цього ж дня — від отриманих ран
і опіків помер 19-річний гірник
«Краснокутської», який щойно
почав працювати у шахті.

Лікарі борються за життя постраждалих
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Людський фактор, на жаль, є одним з основних чинників трагедій на шахтах

післямова
Коли верстався номер, стало відомо, що гірника Ігоря Сметаніна, який

наважився відверто розповісти для тележурналістів про своє життя та дуже
різко відгукнувся про своїх роботодавців, на початку серпня звільнено з
роботи. Факт звільнення підтвердили провідні спеціалісти відділу кадрів
Алла Пешкова та Наталя Ходенкова. Але підкреслили, що він написав заяву
на звільнення за власним бажанням. 

Натомість голова Луганської обласної державної адміністрації 5 серпня в
телефонній розмові з генеральним директором компанії «Краснодонвугіл-
ля» Олександром Потапенко обговорив можливість відновлення на роботі
гірника шахти «Суходільська-Східна». Хоча в заяві Ігоря Сметаніна значить-
ся «за власним бажанням», Володимир Пристюк має сумнів, що це було
зроблено добровільно, йдеться у повідомленні прес-служби облдерж -
адміністрації.

Ф
от

о 
У

Н
ІА

Н



www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр6

події та коментарі

«Столичний» бореться за покупця
ТОРГІВЛЯ. На гуртовому ринку нині «південний» сезон — 
найсмачніші дині та найдешевші кавуни

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Ще 25 липня на щойно відкри-
тому сільгоспринку «Столич-
ний», що на Кільцевій, 110-а у
Києві, побував Прем’єр-міністр
Микола Азаров. Тоді, розпові-
даючи про побачені там ціни,
здивувало мало не всю редак-
цію. «Такого просто не може
бути», — колеги були одностай-
ні. Мовляв, ціни спеціально
«намалювали» для високого
гостя. І ось, за редакційним зав-
данням, я знову там. Потрібно
перевірити вартість продуктів
для «простих смертних».

Торгуватися
доречно

Як грім серед ясного неба,
ривок за руку: «Дівчино, ви не
займали цей візок?» «Який-бо?»
— питаю, та відповіді вже не
чую. Сім’я вивантажує в автівку
зі свого візка по мішку картоплі
й цибулі, кілька капустин та
моркву. При цьому відповідають
жінці: «Самі бігали за візком
майже 40 хвилин посеред паві-
льйону та виглядали тих, хто
вже скупився». Виявляється,
візків для покупок тут
замало,тож і доводиться в руках
тягати чималі кілограми.

Для цього я й захопила два
пакети на корисну для організму
продукцію. Роблю всього кілька
кроків, а в очах уже мерехтить
веселка з червоного, жовтого,
синього, зеленого, помаранчево-
го кольорів — це виблискують
овочі та фрукти вздовж рядів.
Не гаючи часу, стрімко підлітаю
до продавців, вони, здається, не
втомлюються озвучувати ціни
на товар для оптового та роз-
дрібного покупця.

Першим до пакету прямує
кріп та петрушка. За кілограм
зелені тут правлять 30 і 35 грн.
Не вистачає зеленої цибулі, за
гарний пучок якої не шкода 4
гривні. По сусідству соковитий
перець такої ж вартості.
Навпроти трохи більший — за
4,5 грн, а в іншому ящику вра-
жаючий розмірами болгарський
продукт за 15 грн. Прямо як у
Жванецького: чим більший рак,
тим дорожчий. Геть звідси,
кажу сама собі. Та за мить
мішки з цибулею, картоплею і
морквою привертають увагу —
товар різниться: десь залежане,
десь дрібне, деінде взагалі
«несвіже» — знущання над
покупцем. А з іншого боку —
навпаки, якісно. «Чому у вас
цибуля по 3,5 грн, в інших міс-
цях я бачила по 3 і навіть дешев-
ше?» — питаю у продавця
Марини з Миколаєва. «Все зале-
жить від якості товару. От мор-

кви (показує на півмішка, що
стоїть, як сирітка, неподалік) я
продала кілька тонн за 2 дні по
2,5 грн. Ціну ставимо на власний
розсуд. Приїжджаємо, порів-
нюємо з конкурентами та й пра-
вимо більш–менш нормальну

ціну за товар. Та ви
можете торгуватися,
не звертаючи уваги
на написане», —
заспокоює прода-
вець.

Ну гаразд, підійду
до огірочків: малень-
кі, свіженькі, вже
відчуваю хрумкоту.
Але 2 грн за кіло – це
оптова ціна. На
радість, поряд зна-
ходжу в роздріб не
гірші за 4 грн. Хер-
сонські ж огірки за 8
та 12 грн фінансово
не осилю. Капустина
також не завадить. 70
копійок за кілограм
прийнятні, і ніби
щойно з грядки зрі-
зана. А от із цвітною
капустою не щас-
тить: по 5 грн уже
сірого відтінку, а
поруч по 8 — задоро-
го. Миколаївський
буряк коштує 2,2 грн,
а часник – 27-30 грн,

кабачки та баклажани
по 3-3,5 грн.

Цілодобово і щодня
З викладених на ринку помідо-

рів можна вибрати бажане кіло: є
за 3 грн, але дрібні, за 5 уже
добрі. З кукурудзою ще легше —
від 0,8 до 1,5 грн. Остання, цукро-

ва, вариться дуже швидко. «А
картопля нині в попиті?» — звер-
таюся до сонного продавця Ігоря.
«Майже тиждень тут стою. Із 6
тонн лишилося півтонни, —
одказує помірно чоловік, — ми
приїхали з Житомира і правимо
за кіло 2,5 та 2,8 грн».

І тут я, як миша до сиру, підбі-
гаю до динь. І не шкодую, що її
шмат мені просто у рота запхав
продавець. 6 грн за кіло, а яка ж
медова! Купувати неодмінно!
Тим більше, що на ринку ціна на
бахчову культуру різниться в 1
грн, а якість — у десятки разів.

Якщо пакети вщерть заповне-
ні, потрібно брати курс на вихід.
Проходячи вздовж павільйону,
помічаю ще й яйця за 4,5 та 6,5
грн, фастівські груші за 7 грн,
сливки та аличу за 10 грн, абри-
коси від 6 до 10 грн (грецькі за 20
грн), персики 11-14 грн, некта-
рини за 15 і 16 грн, кавуни від
1,25 грн за кілограм.

Завершальною частиною віта-
мінного шопінгу стає зустріч з
генеральним директором ОРСП
«Столичний» Олексієм Чума-
ком. «Це ринок з величезними
перспективами, який вдало
стартував і перевершив усі наші
очікування, — розповідає він. —
Подивіться, яка гарна наповне-
ність майданчику. Це при тому,
що зараз відбувається тільки
становлення ринку. З 1 вересня
відкривається спеціальний паві-
льйон «Овочі–фрукти», а з жов-
тня буде риба, м’ясо, ковбаса,
молочні вироби та квіти». За
словами Олексія Чумака, щодня
за покупками на ринок приїж-

джають 3,5 — 6 тис. автомобілів,
а торговельних місць на майдані
300-350 (залежно від дня
тижня). Тут уже представлено
12 областей. Та особливо веле-
людно у вихідні, хоча «Столич-
ний» працює цілодобово і щодня.

З розмови стає зрозумілим,
що нині сезон «півдня», тож і
продукція надходить переважно
звідти: бахчові культури, помі-
дори, перець, баклажани. Далі
піде так званий борщовий набір.

На питання, чого очікувати
покупцям, генеральний директор
ринку відповідає переконливо:
«Поліпшення інфраструктури,
ширшого асортименту. На ринку
свіжої продукції — це пріоритет
— можна буде зробити компл-
ексну покупку за найнижчими
цінами для кінцевого спожива-
ча». Нині вирішуються питання
щодо транспортного сполучення.
Тож незабаром бажаючі зможуть
на спеціальних маршрутках діс-
татися до «Столичного» з будь-
якого району Києва.

З чистою совістю від викона-
ного завдання прямую за ворота
ринку з єдиною думкою: сенса-
ції не вийшло. Припущення, що
ціни від часу прем’єрської поїз-
дки підвищились до рівня серед-
ньокиївських, так і залишилося
припущенням. Бо вони фактич-
но не змінилися, хіба на деякі
овочі — в бік зменшення. Єдине,
від чого є неприємний осад, ота
ситуація з візками. Але, думаю, і
її досить швидко вирішать. При-
наймні за покупця тут налашто-
вані боротися. В цьому я переко-
нана.
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П’янкий аромат дині підкупив 
кореспондента «УК»

Більшість покупців за кілограмом-другим сюди не приходять 

Іван ШЕВЧУК, 
«Урядовий кур’єр» 

ПОДІЯ. Днями в Одесі
завершився ювілейний книж-
ковий ярмарок «Зелена
хвиля» просто неба. За 15
років він став однією з найпо-
пулярніших експозицій Чор-
номорської Пальміри — сюди
щороку приїжджають кілька
десятків тисяч відвідувачів не
лише з України, а й з-за кор-

дону. Цьогоріч тут представи-
ли продукцію понад сто поліг-
рафічних компаній, переваж-
но українських. Частка іно-
земних, зокрема російських
видавництв — майже 16%,
але в їхніх ятках пропонува-
лися книги, яких в україн-
ських крамницях не знайти.
До того ж, вартість цих та
інших книг на ярмарку була
на 15% нижчою, ніж у звичай-
ній торговельній мережі.

Цей нюанс особливо суттє-
вий у світлі спостереження,
яким поділився із одеситами
традиційний фронтмен
ярмарку, письменник Михай-
ло Жванецький. «Ті, хто ціка-
во живе і багато заробляє,
мало читають. Ті, хто мало
заробляють, багато чита-
ють», — зауважив він. Михай-
ло Михайлович перерізав
зелену стрічку на 14 із 15
ярмарків і чи не щоразу вго-

лос сподівався, що Одеса
ось-ось розродиться новими
літературними талантами.

Вже у день відкриття
ярмарку його павільйони
обліпили місцеві бібліофіли.
Щоб вирізнити з-поміж них
майбутніх паустовських та
катаєвих, ярмарок супровод-
жували численні літературні
конкурси. Наймолодші талан-
ти на конкурсі «Жодного дня
без рядка» виборювали

призи, надані в рамках тради-
ційної акції «Бібліотека — у
дарунок». Через цей благо-
дійний захід поповнилися й
фонди одеської мережі дитя-
чих бібліотек.

А ювілейним сюрпризом
для відвідувачів стала нова
експозиція, присвячена літе-
ратурним творам, екранізо-
ваним на Одеській кіностудії.
«Операція «Екранізація» — а
саме таку назву мав цей

стенд — запропонувала уні-
кальні експонати, пов’язані зі
зйомками, та нові книги про
історію колись надзвичайно
продуктивної кіностудії.

Загалом, виставка знову
стала не лише комерційним
заходом, а й плацдармом
культури, з якого книги повер-
таються в наше життя. «Без
книг не порозумнішаємо», —
сказав Жванецький і з надією
додав: «А охочі все ж таки є»... 

«Зелена хвиля» від’ярмаркувала в Одесі

Без візків і діти страждають
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Податкового кодексу
України та деяких інших законодавчих актів
України щодо вдосконалення окремих норм

Податкового кодексу України 
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У Податковому кодексі України (Відомості Верховної Ради України,

2011 р., №№ 13-17, ст 112):
1) у пункті 14.1 статті 14:
підпункти «в» і «г» підпункту 14.1.11 викласти у такій редакції:
«в) заборгованість суб’єктів господарювання, визнаних банкрутами у

встановленому законом порядку або припинених як юридичні особи у
зв’язку з їх ліквідацією;

г) заборгованість, яка виявилася непогашеною внаслідок недостат-
ності коштів, одержаних після звернення кредитором стягнення на за-
ставлене майно відповідно до закону та договору, за умови, що інші дії
кредитора щодо примусового стягнення іншого майна позичальника,
визначені нормативно-правовими актами, не призвели до повного по-
криття заборгованості»; 

підпункт 14.1.22 викласти у такій редакції:
«14.1.22. векселедавець для цілей розділу VI цього Кодексу — суб’єкт

господарювання — виробник, який одержує:
з акцизного складу спирт етиловий для виробництва алкогольних на-

поїв, визначених статтею 225, а також для виробництва окремих видів
продукції, визначених пунктом 229.1 статті 229 розділу VI цього Кодексу; 

з нафтопереробного підприємства або ввозить на митну територію
України нафтопродукти для їх використання як сировини для виробниц-
тва продукції, визначеної пунктами 229.2 — 229.5 статті 229 розділу VI
цього Кодексу»; 

підпункт 14.1.39 після слів «зобов’язання та/або штрафну (фінансову)
санкцію» доповнити словами «що справляється з платника податків у
зв’язку з порушенням ним вимог податкового законодавства та іншого
законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контро-
люючі органи»; 

доповнити підпунктом 14.1.781 такого змісту: 
«14.1.781. землі залізничного транспорту — до земель залізничного

транспорту належать землі смуг відведення залізниць під залізничним
полотном та його облаштуванням, станціями з усіма будівлями і спору-
дами енергетичного, локомотивного, вагонного, колійного, вантажного
і пасажирського господарства, сигналізації та зв’язку, водопостачання,
каналізації; під захисними та укріплювальними насадженнями, службо-
вими, культурно-побутовими будівлями та іншими спорудами, необхід-
ними для забезпечення роботи залізничного транспорту»; 

у підпункті 14.1.102 слово і цифри «глави 37» виключити; 
включити підпункт 14.1.167 такого змісту: 
«14.1.167. операція РЕПО — операція купівлі (продажу) цінних паперів

із зобов’язанням зворотного їх продажу (купівлі) через визначений строк
за заздалегідь обумовленою ціною, що здійснюється на основі єдиного
договору РЕПО. В цілях цього Кодексу строк між датами виконання пер-
шої та другої частин операції РЕПО (строк РЕПО) не може перевищувати
одного року»; 

включити підпункт 14.1.173 такого змісту: 
«14.1.173. узагальнююча письмова податкова консультація — опри-

люднення позиції контролюючого органу, що склалася за результатами
узагальнення податкових консультацій, наданих платникам податків»; 

підпункт 14.1.174 виключити; 
підпункт 14.1.175 викласти у такій редакції: 
«14.1.175. податковий борг — сума узгодженого грошового зо-

бов’язання (з урахуванням штрафних санкцій за їх наявності), але не
сплаченого платником податків у встановлений цим Кодексом строк, а
також пеня, нарахована на суму такого грошового зобов’язання»; 

в абзаці другому підпункту 14.1.193 слова «від імені нерезидента, що
тягне за собою виникнення у цього нерезидента цивільних прав та
обов’язків (укладати договори (контракти) від імені нерезидента» замі-
нити словами «від імені виключно такого нерезидента, що тягне за
собою виникнення у цього нерезидента цивільних прав та обов’язків (ук-
ладати договори (контракти) від імені цього нерезидента»; 

у підпункті 14.1.208:
після слів «(фінансовою установою)» доповнити словами «у порядку,

встановленому Національним банком України»; 
доповнити словами «та розташована поза межами операційного

залу»; 
підпункт 14.1.210 виключити; 
у підпункті 14.1.225: 
абзац перший після слів «плівки для радіо- чи телевізійного мов-

лення» доповнити словами «передачі (програми) організацій мовлення»; 
в абзаці другому слова «у частині першій» замінити словами «в абзаці

першому»; 
підпункт 14.1.236 виключити; 
2) у статті 20: 
у пункті 20.1: 
підпункт 20.1.2 викласти у такій редакції: 
«20.1.2. під час проведення перевірок вимагати виготовлення плат-

ником податків (уповноваженим представником платника податків) і
безоплатно отримувати від них засвідчені підписом платника податків
або його посадовою особою та скріплені печаткою (за її наявності) копії
документів, що свідчать про порушення вимог податкового законодав-
ства або іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покла-
дено на органи державної податкової служби, та пояснень з питань, що
виникають під час перевірок та стосуються реалізації повноважень ор-
ганів державної податкової служби, встановлених цим Кодексом та ін-
шими законами України; перевіряти під час проведення перевірок у плат-
ників податків — фізичних осіб, а також у посадових осіб та інших пра-
цівників платників податків — юридичних осіб документи, що посвідчу-
ють особу»; 

у підпункті 20.1.3 слово «комерційних» виключити; 
підпункт 20.1.7 виключити; 
підпункт 20.1.12 викласти у такій редакції: 
«20.1.12. у випадках, встановлених законом, звертатися до суду щодо

припинення юридичної особи та припинення підприємницької діяльності
фізичною особою — підприємцем та/або про визнання недійсними ус-
тановчих (засновницьких) документів суб’єктів господарювання»; 

підпункт 20.1.29 викласти у такій редакції: 
«20.1.29. здійснювати контроль за додержанням норм законодавства

з питань регулювання обігу готівки (крім банків) та порядку проведення
готівкових розрахунків за товари (послуги), за наявністю документа, що
підтверджує державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб —
підприємців відповідно до закону, ліцензій на провадження видів гос-
подарської діяльності, що підлягають ліцензуванню відповідно до за-
кону, з наступною передачею матеріалів про виявлені порушення орга-
нам, які видали ці документи, наявністю торгових патентів»; 

останній абзац статті викласти у такій редакції: 
«20.2. Права, передбачені підпунктами 20.1.1—20.1.11, 20.1.21,

20.1.23—20.1.26, 20.1.29—20.1.31, надаються посадовим особам орга-
нів державної податкової служби, а права, передбачені підпунктами
20.1.12—20.1.20,20.1.22,20.1.27—20.1.28, 20.1.32—20.1.39 цієї статті,

надаються головам державних податкових служб і начальникам держав-
них податкових інспекцій та їх заступникам»; 

3) пункт 34.1 статті 34 викласти у такій редакції: 
«34.1. Податковим періодом може бути: 
34.1.1. календарний рік; 
34.1.2. календарне півріччя; 
34.1.3. календарний квартал; 
34.1.4. календарний місяць; 
34.1.5. календарний день»; 
4) у пункті 38.2 статті 38 слова «або банком на підставі податкової по-

руки» виключити; 
5) пункт 41.3 статті 41 викласти у такій редакції: 
«41.3. Порядок контролю митними органами за сплатою платниками

податків податку на додану вартість, акцизного податку та екологічного
податку встановлюється спільним рішенням центрального органу дер-
жавної податкової служби та спеціально уповноваженого центрального
органу виконавчої влади в галузі митної справи»; 

6) у статті 42: 
пункт 42.1 викласти у такій редакції: 
«42.1. Податкові повідомлення — рішення, податкові вимоги або інші

документи, адресовані контролюючим органом платнику податків, по-
винні бути складені у письмовій формі, відповідним чином підписані та
у випадках, передбачених законодавством, завірені печаткою такого кон-
тролюючого органу»; 

пункт 42.3 викласти у такій редакції: 
«42.3. Якщо платник податків у порядку та у строки, визначені статтею

66 цього Кодексу, повідомив контролюючий орган про зміну податкової
адреси, він на період з дня державної реєстрації зміни податкової адреси
до дня внесення змін до облікових даних такого платника податків звіль-
няється від виконання вимог документів, надісланих йому контролюю-
чим органом за попередньою податковою адресою та в подальшому по-
вернених як таких, що не знайшли адресата»; 

доповнити пунктом 42.4 такого змісту: 
«42.4. З платниками податків, які подають звітність в електронній

формі, листування з органами державної податкової служби може здійс-
нюватися засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотри-
манням вимог закону щодо електронного документообігу та електрон-
ного цифрового підпису. 

На вимогу платника податків, який отримав документ в електронній
формі, орган державної податкової служби надає такому платнику по-
датків відповідний документ у паперовій формі протягом трьох робочих
днів з дня надходження відповідної вимоги (в письмовій або електронній
формі) платника податків»; 

7) у статті 44: 
в абзаці третьому пункту 44.1 слова «платниками податків вносяться»

замінити словами «платники податків мають право вносити»; 
у пункті 44.2: 
після першого абзацу доповнити новим абзацом такого змісту: 
«Платники податку, які відповідно до Закону України «Про бухгалтер-

ський облік та фінансову звітність в Україні» застосовують міжнародні
стандарти фінансової звітності, ведуть облік доходів і витрат за такими
стандартами з урахуванням положень цього Кодексу. Такі платники по-
датку при застосуванні положень цього Кодексу, в яких міститься поси-
лання на положення (стандарти) бухгалтерського обліку, застосовують
відповідні міжнародні стандарти фінансової звітності». 

У зв’язку з цим абзаци другий і третій вважати відповідно абзацами
третім і четвертим; 

в абзаці другому пункту 44.6 слова «(крім випадків, передбачених аб-
зацом другим пункту 44.7 цієї статті)» замінити словами «(у випадках,
передбачених абзацами другим і четвертим пункту 44.7 цієї статті)»; 

8) у статті 48: 
підпункт 48.5.1 пункту 48.5 доповнити абзацом другим такого змісту: 
«Достатнім підтвердженням справжності документа податкової звіт-

ності є наявність оригіналу підпису уповноваженої особи на документі у
паперовій формі або наявність в електронному документі електронного
цифрового підпису платника податку»; 

пункт 48.7 доповнити словами «крім випадків, встановлених пунктом
46.4 статті 46 цього Кодексу»; 

9) у статті 49: 
в абзаці першому пункту 49.3 слова «до органу державної податкової

служби» виключити; 
пункт 49.5 доповнити словами «а при поданні податкової звітності в

електронній формі, — не пізніше закінчення останньої години дня, в
якому спливає такий граничний строк»; 

пункт 49.15 викласти у такій редакції: 
«49.15. Податкова декларація, надіслана платником податків або його

представником поштою або засобами електронного зв’язку, вважається
неподаною за умови її заповнення з порушенням норм пунктів 48.3 і 48.4
статті 48 цього Кодексу та надсилання податковим органом платнику
податків письмової відмови у прийнятті його податкової декларації»; 

10) у статті 50: 
у пункті 50.1: 
в абзаці першому слова «митної декларації або» виключити; 
в абзаці третьому слова «до початку його перевірки контролюючим

органом» виключити і доповнити абзац словами «за винятком випадків,
установлених пунктом 50.2 цієї статті»; 

пункт 50.2 викласти у такій редакції: 
«50.2. Платник податків під час проведення документальних планових

та позапланових виїзних перевірок не має права подавати уточнюючі
розрахунки до поданих ним раніше податкових декларацій за будь-який
звітний (податковий) період з відповідного податку і збору, який пере-
віряється контролюючим органом. 

Це правило не поширюється на випадки, встановлені статтею 177
цього Кодексу»; 

11) у статті 52: 
пункт 52.1 викласти у такій редакції: 
«52.1. За зверненням платників податків контролюючі органи надають

безоплатно консультації з питань практичного використання окремих
норм податкового законодавства протягом 30 календарних днів, що на-
стають за днем отримання такого звернення даним контролюючим ор-
ганом»; 

пункт 52.3 викласти у такій редакції: 
«52.3. За вибором платника податків консультація надається в усній,

письмовій або електронній формі»; 
доповнити пунктом 52.6 такого змісту: 
«52.6. Центральний орган контролюючого органу проводить періо-

дичне узагальнення податкових консультацій, які стосуються значної
кількості платників податків або значної суми податкових зобов’язань,
та затверджує наказом узагальнюючі податкові консультації, які підля-
гають оприлюдненню»; 

12) у статті 53: 
пункт 53.1 викласти у такій редакції: 
«53.1. Не може бути притягнуто до відповідальності платника подат-

ків, який діяв відповідно до податкової консультації, наданої йому у пись-
мовій або електронній формі, а також узагальнюючої податкової кон-
сультації, зокрема, на підставі того, що у майбутньому така податкова
консультація або узагальнююча податкова консультація була змінена
або скасована»; 

абзац перший пункту 53.3 після слова «письмовій» доповнити сло-
вами «або електронній»; 

13) у статті 54:

пункт 54.1 доповнити реченням такого змісту: «Така сума грошового
зобов’язання та/або пені вважається узгодженою»; 

у пункті 54.3: 
абзац перший після слів «та/або зменшення» доповнити словом

«(збільшення)»; 
підпункт 54.3.2 після слів «суми його податкових зобов’язань» допов-

нити словами «суми бюджетного відшкодування та/або від’ємного зна-
чення об’єкта оподаткування податком на прибуток або від’ємного зна-
чення суми податку на додану вартість платника податків»; 

14) у статті 56: 
у пункті 56.11 слова «податкове зобов’язання» замінити словами

«грошове зобов’язання»; 
у підпункті 56.17.5 пункту 56.17 слова «податкових зобов’язань» за-

мінити словами «грошових зобов’язань»; 
пункт 56.18 викласти у такій редакції: 
«56.18. З урахуванням строків давності, визначених статтею 102 цього

Кодексу, платник податків має право оскаржити в суді податкове пові-
домлення — рішення або інше рішення контролюючого органу про на-
рахування грошового зобов’язання у будь-який момент після отримання
такого рішення. 

Рішення контролюючого органу, оскаржене в судовому порядку, не
підлягає адміністративному оскарженню. 

Процедура адміністративного оскарження вважається досудовим по-
рядком вирішення спору. 

При зверненні платника податків до суду з позовом щодо визнання
недійсним рішення контролюючого органу грошове зобов’язання вва-
жається неузгодженим до дня набрання судовим рішенням законної
сили»; 

пункт 56.21 після слів «різних нормативно-правових актів» доповнити
словами «або коли норми одного і того ж нормативно-правового акта
суперечать між собою та»; 

абзац перший пункту 56.22 викласти у такій редакції: 
«56.22. Якщо платник податків оскаржує рішення податкового органу

в адміністративному порядку до контролюючих органів та/або до суду,
обвинувачення особи в ухиленні від сплати податків не може ґрунтува-
тися на такому рішенні контролюючого органу до закінчення процедури
адміністративного оскарження або до остаточного вирішення справи
судом. Це правило не поширюється на випадки, коли таке обвинува-
чення базується не тільки на рішенні контролюючого органу, а й дове-
дено на підставі додатково зібраних доказів відповідно до вимог кримі-
нально-процесуального законодавства України»; 

15) в абзаці третьому пункту 57.1 статті 57 слова «до закінчення мит-
ного оформлення товарів, якщо інше не передбачено податковим зако-
нодавством» замінити словами «до/або на день подання митної декла-
рації»; 

16) пункт 58.3 статті 58 доповнити абзацом четвертим такого змісту: 
«У разі якщо вручити податкове повідомлення — рішення неможливо

через помилку, допущену контролюючим органом, податкове повідом-
лення — рішення вважається таким, що не вручено платнику податків»; 

17) абзац перший пункту 61.1 статті 61 після слів «з питань» допов-
нити словами «регулювання обігу готівки»; 

18) абзац п’ятий пункту 64.5 статті 64 виключити; 
19) абзац другий пункту 69.6 статті 69 виключити; 
20) у пункті 70.6 статті 70 слова «не пізніше наступного робочого дня

після проведення реєстрації таких змін» замінити словами «щомісяця,
але не пізніше 10 числа наступного місяця»; 

21) у підпункті 72.1.1.2 підпункту 72.1.1 пункту 72.1 статті 72 слова «в
електронному вигляді» замінити словами «в електронній формі»; 

22) абзац шостий пункту 73.3 статті 73 замінити чотирма абзацами
такого змісту:

«3) виявлено недостовірність даних, що містяться у податкових дек-
лараціях, поданих платником податків; 

4) щодо платника податків подано скаргу про ненадання таким плат-
ником податків податкової накладної покупцю або про порушення пра-
вил заповнення податкової накладної; 

5) у разі проведення зустрічної звірки; 
6) в інших випадках, визначених цим Кодексом». 
У зв’язку з цим абзаци сьомий — десятий вважати відповідно абза-

цами десятим — тринадцятим; 
23) у підпункті 75.1.3 пункту 75.1 статті 75:
після слів «щодо дотримання» доповнити словами «норм законодав-

ства з питань регулювання обігу готівки»; 
після слова «наявності» доповнити словами «документа, що підтвер-

джує державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб — підпри-
ємців відповідно до закону»; 

доповнити абзацом другим такого змісту: 
«До введення в дію положень щодо спрощеної системи оподатку-

вання, обліку та звітності суб’єктів малого підприємництва не прово-
диться фактична перевірка фізичної особи — підприємця, яка не заре-
єстрована платником податку на додану вартість, та юридичної особи,
яка застосовує спрощену систему оподаткування, обліку та звітності, що
передбачає включення податку на додану вартість до складу єдиного
податку»; 

24) у пункті 80.2 статті 80: 
підпункт 80.2.1 після слова «наявності» доповнити словами «доку-

мента, що підтверджує державну реєстрацію юридичних осіб та фізич-
них осіб — підприємців відповідно до закону»; 

підпункт 80.2.2 після слова «наявності» доповнити словами «доку-
мента, що підтверджує державну реєстрацію юридичних осіб та фізич-
них осіб — підприємців відповідно до закону»; 

підпункт 80.2.5 доповнити словами «а також здійснення функцій, ви-
значених законодавством у сфері виробництва і обігу спирту, алкоголь-
них напоїв та тютюнових виробів»; 

25) у пункті 81.1 статті 81: 
абзаци перший і другий замінити п’ятьма абзацами такого змісту:
«81.1. Посадові особи органу державної податкової служби мають

право приступити до проведення документальної виїзної перевірки, фак-
тичної перевірки за наявності підстав для їх проведення, визначених цим
Кодексом, та за умови пред’явлення або надіслання у випадках, визна-
чених цим Кодексом, таких документів: 

направлення на проведення такої перевірки, в якому зазначаються
дата видачі, найменування органу державної податкової служби, рекві-
зити наказу про проведення відповідної перевірки, найменування та рек-
візити суб’єкта (об’єкта), перевірка якого проводиться (прізвище, ім’я,
по батькові фізичної особи — платника податку, який перевіряється),
мета, вид (планова або позапланова), підстави, дата початку та трива-
лість перевірки, посада та прізвище посадової (службової) особи, яка
проводитиме перевірку. Направлення на перевірку у такому випадку є
дійсним за наявності підпису керівника органу державної податкової
служби або його заступника, що скріплений печаткою органу державної
податкової служби; 

копії наказу про проведення перевірки;
службового посвідчення осіб, які зазначені в направленні на прове-

дення перевірки. 
Непред’явлення або ненадіслання у випадках, визначених цим Кодек-

сом, платнику податків (його посадовим (службовим) особам або осо-
бам, які фактично проводять розрахункові операції) цих документів або
пред’явлення зазначених документів, що оформлені з порушенням
вимог, встановлених цим пунктом, є підставою для недопущення поса-
дових (службових) осіб органу державної податкової служби до прове-
дення документальної виїзної або фактичної перевірки». 
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У зв’язку з цим абзаци третій — п’ятий вважати відповідно абзацами

шостим — восьмим; 
в абзаці шостому слова «в абзаці другому» замінити словами «в аб-

заці п’ятому»; 
26) пункт 85.2 статті 85 викласти у такій редакції: 
«85.2. Платник податків зобов’язаний надати посадовим (службовим)

особам органів державної податкової служби у повному обсязі всі до-
кументи, що належать або пов’язані з предметом перевірки. Такий
обов’язок виникає у платника податків після початку перевірки. 

При цьому великий платник податків зобов’язаний також надати в
електронній формі з дотриманням умови щодо реєстрації електронного
підпису підзвітних осіб копії документів з обліку доходів, витрат та інших
показників, пов’язаних із визначенням об’єктів оподаткування (подат-
кових зобов’язань), первинних документів, регістрів бухгалтерського об-
ліку, фінансової звітності, інших документів, пов’язаних з обчисленням
та сплатою податків і зборів (якщо такі документи створюються ним в
електронній формі), не пізніше робочого дня, наступного за днем по-
чатку документальної виїзної планової, позапланової перевірки, доку-
ментальної невиїзної перевірки. 

Для платників податків, які відповідно до цього пункту зобов’язані на-
давати інформацію в електронній формі, загальний формат та порядок
подачі такої інформації визначаються центральним органом державної
податкової служби. У разі невстановлення електронного формату та по-
рядку надання такої інформації платник податків звільняється від
обов’язку подання її в електронній формі»; 

27) підпункт 87.3.4 пункту 87.3 статті 87 викласти у такій редакції: 
«87.3.4. Кошти кредитів або позик, наданих платнику податків кре-

дитно-фінансовою установою, що обліковуються на позичкових рахун-
ках, відкритих такому платнику податків, суми акредитивів, що вистав-
лені на ім’я платника податків, але не відкриті, суми авансових платежів
та попередньої оплати за контрактами підприємств суднобудівної про-
мисловості (клас 35.11 група 35 КВЕД ДК 009:2005), отримані від замов-
ників морських та річкових суден та інших плавучих засобів»; 

28) пункт 89.2 статті 89 після абзацу першого після абзацу першого
доповнити новим абзацом такого змісту: 

«У разі якщо балансова вартість майна, на яке поширюється подат-
кова застава, є меншою ніж сума податкового боргу платника податків,
право податкової застави поширюється на таке майно». 

У зв’язку з цим абзаци другий — четвертий вважати відповідно абза-
цами третім — п’ятим; 

29) підпункт 93.1.5 пункту 93.1 статті 93 виключити; 
30) у статті 94: 
у пункті 94.2: 
підпункт 94.2.4 після слова «відсутні» доповнити словами «доку-

менти, що підтверджують державну реєстрацію юридичних осіб та фі-
зичних осіб — підприємців відповідно до закону»; 

у підпункті 94.2.7 слова «та/або акта опису (виділення) майна для його
продажу» виключити; 

підпункт 94.19.8 пункту 94.19 після слів «платником податків» допов-
нити словами «документа, що підтверджує державну реєстрацію юри-
дичних осіб та фізичних осіб — підприємців відповідно до закону»; 

абзац перший пункту 94.20 доповнити словами «протягом двох ро-
бочих днів, що наступають за днем, коли органу державної податкової
служби стало відомо про виникнення підстав припинення адміністра-
тивного арешту»; 

31) у пункті 95.21 статті 95 слова «на біржовому ринку» замінити сло-
вами «на біржових торгах, аукціонах»; 

32) у підпункті 97.4.5 пункту 97.4 статті 97 слова «товариств співвлас-
ників житла» виключити; 

33) у підпункті 98.1.1 пункту 98.1 статті 98 слова «зміна найменування
платника податків, а», «їх», «та/або податкового номера» виключити; 

34) у підпункті 102.2 статті 102 слова «у частині першій» замінити сло-
вами «в абзаці першому пункту 102.1»; 

35) пункт 117.2 статті 117 виключити; 
36) підпункт 120.1.1 пункту 120.1 статті 120 виключити; 
37) пункт 123.1 статті 123 викласти у такій редакції: 
«123.1. У разі якщо контролюючий орган самостійно визначає суму

податкового зобов’язання, зменшення суми бюджетного відшкодування
та/або від’ємного значення суми податку на додану вартість платника
податків на підставах, визначених підпунктами 54.3.1, 54.3.2, 54.3.4,
54.3.5, 54.3.6 пункту 54.3 статті 54 цього Кодексу, — 

тягне за собою накладення на платника податків штрафу в розмірі 25
відсотків суми визначеного податкового зобов’язання, завищеної суми
бюджетного відшкодування. 

При повторному протягом 1095 днів визначенні контролюючим орга-
ном суми податкового зобов’язання з цього податку, зменшення суми
бюджетного відшкодування — 

тягне за собою накладення на платника податків штрафу у розмірі 50
відсотків суми нарахованого податкового зобов’язання, завищеної суми
бюджетного відшкодування»; 

38) в абзаці першому пункту 126.1 статті 126 слова «суми самостійно
визначеного» замінити словами «узгоджену суму»; 

39) у пункті 127.1 статті 127: 
в абзаці п’ятому слова «частиною першою» замінити словами «абза-

цом першим»; 
абзац сьомий доповнити словами «крім випадків, встановлених роз-

ділом IV цього Кодексу»; 
40) пункт 133.3 статті 133 доповнити абзацом другим такого змісту: 
«Нерезиденти, що діють відповідно до положень Рамкової угоди між

Україною та Європейським банком реконструкції та розвитку стосовно
діяльності Чорнобильського фонду «Укриття» в Україні та Угоди про
грант (Проекту ядерної безпеки Чорнобильської АЕС) між Європейським
банком реконструкції та розвитку як Розпорядником коштів, наданих
згідно з Грантом з Рахунку ядерної безпеки, Урядом України та Чорно-
бильською атомною електростанцією, можуть провадити свою госпо-
дарську діяльність без реєстрації у податковому органі»; 

41) у пункті 136.1 статті 136: 
підпункт 136.1.5 після слів «охороняються законом» доповнити сло-

вами «а також суми відшкодування немайнової шкоди за рішенням Єв-
ропейського суду»; 

підпункт 136.1.21 виключити; 
підпункт 136.1.22 викласти у такій редакції: 
«136.1.22. вартість переданого рухомого складу залізничного транс-

порту загального користування від одної залізниці або підприємства за-
лізничного транспорту загального користування іншим залізницям або
підприємствам залізничного транспорту загального користування за рі-
шенням Укрзалізниці. Така передача вважається операцією з безоплат-
ної передачі та призводить до зміни балансової вартості відповідної
групи основних засобів сторони, що приймає, і сторони, що передає
такий рухомий склад»; 

доповнити підпунктом 136.1.24 такого змісту: 
«136.1.24. вартість об’єктів концесії, отриманих (за винятком випадків,

передбачених пунктом 137.19 статті 137 цього Кодексу) платником по-
датків від концесієдавця та повернутих відповідно до договору концесії»; 

42) у статті 137: 
підпункт 137.2.1 пункту 137.2 після слів «з бюджету» доповнити сло-

вами «або за рахунок кредитів, залучених Кабінетом Міністрів України»; 
пункт 137.17 викласти у такій редакції: 
«Доходи платника податку у вигляді вартості основних засобів, без-

оплатно отриманих або виготовлених чи споруджених за рахунок коштів
бюджету або кредитів, залучених Кабінетом Міністрів України чи під га-
рантії Кабінету Міністрів України, з метою здійснення їх експлуатації, які

не враховані у складі доходу під час їх зарахування на баланс платника
податку відповідно до цього Кодексу, визнаються з метою оподатку-
вання доходами в сумі, що дорівнює сумі амортизації відповідних акти-
вів, нарахованих у порядку, передбаченому цим Кодексом, у момент на-
рахування такої амортизації»; 

доповнити пунктом 137.19 такого змісту: 
«137.19. Доходи концесіонера у вигляді вартості, визначеної на рівні

звичайної ціни, основних засобів, отриманих платником податків від кон-
цесієдавця відповідно до Закону України «Про особливості передачі в
оренду чи концесію об’єктів централізованого водо -, теплопостачання і
водовідведення, що перебувають у комунальній власності», визнаються
в сумі, що дорівнює сумі амортизації відповідних активів, нарахованої
згідно із статтею 145 цього Кодексу, одночасно з її нарахуванням»; 

43) у статті 138: 
у пункті 138.1: 
в абзаці другому слова та цифри «з пунктами 138.4, 138.6 —138.9,

138.11» замінити словами та цифрами «з пунктами 138.4, 138.6 —138.9,
підпунктами 138.10.2—138.10.4 пункту 138.10, пунктом 138.11»; 

в абзаці третьому слова і цифри «пунктом 138.5, пунктами 
138.10 — 138.12» замінити словами і цифрами «пунктом 138.5, підпунк-
тами 138.10.5, 138.10.6 пункту 138.10, пунктами 138.11, 138.12»; 

пункт 138.5 після слів «були здійснені» доповнити словами «згідно з
правилами ведення бухгалтерського обліку»; 

абзац другий пункту 138.7 викласти у такій редакції: 
«Платник податку має право самостійно визначати допустимі норми

технічно неминучого браку в наказі по підприємству за умови обґрунту-
вання його розміру. Такі самостійно встановлені платником податку
норми діють до встановлення таких норм центральними органами ви-
конавчої влади у відповідній сфері»; 

у пункті 138.8: 
після абзацу четвертого доповнити новим абзацом такого змісту: 
«загальновиробничі витрати, які відносяться на собівартість виготов-

лених та реалізованих товарів, виконаних робіт, наданих послуг відпо-
відно до положень (стандартів) бухгалтерського обліку». 

У зв’язку з цим абзаци п’ятий і шостий вважати відповідно абзацами
шостим і сьомим; 

доповнити підпунктом 138.8.5 такого змісту: 
«138.8.5. До складу загальновиробничих витрат включаються: 
а) витрати на управління виробництвом (оплата праці працівників апа-

рату управління цехами, дільницями відповідно до законодавства тощо;
внески на соціальні заходи, визначені статтею 143 цього розділу; ме-
дичне страхування, страхування відповідно до Закону України «Про не-
державне пенсійне забезпечення», страхування за довгостроковими до-
говорами страхування життя в межах, визначених абзацами другим і
третім пункту 142.2 статті 142 цього Кодексу, працівників апарату управ-
ління цехами, дільницями; витрати на оплату службових відряджень пер-
соналу цехів, дільниць тощо); 

б) амортизація основних засобів загальновиробничого (цехового,
дільничного, лінійного) призначення; 

в) амортизація нематеріальних активів загальновиробничого (цехо-
вого, дільничного, лінійного) призначення; 

г) витрати на утримання, експлуатацію та ремонт, страхування, опе-
ративну оренду основних засобів, інших необоротних активів загально-
виробничого призначення; 

ґ) витрати на вдосконалення технології та організації виробництва (оп-
лата праці та внески на соціальні заходи, визначені статтею 143 цього
розділу, працівників, зайнятих удосконаленням технології та організації
виробництва, поліпшенням якості продукції, підвищенням її надійності,
довговічності, інших експлуатаційних характеристик у виробничому про-
цесі; витрати матеріалів, придбаних комплектувальних виробів і напів-
фабрикатів, оплата послуг сторонніх організацій); 

д) витрати на опалення, освітлення, водопостачання, водовідведення
та інші послуги з утримання виробничих приміщень; 

е) витрати на обслуговування виробничого процесу (оплата праці за-
гальновиробничого персоналу; внески на соціальні заходи, визначені
статтею 143 цього Кодексу; медичне страхування, страхування відпо-
відно до Закону України «Про недержавне пенсійне забезпечення» та
страхування за довгостроковими договорами страхування життя в
межах, визначених абзацами другим і третім пункту 142.2 статті 142
цього Кодексу, робітників та працівників апарату управління виробниц-
твом; витрати на здійснення технологічного контролю за виробничими
процесами та якістю продукції, робіт, послуг); 

є) витрати на охорону праці, техніку безпеки, понесені відповідно до
законодавства; 

ж) суми витрат, пов’язаних із підтвердженням відповідності продукції,
систем якості, систем управління якістю, систем екологічного управ-
ління, персоналу, встановленим вимогам відповідно до Закону України
«Про підтвердження відповідності» 

з) суми витрат, пов’язаних з розвідкою/дорозвідкою та облаштуван-
ням нафтових та газових родовищ (за винятком витрат на спорудження
будь-яких свердловин, що використовуються для розробки нафтових
та газових родовищ, понесених з моменту зарахування таких свердловин
до експлуатаційного фонду, а також інших витрат, пов’язаних з придбан-
ням/виготовленням основних засобів, які підлягають амортизації згідно
із статтею 148 цього Кодексу); 

и) інші загальновиробничі витрати (внутрішньозаводське перемі-
щення матеріалів, деталей, напівфабрикатів, інструментів із складів до
цехів і готової продукції на склади); нестачі незавершеного виробництва,
нестачі і втрати від псування матеріальних цінностей у цехах у межах
норм природного убутку згідно із затвердженими центральними орга-
нами виконавчої влади та погодженими Міністерством фінансів України
нормативами»; 

у пункті 138.10: 
підпункт 138.10.1 виключити; 
у підпункті 138.10.4: 
підпункт «б» викласти у такій редакції: 
«б) амортизацію наданих в оперативну оренду необоротних активів;

амортизацію необоротних та нематеріальних активів у складі об’єктів,
отриманих у концесію відповідно до Закону України «Про особливості
передачі в оренду чи концесію об’єктів централізованого водо-, тепло-
постачання і водовідведення, що перебувають у комунальній власності» 

в абзаці третьому підпункту «в» слова «(крім тих пенсій, що призна-
чені особам, які були безпосередньо зайняті повний робочий день на
підземних роботах, включаючи особовий склад гірничорятувальних час-
тин, з видобутку вугілля, сланцю, руди та інших корисних копалин, на
будівництві шахт та рудників за списком робіт і професій, затвердженим
Кабінетом Міністрів України)» виключити; 

в абзаці дев’ятому слова «Закону України «Про проведення експери-
менту в житловому будівництві на базі холдингової компанії «Київміськ-
буд» замінити словами «закону, що регулює питання створення та фун-
кціонування фондів банківського управління»; 

пункт 138.12 доповнити підпунктом 138.12.4 такого змісту: 
«138.12.4. суми коштів у розмірі, що дорівнює щорічному зменшенню

банком на 0,5 відсотка від суми основного непогашеного боргу протягом
наступних п’яти років, що слідують за трирічним строком повного та
своєчасного виконання позичальником реструктуризованих зобов’язань
за кредитним договором»; 

44) у пункті 139.1 статті 139: 
підпункт 139.1.6 доповнити абзацом четвертим такого змісту: 
«У разі якщо платник податку на додану вартість відповідно до розділу

V цього Кодексу визначає базу оподаткування для нарахування подат-
кових зобов’язань з податку на додану вартість виходячи із винагороди

(маржинального прибутку, маржі), податок на додану вартість, сплаче-
ний у складі витрат на придбання товарів (послуг), які входять до складу
витрат та основних засобів чи нематеріальних активів, що підлягають
амортизації, включається відповідно до витрат або до вартості відповід-
ного об’єкта основних засобів чи нематеріального активу»; 

підпункт 139.1.9 викласти у такій редакції: 
«139.1.9. витрати, не підтверджені відповідними розрахунковими,

платіжними та іншими первинними документами, обов’язковість ве-
дення і зберігання яких передбачена правилами ведення бухгалтер-
ського обліку та нарахування податку. 

У разі втрати, знищення або зіпсуття зазначених документів платник
податку має право письмово заявити про це органу державної податко-
вої служби та здійснити заходи, необхідні для поновлення таких доку-
ментів. Письмова заява має бути надіслана до/або разом із поданням
розрахунку податкових зобов’язань за звітний податковий період. Плат-
ник податків зобов’язаний відновити втрачені, знищені або зіпсовані до-
кументи протягом 90 календарних днів з дня, що настає за днем надход-
ження такої заяви до органу державної податкової служби, митного ор-
гану. 

Якщо платник податку поновить зазначені документи в наступних по-
даткових періодах, підтверджені витрати включаються до витрат за по-
датковий період, на який припадає таке поновлення»; 

у підпункті 139.1.10 слова «вартість торгових патентів замінити сло-
вами «сума збору за провадження деяких видів підприємницької діяль-
ності»; 

45) у статті 140: 
у пункті 140.1: 
в абзаці першому підпункту 140.1.1 слова «який для банківських ус-

танов доповнюється переліком, затвердженим Національним банком Ук-
раїни» виключити; 

у підпункті 140.1.7: 
в абзаці другому слова «в частині першій» замінити словами «в абзаці

першому»; 
абзац четвертий викласти у такій редакції: 
«До складу витрат на відрядження відносяться також витрати, не під-

тверджені документально, на харчування та фінансування інших власних
потреб фізичної особи (добові витрати), понесені у зв’язку з таким від-
рядженням у межах території України, але не більш як 0,2 розміру міні-
мальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня податкового
(звітного) року, в розрахунку за кожен календарний день такого відряд-
ження, а для відряджень за кордон — не вище 0,75 розміру мінімальної
заробітної плати, встановленої законом на 1 січня податкового (звітного)
року, в розрахунку за кожен календарний день такого відрядження»; 

абзац третій пункту 140.2 після слів «у разі визнання» доповнити сло-
вом «судом»; 

46) у статті 142: 
у пункті 142.1 слова «відповідно до колективних договорів (угод)» ви-

ключити; 
абзац другий пункту 142.2 після слів «страхування життя» доповнити

словами «договору довірчого управління», а слова «добровільні внески
на страхування (недержавне пенсійне забезпечення)» замінити словами
«страхові платежі (страхові премії, страхові внески), пенсійні внески до
недержавних пенсійних фондів та внески на рахунки учасників фондів
банківського управління»; 

47) у статті 144: 
у пункті 144.1: 
абзац шостий після слів «фінансування на придбання» доповнити

словом «(створення)»; 
доповнити абзацом дев’ятим такого змісту: 
«вартість основних засобів, визначена на рівні звичайної ціни, отри-

маних в концесію відповідно до Закону України «Про особливості пере-
дачі в оренду чи концесію об’єктів централізованого водо -, теплопос-
тачання і водовідведення, що перебувають у комунальній власності» 

48) підпункт 145.1.1 статті 145 доповнити абзацом такого змісту: 
«Якщо відповідно до правовстановлюючого документа строк дії права

користування нематеріального активу не встановлено, такий строк ста-
новить 10 років безперервної експлуатації»; 

49) у статті 146: 
пункт 146.1 викласти у такій редакції: 
«146.1. Облік вартості, яка амортизується, ведеться за кожним об’єк-

том, що входить до складу окремої групи основних засобів, у тому числі
вартість ремонту та поліпшення об’єктів основних засобів, отриманих
безоплатно або наданих в оперативний лізинг (оренду) або отриманих
в концесію чи створених (збудованих) концесіонером відповідно до За-
кону України «Про особливості передачі в оренду чи концесію об’єктів
централізованого водо-, теплопостачання і водовідведення, що перебу-
вають у комунальній власності» як окремий об’єкт амортизації»; 

пункт 146.12 викласти у такій редакції: 
«146.12. Сума витрат, що пов’язана з ремонтом та поліпшенням об’єк-

тів основних засобів, у тому числі орендованих або отриманих у конце-
сію чи створених (збудованих) концесіонером у розмірі, що не переви-
щує 10 відсотків сукупної балансової вартості всіх груп основних засобів
на початок звітного року, відноситься до витрат того звітного податко-
вого періоду, в якому такий ремонт та поліпшення були здійснені»; 

пункт 146.15 викласти у такій редакції: 
«Нарахування амортизації окремого об’єкта припиняється, починаючи

з місяця, наступного за місяцем виведення з експлуатації такого об’єкта
основних засобів або передачі його до складу невиробничих необорот-
них матеріальних активів за рішенням платника податку або суду. 

У цьому ж порядку відбувається виведення основних засобів з екс-
плуатації внаслідок їх відчуження за рішенням суду.

У разі зворотного введення такого об’єкта в експлуатацію або передачі
до складу виробничих основних засобів, для цілей амортизації прийма-
ється вартість, яка амортизується на момент його виведення з експлуа-
тації (складу виробничих засобів) та збільшується на суму витрат,
пов’язаних з ремонтом, модернізацією, модифікацією, добудовою, до-
обладнанням, реконструкцією тощо. При цьому нарахування амортизації
по такому об’єкту розпочинається у місяці, наступному за місяцем зво-
ротнього введення об’єкта в експлуатацію або передачі до складу ви-
робничих засобів»; 

підпункт 146.17.2 пункту 146.17 доповнити абзацом шостим такого
змісту: 

«прийняття на баланс залізниць або підприємств залізничного транс-
порту загального користування основних засобів інфраструктури заліз-
ничного транспорту, переданих для експлуатації з балансу юридичних
осіб за їх рішенням»; 

абзац перший пункту 146.19 викласти у такій редакції: 
«146.19. У разі якщо договір оперативної оренди (лізингу) чи концесії

зобов’язує або дозволяє орендарю чи концесіонеру здійснювати ре-
монти та/або поліпшення об’єкта оперативної оренди (лізингу) чи кон-
цесії, частина вартості таких ремонтів та/або поліпшень у сумі, що пере-
вищує віднесену на витрати згідно з абзацом другим пункту 146.11 та
пункту 146.12 цієї статті, амортизується орендарем чи концесіонером як
окремий об’єкт в порядку, встановленому для групи основних засобів,
до якої відноситься об’єкт оперативної оренди (лізингу) чи концесії, що
ремонтується та/або поліпшується»; 

50) у статті 148: 
у пункті 148.1 слова і цифри «підпункту 138.10.1 пункту 138.10» за-

мінити словами і цифрами «підпункту 138.8.5 пункту 138.8»; 
пункт 148.6 після слів «відповідно до» доповнити словами і цифрами

«підпункту 138.8.5 пункту 138.8 та»; 
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51) в абзаці другому пункту 150.1 статті 150 слова «частини першої»

замінити словами «абзацу першого»; 
52) абзац другий пункту 151.1 статті 151 після слова і цифр «пункту

10» доповнити словом і цифрою «підрозділу 4»; 
53) абзац восьмий пункту 152.11 статті 152 замінити двома абзацами

такого змісту: 
«У разі якщо суми коштів, що не перераховані до бюджету при засто-

суванні ставки податку нуль відсотків, використані не за цільовим при-
значенням, такі кошти зараховуються до бюджету в першому кварталі
наступного звітного року. 

Положення цього пункту не поширюється на платників податку, ви-
значених пунктами 154.8 і 154.9 статті 154 цього Кодексу»; 

54) у статті 153: 
у підпункті 153.1.2 пункту 153.1 слова «визнання таких витрат згідно

з цим розділом» замінити словами «здійснення операції з такого при-
дбання»; 

у пункті 153.4: 
в абзаці третьому підпункту 153.4.1: 
слова «емісією (випуском) облігацій» замінити словами «розміщен-

ням або наступним продажем боргових цінних паперів»; 
слова «у тому числі шляхом погашення (викупу) ощадних депозитних)

сертифікатів (іпотечних сертифікатів з фіксованою дохідністю)» і слова
«погашенням облігацій» виключити; 

в абзаці третьому підпункту 153.4.2: 
слово «облігацій» замінити словами «боргових цінних паперів»; 
слова «у тому числі шляхом придбання ощадних депозитних) серти-

фікатів, іпотечних сертифікатів із фіксованою дохідністю» та слова
«придбанням облігацій» виключити; 

у пункті 153.8: 
слова «деривативами» та «деривативів» виключити; 
абзац другий після слова «обміну» доповнити словами «викупу емі-

тентом, погашення», після слова «обміном» доповнити словами «вику-
пом емітентом, погашенням»; 

в абзаці третьому слова «(у тому числі емітенту, крім придбання під
час первинного розміщення)» замінити словами «(у тому числі емітенту
під час розміщення)»; 

в абзаці четвертому: 
перше речення доповнити словами «в тому числі окремий облік опе-

рацій з цінними паперами, придбаними під час їх розміщення, повтор-
ного продажу емітентом чи в результаті здійснення внеску до статутного
капіталу»; 

доповнити реченням такого змісту: «Витрати платника податку, поне-
сені при придбанні цінних паперів, які використані платником в операціях
РЕПО, не враховуються у визначенні фінансових результатів за опера-
ціями з торгівлі цінними паперами протягом строку РЕПО, а врахову-
ються при визначенні фінансових результатів за операціями РЕПО в по-
рядку, передбаченому в пункті 153.9 цієї статті»;

абзац шостий після слів «від продажу» доповнити словами «(обміну,
викупу емітентом, погашення або інших способів відчуження)»; 

після абзацу шостого доповнити новим абзацом такого змісту: 
«У разі якщо платник податку виступає інвестором при первинному

розміщенні цінних паперів або наступного продажу власних акцій емі-
тентом, або у разі внесення коштів до статутного капіталу емітента, то
витрати, сплачені (нараховані) таким платником податку емітенту таких
цінних паперів, визнаються витратами того звітного періоду, в якому ви-
знано доходи від відчуження таких цінних паперів». 

У зв’язку з цим абзац сьомий вважати абзацом восьмим; 
у пункті 153.9: 
абзац перший після слів «з розміщення» доповнити словами «та на-

ступного продажу»; 
доповнити абзацами четвертим — десятим такого змісту: 
«Норми пункту 153.8 статті 153 цього Кодексу не поширюються на

операції з купівлі (продажу) цінних паперів із зобов’язанням зворотного
їх продажу купівлі) (операції РЕПО), якщо такі операції не передбачають
перехід права власності на цінні папери. Фінансовий результат за такими
операціями платника податку визначається по кожній такій операції, як
різниця між ціною продажу (купівлі) цінних паперів та ціною їх зворотної
купівлі (продажу), в податковому періоді, в якому відбулась зворотна
купівля (продаж) таких цінних паперів. 

За операціями з купівлі (продажу) цінних паперів із зобов’язанням
зворотного їх продажу (купівлі) (операції РЕПО), якщо такі операції пе-
редбачають перехід права власності на цінні папери, фінансовий резуль-
тат визначається в порядку, який передбачений для операцій з торгівлі
цінними паперами в пункті 153.8 статті 153 цього Кодексу. 

За операціями з деривативами (похідними інструментами) визнача-
ється загальний результат платника податку від таких операцій за звіт-
ний податковий період за даними бухгалтерського обліку. Від’ємний ре-
зультат від операцій з деривативами переноситься на зменшення ре-
зультату від операцій з деривативами наступних звітних періодів у по-
рядку, визначеному статтею 150 цього Кодексу. Позитивний результат
(з урахуванням від’ємного результату від операцій з деривативами ми-
нулих періодів) включається до складу доходів платника податку за ре-
зультатами такого звітного податкового періоду. Усі інші витрати та до-
ходи платника податку за операціями з деривативами враховуються у
визначенні об’єкта оподаткування такого платника податку на загальних
умовах, встановлених цим Кодексом. 

Норми цього Кодексу щодо звичайних цін не застосовуються при про-
веденні операцій РЕПО чи операцій з деривативами. 

Первинними документами для підтвердження доходів і витрат за опе-
раціями з цінними паперами та деривативами похідними інструментами)
можуть бути: 

для торговців цінними паперами — учасників фондової біржі — бір-
жовий звіт за звітний період; 

для платників податку — клієнтів торговців цінними паперами —
учасників фондової біржі — звіт торговця цінними паперами, який фор-
мується на підставі біржового звіту та договору з таким торговцем»; 

підпункт 153.13.10 пункту 153.13 доповнити словами «фондів банків-
ського управління, фондів фінансування будівництва та фондів операцій
з нерухомістю, створених відповідно до закону»; 

абзац другий підпункту 153.15.1 пункту 153.15 викласти в такій ре-
дакції: 

«Об’єкти основних засобів та нематеріальних активів юридичної
особи, що припиняється у зв’язку з проведенням реорганізації, включа-
ється до складу відповідних груп основних засобів та нематеріальних
активів платника податків — правонаступника за балансовою вартістю
на дату затвердження передавального акта та підлягає амортизації в по-
рядку, визначеному цим Кодексом»; 

55) у статті 154: 
пункт 154.8 викласти у такій редакції: 
«154.8. Звільняється від оподаткування прибуток підприємств па-

ливно-енергетичного комплексу в межах фактичних витрат, що не пе-
ревищують загальну річну суму: 

передбачених інвестиційними програмами, схваленими органом, що
здійснює державне регулювання у сфері електроенергетики і на ринку
природного газу, на капітальні вкладення з будівництва (реконструкції,
модернізації) міждержавних, магістральних та розподільчих (локальних)
електричних мереж, електричних станцій, теплоелектроцентралей,ма-
гістральнихгазопроводів, газорозподільних мереж, підземних сховищ
газу та встановлення лічильників газу населенню, у тому числі сум, спря-
мованих на повернення кредитів, які використані для фінансування ви-
щезазначених цілей; 

передбачених проектами, фінансування яких здійснюється за рахунок
суб’єктів природних монополій, виробників електричної та/або теплової
енергії відповідно до рішень Кабінету Міністрів України; 

витрат у межах інвестиційної складової, затвердженої органом, що
здійснює державне регулювання у сфері електроенергетики і на ринку
природного газу, необхідної для повернення кредитів, інвестицій, пога-
шення облігацій (боргових цінних паперів), випущених (отриманих)
енергогенеруючими компаніями, з метою фінансування капітальних
вкладень з будівництва реконструкції, модернізації) обладнання елек-
тричних станцій і теплоелектроцентралей, відповідно до плану будівниц-
тва (реконструкції, модернізації), затвердженого Кабінетом Міністрів Ук-
раїни або уповноваженим ним органом»; 

доповнити пунктом 154.9 такого змісту: 
«154.9. Звільняється від оподаткування прибуток суб’єктів господа-

рювання водо-, теплопостачання та водовідведення в межах витрат, пе-
редбачених інвестиційними програмами, погодженими органом місце-
вого самоврядування (в межах його компетенції) та схваленими держав-
ним органом, що здійснює державне регулювання у сфері комунальних
послуг (для суб’єктів, регулювання діяльності яких здійснює така комі-
сія), на капітальні інвестиції в будівництво (реконструкцію, модернізацію)
об’єктів водо-, теплопостачання та водовідведення, та/або сум, спрямо-
ваних на повернення кредитів, які використані для фінансування зазна-
чених цілей»; 

56) абзац перший статті 155 після слів «сільськогосподарської про-
дукції» доповнити словами «визначеної статтею 209 цього Кодексу»; 

57) у статті 156: 
у підпункті 156.1.1 пункту 156.1: 
абзац дванадцятий після слова «надання» доповнити словом «ним»; 
абзац п’ятнадцятий виключити; 
абзац четвертий підпункту 156.2.1 пункту 156.2 виключити; 
58) абзац другий підпункту 159.2.2 пункту 159.2 статті 159 викласти у

такій редакції: 
«для банків — 20 відсотків (на період з 1 квітня 2011 року до 1 січня

2013 року — 30 відсотків) суми заборгованості за всіма видами опера-
цій, зазначених у підпункті 159.2.1 пункту 159.2 цієї статті, а саме: суми
непогашеної основної суми боргу та нарахованих процентів і комісій, а
також суми наданих гарантій на останній робочий день звітного подат-
кового періоду»; 

59) пункт 160.9 статті 160 викласти у такій редакції: 
«160.9. Резиденти, які надають агентські, довірчі, комісійні та інші по-

дібні послуги з продажу чи придбання товарів, робіт, послуг за рахунок
і на користь тільки даного нерезидента (в тому числі укладення догово-
рів з іншими резидентами від імені і на користь даного нерезидента), ут-
римують і перераховують до відповідного бюджету податок із доходу,
отриманого таким нерезидентом із джерел в Україні, визначений у по-
рядку, передбаченому для оподаткування прибутків нерезидентів, що
проводять діяльність на території України через постійне представниц-
тво. При цьому такі резиденти не підлягають додатковій реєстрації в ор-
ганах державної податкової служби як платники податку. 

Положення цього пункту не поширюються на випадки надання рези-
дентами агентських, довірчих, комісійних та інших подібних посеред-
ницьких послуг з продажу чи придбання товарів, робіт, послуг за рахунок
і на користь нерезидентів у випадку, якщо вони надають зазначені по-
слуги в рамках своєї основної (звичайної) діяльності»; 

60) у статті 164: 
пункт 164.1 викласти у такій редакції: 
«164.1. Базою оподаткування є загальний оподатковуваний дохід, з

урахуванням особливостей, визначених цим розділом. 
Загальний оподатковуваний дохід — будь-який дохід, який підлягає

оподаткуванню, нарахований (виплачений, наданий) на користь плат-
ника податку протягом звітного податкового періоду. 

У разі використання права на податкову знижку базою оподаткування
є чистий річний оподатковуваний дохід, який визначається шляхом
зменшення загального оподатковуваного доходу з урахуванням пункту
164.6 цієї статті на суми податкової знижки такого звітного року. 

Базою оподаткування для доходів, отриманих від провадження гос-
подарської або незалежної професійної діяльності, є чистий річний опо-
датковуваний дохід, який визначається відповідно до пункту 177.2 статті
177 та пункту 178.3 статті 178 цього Кодексу»; 

у пункті 164.2: 
в абзаці першому підпункту 164.2.16 слова «пенсійних вкладів» замі-

нити словами «внесків на пенсійні вклади»; 
підпункт «ґ» підпункту 164.2.17 доповнити словами «(крім суми про-

центів умовно нарахованих на таку допомогу)»; 
пункт 164.6 доповнити абзацом другим такого змісту: 
«При нарахуванні доходів у вигляді винагороди за цивільно-право-

вими договорами за виконання робіт (надання послуг) база оподатку-
вання визначається як нарахована сума такої винагороди, зменшена на
суму єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне стра-
хування»; 

61) у пункті 165.1 статті 165: 
підпункт 165.1.1 після слів «реабілітації інвалідів» доповнити словами

«суми допомоги по вагітності та пологах»; 
у підпункті 165.1.23 слова «вартість одягу, взуття» замінити словами

«вартість майна»; 
підпункт 165.1.26 після слів «сума стипендії» доповнити словами

«(включаючи суму її індексації, нараховану відповідно до закону)»; 
доповнити підпунктом 165.1.50 такого змісту: 
«165.1.50. операції з конвертації цінних паперів у разі, якщо їх обмін

здійснюється за звичайними цінами або за вартістю чистих активів у
розрахунку на один цінний папір, які не призводять до відчуження ін-
вестицій та проводяться з цінними паперами ІСІ, що перебувають в уп-
равлінні однієї компанії з управління активами»; 

62) підпункт 166.4.3 пункту 166.4 статті 166 після слів «платник по-
датку» доповнити словами «до кінця податкового року, наступного за
звітним»; 

63) у статті 167: 
у пункті 167.1: 
в абзаці першому слова «виграш гравця (учасника), отриманий від

організатора азартної гри» замінити словами «виграшу гравця (учас-
ника), отриманого від організатора азартної гри»; 

після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту: 
«Платники податку, які подають податкові декларації за податковий

(звітний) рік згідно з підпунктом «є» пункту 176.1 статті 176, статтями
177 і 178 цього розділу, застосовують ставку податку 17 відсотків до
частини середньомісячного річного оподатковуваного доходу, що пере-
вищує десятикратний розмір мінімальної заробітної плати, встановленої
законом на 1 січня податкового (звітного) року. Розмір середньомісяч-
ного річного оподатковуваного доходу розраховується як сума загаль-
них місячних оподатковуваних доходів, зазначених в абзаці першому
цього пункту, поділена на кількість календарних місяців, протягом яких
платником податку було одержано такі доходи у податковому (звітному)
році, за який здійснюється декларування». 

У зв’язку з цим абзац третій вважати абзацом четвертим; 
абзац п’ятий пункту 167.2 доповнити словами «включаючи дохід, що

виплачується (нараховується) емітентом внаслідок викупу (погашення)
цінних паперів інституту спільного інвестування, відповідно до закону,
який визначається як різниця між сумою, отриманою від викупу, та
сумою коштів або вартістю майна, сплаченою платником податку про-
давцю (у тому числі емітенту) у зв’язку з придбанням таких цінних па-
перів, як компенсація їх вартості»; 

в абзаці першому пункту 167.3 слова «крім у державній та недержав-
ній грошовій лотереї» замінити словами «крім виграшу у державній та
недержавній грошовій лотереї»; 

64) у статті 168: 
у пункті 168.1: 
доповнити підпунктом 168.1.5 такого змісту: 
«168.1.5. Якщо оподатковуваний дохід нараховується податковим

агентом, але не виплачується (не надається) платнику податку, то пода-
ток, який підлягає утриманню з такого нарахованого доходу, підлягає
перерахуванню до бюджету податковим агентом у строки, встановлені
цим Кодексом для місячного податкового періоду»; 

в останньому абзаці пункту слова «Для цілей цього розділу» замінити
словами та цифрами «168.1.6. Для цілей цього розділу»; 

у пункті 168.4: 
підпункт «б» підпункту 168.4.5 замінити двома підпунктами такого

змісту: 
«б) у разі нотаріального посвідчення договорів купівлі-продажу майна

резидентами та нерезидентами, посвідчення договорів дарування чи ви-
дачі свідоцтв про право на спадщину нерезидентам — за місцем нота-
ріального посвідчення таких договорів (одержання свідоцтв); 

в) в інших випадках — за її податковою адресою»; 
у підпунктах 168.4.7 та 168.4.8 слова «до відповідного місцевого бюд-

жету» замінити словами «до відповідного бюджету»; 
65) у пункті 169.4 статті 169: 
абзац другий підпункту 169.4.1 після слів і цифр «підпунктом 169.1.2»

доповнити словами та цифрами «та підпунктами «а» і «б» підпункту
169.1.3»; 

абзац перший підпункту 169.4.2 після слів «за місцем застосування
податкової соціальної пільги» доповнити словами «з урахуванням по-
ложень абзацу третього пункту 167.1 статті 167 цього Кодексу»; 

66) у статті 170: 
у пункті 170.2: 
у підпункті 170.2.2: 
абзац перший доповнити словами «(крім операцій з деривативами)»; 
абзац третій виключити; 
доповнити абзацами такого змісту: 
«Інвестиційний прибуток за операціями з деривативами розрахову-

ється як позитивна різниця між доходом, отриманим платником податку
за операціями з деривативами (похідними інструментами), включаючи
отримані суми періодичних або разових виплат, передбачених умовами
контрактів (договорів), та документально підтвердженою сумою, спла-
ченою платником податку іншій стороні такого контракту (договору) з
деривативами (похідними інструментами), в тому числі сплаченими су-
мами періодичних або разових виплат, які передбачені умовами кон-
тракту (договору). 

Документальним підтвердженням (первинним документом) доходів
та витрат за операціями з інвестиційними активами, укладеними в елек-
тронній формі на фондовій біржі для клієнтів — учасників фондової
біржі, визнається звіт торговця цінними паперами (брокера), який фор-
мується на базі біржового звіту та договору на брокерське обслугову-
вання»; 

у першому реченні абзацу четвертого підпункту 170.2.6 слова «окремо
від операцій з банківськими металами» виключити; 

у підпункті «а» підпункту 170.2.7 слова «а також банківські метали,
придбані у банку незалежно від місця їх подальшого продажу» виклю-
чити; 

підпункт 170.2.9 викласти у такій редакції: 
«170.2.9. Податковим агентом платника податку, який здійснює опе-

рації з інвестиційними активами з використанням послуг професійного
торговця цінними паперами, включаючи банк, є такий професійний тор-
говець. 

Методика визначення інвестиційного прибутку професійним торгов-
цем цінними паперами при виконанні функцій податкового агента вста-
новлюється Міністерством фінансів України спільно з центральним ор-
ганом виконавчої влади, який здійснює державне регулювання ринку
цінних паперів»; 

у підпункті 170.8.3 пункту 170.8: 
у підпункті «а» слова «платником податку — резидентом» замінити

словами «та/або виплачених платнику податку — резиденту»; 
підпункт «в» після слова «вкладник» доповнити словами «учасник

фонду банківського управління»; 
в абзаці сьомому слово «страхових» виключити; 
67) у статті 172: 
пункт 172.1 після абзацу першого доповнити новим абзацом такого

змісту: 
«Умова щодо перебування такого майна у власності платника податку

понад три роки не розповсюджується на майно, отримане таким плат-
ником у спадщину». 

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім; 
пункт 172.5 викласти у такій редакції: 
«172.5. Сума податку визначається та самостійно сплачується через

банківські установи: 
а) особою, яка продає або обмінює з іншою фізичною особою неру-

хомість, — до нотаріального посвідчення договору купівлі-продажу,
міни; 

б) особою, у власності якої перебував об’єкт нерухомості, відчужений
за рішенням суду про зміну власника та перехід права власності на таке
майно. Фізична особа зобов’язана відобразити доход від такого відчу-
ження у річній податковій декларації»; 

68) у статті 173: 
абзац третій пункту 173.2 виключити; 
абзац перший пункту 173.3 доповнити реченням такого змісту: «При

цьому податковий агент утримує податок за ставками, визначеними від-
повідно до пунктів 173.1 або 173.2 цієї статті з урахуванням інформації
про черговість продажу рухомого майна, зазначеної платником податку
у договорі купівлі-продажу чи в окремій заяві»; 

у пункті 173.8 слово «спадкування» замінити словом «успадкування»; 
69) абзац другий пункту 174.3 статті 174 доповнити словами «та спад-

коємців, які отримали у спадщину об’єкти, що оподатковуються за ну-
льовою ставкою податку на доходи фізичних осіб»; 

70) підпункт «ґ» пункту 176.2 статті 176 викласти у такій редакції: 
«ґ) нести відповідальність у випадках, визначених цим Кодексом»; 
71) у статті 177: 
пункт 177.4 викласти у такій редакції: 
«177.4. До переліку витрат, безпосередньо пов’язаних з отриманням

доходів, належать документально підтверджені витрати, що включа-
ються до витрат операційної діяльності згідно з розділом III цього Ко-
дексу»; 

у пункті 177.5: 
підпункт 177.5.1 доповнити абзацом другим такого змісту: 
«У разі зменшення суми отриманого доходу за попередній календар-

ний квартал поточного року більше ніж на 20 відсотків у порівнянні з
розрахунковою очікуваною сумою доходу на такий квартал платник по-
датку має право зменшити суму авансового платежу, що підлягає сплаті
у наступний строк, встановлений цим підпунктом, пропорційно змен-
шенню суми зазначеного доходу. Для такого зменшення суми авансо-
вого платежу фізичною особою — підприємцем до настання строку
сплати такого авансового платежу до органу державної податкової
служби подається заява у довільній формі, що містить розрахунок змен-
шення суми авансового платежу та коротке пояснення обставин, що при-
звели до зменшення суми отриманого доходу»; 



ДОКУМЕНТИ
www.ukurier.gov.ua9 серпня 2011 року, вівторок, № 144 10

в абзаці першому підпункту 177.5.3 слова «податку на доходи та суми
плати за торговий патент» замінити словами «податку на доходи фізич-
них осіб та збору за провадження деяких видів підприємницької діяль-
ності»; 

пункт 177.8 викласти у такій редакції: 
«177.8. Під час нарахування (виплати) фізичній особі — підприємцю

доходу від операцій, здійснюваних у межах обраних ним видів діяль-
ності, суб’єкт господарювання, який нараховує (виплачує) такий дохід,
не утримує податок на доходи у джерела виплати, якщо фізичною осо-
бою — підприємцем, яка отримує такий дохід, надано копію документу,
що підтверджує її державну реєстрацію відповідно до закону як суб’єкта
підприємницької діяльності. Це правило не застосовується в разі нара-
хування (виплати) доходу за виконання певної роботи та/або надання
послуги згідно з цивільно-правовим договором, коли буде встановлено,
що відносини за таким договором фактично є трудовими, а сторони до-
говору можуть бути прирівняні до працівника чи роботодавця відповідно
до підпунктів 14.1.195 та 14.1.222 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу»; 

72) у статті 178: 
у пункті 178.1 слова «свідоцтво про таку реєстрацію» замінити сло-

вами «довідку про взяття на облік»; 
в абзаці другому пункту 178.3 слово «свідоцтва» замінити словами

«довідки про взяття на облік»; 
у пункті 178.5 слово «свідоцтва» замінити словом «довідки»; 
73) пункт 179.2 статті 179 доповнити абзацом четвертим такого змісту: 
«у вигляді об’єктів спадщини, які відповідно до цього розділу оподат-

ковуються за нульовою ставкою податку»; 
74) у статті 180: 
абзац другий підпункту 5 пункту 180.1 доповнити реченням такого

змісту: «Норми цього підпункту не поширюються на управителів майна,
які здійснюють управління активами інститутів спільного інвестування,
фондів банківського управління, фондів фінансування будівництва та
фондів операцій з нерухомістю, створених відповідно до закону»; 

доповнити пунктом 180.4 такого змісту: 
«180.4. Положення цієї статті не поширюються на осіб — нерезиден-

тів, які надають послуги з підготовки до зняття і зняття енергоблоків
Чорнобильської АЕС з експлуатації та перетворення об’єкта «Укриття»
на екологічно безпечну систему, фінансування яких здійснюється за ра-
хунок коштів міжнародної технічної допомоги, що надається на безоп-
латній та безповоротній основі, відповідно до положень Рамкової угоди
між Україною та Європейським банком реконструкції та розвитку сто-
совно діяльності Чорнобильського фонду «Укриття» в Україні та Угоди
про грант (Проекту ядерної безпеки Чорнобильської АЕС) між Європей-
ським банком реконструкції та розвитку як Розпорядником коштів, на-
даних згідно з Грантом з Рахунка ядерної безпеки, Урядом України та
Чорнобильською атомною електростанцією; 

75) пункт 182.1 статті 182 доповнити абзацом другим такого змісту: 
«Особа, статутний капітал або балансова вартість активів (основних

засобів, нематеріальних активів, запасів) якої перевищує 300000 гривень
та яка не є платником податку відповідно до пункту 181.1 статті 181
цього Кодексу, може добровільно зареєструватися незалежно від наяв-
ності здійснених нею оподатковуваних операцій та обсягу постачання
товарів/послуг іншим платникам податку»; 

76) у статті 183: 
пункт 183.3 після слів «як платника податку» доповнити словами та

цифрами «або особи, яка відповідає вимогам, визначеним підпунктом
6 пункту 180.1 статті 180 цього Кодексу»; 

пункт 183.4 викласти у такій редакції: 
«183.4. У разі переходу осіб із спрощеної системи оподаткування, що

не передбачає сплати податку, на загальну систему оподаткування, за
умови, якщо такі особи відповідають вимогам, визначеним пунктом
181.1 статті 181 або пунктом 182.1 статті 182 цього Кодексу, з початку
календарного року, реєстраційна заява має бути подана не пізніше 10
січня цього календарного року; у разі якщо такий перехід здійснюється
упродовж календарного року, реєстраційна заява подається одночасно
з поданням заяви про відмову від застосування спрощеної системи опо-
даткування. 

При реєстрації осіб як платників податку, які обрали спрощену сис-
тему оподаткування, що передбачає сплату податку, за умови, що такі
особи відповідають вимогам, визначеним пунктом 181.1 статті 181 або
пунктом 182.1 статті 182 цього Кодексу, реєстраційна заява подається
одночасно з поданням заяви на право застосування спрощеної системи
оподаткування»; 

пункт 183.5 викласти у такій редакції: 
«183.5. Особи, зазначені у пунктах 183.3 та 183.4 цієї статті (у разі до-

бровільної реєстрації), можуть навести у заяві бажаний (запланований)
день реєстрації як платника податку, що відповідає даті початку подат-
кового періоду (календарний місяць), з якого такі особи вважатимуться
платниками податку та матимуть право на виписку податкових наклад-
них. 

При цьому реєстрація осіб, зазначених у пункті 183.4 цієї статті, здійс-
нюється не раніше дати зміни системи оподаткування»; 

пункт 183.7 після слів «безпосередньо керівником» доповнити сло-
вами «або представником»; 

пункт 183.10 викласти у такій редакції: 
«183.10. Будь-яка особа, яка підлягає обов’язковій реєстрації як плат-

ник податку, і у випадках та в порядку, передбачених цією статтею, не
подала до органу державної податкової служби реєстраційну заяву, несе
відповідальність за ненарахування або несплату цього податку на рівні
зареєстрованого платника без права нарахування податкового кредиту
та отримання бюджетного відшкодування»; 

77) у пункті 184.7 статті 184 слова «подання заяви про» виключити; 
78) у підпункті «в» пункту 186.3 статті 186 слова «та інші подібні по-

слуги консультаційного характеру» виключити; 
79) абзац перший пункту 187.10 статті 187 викласти у такій редакції: 
«187.10. Платники податку, які постачають теплову енергію, газ при-

родний (крім скрапленого), надають послуги з водопостачання, водо-
відведення чи послуги, вартість яких включається до складу квартирної
плати чи плати за утримання житла, фізичним особам, бюджетним ус-
тановам, не зареєстрованим як платники податку, а також житлово-екс-
плуатаційним конторам, квартирно-експлуатаційним частинам, об’єд-
нанням співвласників багатоквартирних будинків, іншим подібним плат-
никам податку, які здійснюють збір коштів від зазначених покупців з
метою подальшого їх перерахування продавцям таких товарів (надава-
чам послуг) у рахунок компенсації їх вартості (далі — ЖЕКи), визначають
дату виникнення податкових зобов’язань та податкового кредиту за ка-
совим методом»; 

80) у пункті 188.1 статті 188: 
абзац перший доповнити словами «і збору на обов’язкове державне

пенсійне страхування на послуги стільникового рухомого зв’язку»; 
абзац п’ятий викласти у такій редакції: 
«У разі постачання виробничих або невиробничих засобів, інших то-

варів/послуг без оплати, з частковою оплатою, у межах обміну, у межах
дарування, у рахунок оплати праці фізичним особам, які перебувають у
трудових відносинах із платником податку, пов’язаній з постачальником
особі, суб’єкту господарювання, який не зареєстрований платником по-
датку, іншим особам, які не зареєстровані платниками податку, база опо-
даткування визначається виходячи з їх договірної (контрактної) вартості,
але не нижче звичайних цін»; 

81) у статті 189: 
пункт 189.1 викласти у такій редакції: 
«189.1. У разі постачання товарів/послуг у межах балансу платника

податку для невиробничого використання, постачання товарів/послуг та

виробничих основних засобів відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього
Кодексу, використання виробничих або невиробничих засобів, інших то-
варів/послуг не у господарській діяльності, переведення виробничих ос-
новних засобів до складу невиробничих основних засобів, база оподат-
кування визначається виходячи з їх балансової вартості на момент пе-
реведення (постачання), а для товарів/послуг — не нижче цін при-
дбання»; 

пункт 189.5 після абзацу першого доповнити новим абзацом такого
змісту: 

«У разі постачання вживаних товарів, повернутих лізингоодержувачем
не зареєстрованим як платник податку у зв’язку з невиконанням умов
договору фінансового лізингу, базою оподаткування є позитивна різ-
ниця між ціною продажу та ціною придбання таких товарів». 

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім; 
пункт 189.9 викласти у такій редакції: 
«189.9. У разі якщо основні виробничі або невиробничі засоби лікві-

дуються за самостійним рішенням платника податку, така ліквідація для
цілей оподаткування розглядається як постачання таких основних ви-
робничих або невиробничих засобів за звичайними цінами, але не нижче
балансової вартості на момент ліквідації. 

Норма цього пункту не поширюється на випадки, коли основні вироб-
ничі або невиробничі засоби ліквідуються у зв’язку з їх знищенням або
зруйнуванням внаслідок дії обставин непереборної сили, в інших випад-
ках, коли така ліквідація здійснюється без згоди платника податку, у
тому числі в разі викрадення основних виробничих або невиробничих
засобів, що підтверджується відповідно до законодавства або коли плат-
ник податку подає органу державної податкової служби відповідний до-
кумент про знищення, розібрання або перетворення основних виробни-
чих або невиробничих засобів у інший спосіб, внаслідок чого вони не
можуть використовуватися за первісним призначенням»; 

82) у пункті 192.1 статті 192 слова «повернення товарів» замінити сло-
вами «повернення товарів/послуг»; 

83) у статті 196: 
у пункті 196.1: 
абзац перший підпункту 196.1.1 доповнити словами «та інших видів

професійної діяльності на фондовому ринку, які підлягають ліцензу-
ванню відповідно до закону»; 

у підпункті 196.1.2: 
абзаци перший та другий викласти у такій редакції: 
«196.1.2. передачі майна у схов (відповідальне зберігання), у конце-

сію, а також у лізинг (оренду), крім передачі у фінансовий лізинг; 
повернення майна із схову (відповідального зберігання) його влас-

нику, а також майна, попередньо переданого в концесію або лізинг
(оренду) концесієдавцю або лізингодавцю (орендодавцю), крім переда-
ного у фінансовий лізинг»; 

в абзаці третьому слова «по об’єкту фінансового лізингу, оціненого в
іноземній валюті, сплата процентів з метою оподаткування визначається
у гривнях за курсом валют, визначеним Національним банком України
на момент сплати» виключити; 

в абзаці першому підпункту 196.1.5: 
слова «переуступки фінансових кредитів» замінити словами «відступ-

лення прав вимоги за фінансовими кредитами фінансових установ»; 
доповнити реченням такого змісту: «Перелік послуг з розрахунково -

касового обслуговування визначається Національним банком України за
погодженням з Державною податковою службою України»; 

84) у статті 197: 
у пункті 197.1: 
підпункт «г» підпункту 197.1.7 доповнити реченням такого змісту:

«Порядок надання таких послуг затверджується Кабінетом Міністрів Ук-
раїни»; 

в абзаці шостому підпункту 197.1.12 слова «балансова вартість від-
повідної групи основних засобів не змінюється» виключити; 

абзац другий підпункту 197.1.16 після слів «у межах їх повноважень»
доповнити словами «та за рішенням юридичних осіб, у разі передачі ос-
новних засобів інфраструктури залізничного транспорту»; 

у підпункті 197.1.25 слова «крім видань еротичного характеру» замі-
нити словами «(крім видань еротичного характеру)»; 

в абзаці першому пункту 197.6 слова «середньооблікової чисельності
штатних працівників облікового складу» замінити словами «середньо-
облікової кількості штатних працівників»; 

включити пункт 197.9 такого змісту: 
«197.9. Звільняються від оподаткування операції з постачання послуг,

що надаються іноземним та вітчизняним суднам, які здійснюють міжна-
родні перевезення пасажирів, їхнього багажу і вантажів та оплачуються
ними відповідно до законодавства України портовими зборами»; 

85) у статті 198: 
у пункті 198.2: 
абзаци перший та другий замінити одним абзацом такого змісту: 
«198.2. Датою виникнення права платника податку на віднесення сум

податку до податкового кредиту вважається дата тієї події, що відбулася
раніше». 

У зв’язку з цим абзаци третій-восьмий вважати відповідно абзацами
другим-сьомим; 

абзац четвертий викласти у такій редакції: 
«Для операцій із ввезення на митну територію України товарів датою

виникнення права на віднесення сум податку до податкового кредиту є
дата сплати (нарахування) податку за податковими зобов’язаннями
згідно з пунктом 187.8 статті 187 цього Кодексу, а для операцій з поста-
чання послуг нерезидентом на митній території України — дата сплати
(нарахування) податку за податковими зобов’язаннями, що були вклю-
чені отримувачем таких послуг до податкової декларації попереднього
періоду»; 

пункт 198.5 викласти у такій редакції: 
«198.5. Якщо у подальшому такі товари/послуги, основні виробничі

засоби фактично використовуються в операціях, які не є об’єктом опо-
даткування або звільняються від оподаткування відповідно до цього Ко-
дексу, міжнародних договорів (угод) (за винятком випадків проведення
операцій, передбачених підпунктом 196.1.7 пункту 196.1 статті 196 цього
Кодексу), то з метою оподаткування такі товари/послуги, основні вироб-
ничі засоби вважаються проданими у податковому періоді, на який при-
падає таке використання, у тому випадку, якщо платник податку скорис-
тався правом на податковий кредит за цими товарами/послугами, ос-
новними виробничими засобами. 

Датою використання товарів/послуг, основних виробничих засобів
вважається дата визнання витрат відповідно до розділу III цього Ко-
дексу»; 

абзаци перший та другий пункту 198.6 викласти у такій редакції: 
«198.6. Не відносяться до податкового кредиту суми податку, спла-

ченого (нарахованого) у зв’язку з придбанням товарів/послуг, не під-
тверджені податковими накладними (або підтверджені податковими на-
кладними, оформленими з порушенням вимог статті 201 цього Кодексу)
чи не підтверджені митними деклараціями, іншими документами, перед-
баченими пунктом 201.11 статті 201 цього Кодексу. 

У разі коли на момент перевірки платника податку органом державної
податкової служби суми податку, попередньо включені до складу подат-
кового кредиту, залишаються не підтвердженими зазначеними цим
пунктом документами, платник податку несе відповідальність відповідно
до цього Кодексу»; 

86) перше речення пункту 199.5 статті 199 викласти у такій редакції: 
«199.5. Частка використання сплаченого (нарахованого) податку за

придбаними (ввезеними) товарами/послугами між оподатковуваними та
неоподатковуваними операціями, визначена з урахуванням норм пунктів

199.2—199.4 статті 199 цього Кодексу, застосовується для проведення
коригування сум податку, які відносяться до податкового кредиту за опе-
раціями, зазначеними у пункті 199.1 статті 199 цього Кодексу»; 

87) у статті 200: 
у підпункті «а» пункту 200.4 слова «за отримані від нерезидента по-

слуги отримувачем товарів/послуг» замінити словами «за отримані від
нерезидента послуги отримувачем послуг»; 

у пункті 200.19: 
у підпункті 200.19.3 слова «не менше 50 відсотків» замінити словами

«не менше 40 відсотків»; 
підпункт 200.19.4 після слів «за даними податкових накладних» до-

повнити словами «що виникла протягом трьох попередніх звітних пе-
ріодів (кварталу)»; 

88) у статті 201: 
у пункті 201.1: 
абзац перший доповнити словами «такі обов’язкові реквізити»; 
доповнити підпунктом «і» такого змісту: 
«і) код товару згідно з УКТ ЗЕД (для підакцизних товарів та товарів,

ввезених на митну територію України)»; 
пункт 201.9 доповнити словами «після набрання чинності таким рі-

шенням суду»; 
у пункті 201.10: 
після абзацу шостого доповнити новим абзацом такого змісту: 
«Реєстрація податкових накладних та/або розрахунків коригування до

податкових накладних у Єдиному реєстрі податкових накладних здійс-
нюється не пізніше двадцяти календарних днів, наступних за датою їх
виписки». 

У зв’язку з цим абзаци сьомий-одинадцятий вважати відповідно аб-
зацами восьмим — дванадцятим; 

у першому реченні абзацу одинадцятого слова «її заповнення та» за-
мінити словами «її заповнення та/або»; 

в абзаці третьому підпункту «б» пункту 201.11 слова «електронними
контрольно-касовими апаратами» замінити словами «реєстраторами
розрахункових операцій»; 

89) у статті 206: 
абзаци другий та третій підпункту 206.2.5 пункту 206.2 після слова

«простого» доповнити словом «авальованого»; 
в абзаці другому пункту 206.5 слова «фізичним особам, які виїжджа-

ють за межі митної території України, та» виключити; 
90) статтю 207 викласти у такій редакції: 
«Стаття 207. Порядок оподаткування туроператорської 

та турагентської діяльності 
207.1. Цією статтею встановлюються особливості оподаткування ту-

ристичного продукту (туристичної послуги), що надаються туристичним
оператором та туристичним агентом відповідно до законодавства. Ту-
ристичний продукт, як комплекс туристичних послуг, з метою оподат-
кування розглядається як єдина послуга. 

207.2. Базою оподаткування в разі проведення операцій з постачання
туристичним оператором туристичного продукту (туристичної послуги),
призначеного для його споживання (отримання) на території України, є
винагорода, яка визначається як різниця між вартістю поставленого ним
туристичного продукту (туристичної послуги) та вартістю витрат, поне-
сених таким туристичним оператором внаслідок придбання (створення)
такого туристичного продукту (туристичної послуги). 

207.3. Базою оподаткування в разі проведення операцій з постачання
на території України туристичним оператором туристичного продукту
(туристичної послуги), призначеного для його споживання (отримання)
за межами території України, є винагорода, яка визначається як різниця
між вартістю поставленого ним туристичного продукту (туристичної по-
слуги) та вартістю витрат, понесених таким туристичним оператором
внаслідок придбання (створення) такого туристичного продукту (турис-
тичної послуги). 

207.4. Базою оподаткування туристичного оператора, який здійснює
посередницьку діяльність на території України з укладання договорів на
туристичне обслуговування з іноземними суб’єктами туристичної діяль-
ності, є винагорода, яка нараховується (виплачується) йому таким іно-
земним суб’єктом туристичної діяльності, в тому числі шляхом надання
права самостійно утримувати належну такому туроператору суму вина-
городи із коштів, сплачених замовником (споживачем) туристичних по-
слуг. 

207.5. Базою оподаткування для операцій, які здійснюються турис-
тичним агентом, є комісійна винагорода, яка нараховується (виплачу-
ється) туристичним оператором, іншими постачальниками послуг на ко-
ристь такого туристичного агента, у тому числі за рахунок коштів, отри-
маних останнім від споживача туристичного продукту (туристичної по-
слуги). 

207.6. Суми податку, що відповідно до статті 139 цього Кодексу вклю-
чаються до витрат, не враховуються при визначенні бази оподаткування
в цілях цієї статті. 

207.7. Ставка податку, визначена у підпункті «а» пункту 193.1 статті
193 цього розділу, застосовується до бази оподаткування, визначеної
згідно з пунктами 207.2—207.5 цієї статті»; 

91) статтю 208 доповнити пунктом 208.6 такого змісту: 
«208.6. Положення цієї статті не поширюються на постачання особою

— нерезидентом, яку не зареєстровано як платника податку, послуг з
підготовки до зняття і зняття енергоблоків Чорнобильської АЕС з екс-
плуатації та перетворення об’єкта «Укриття» на екологічно безпечну сис-
тему, фінансування яких здійснюється за рахунок коштів міжнародної
технічної допомоги, що надається на безоплатній та безповоротній ос-
нові, відповідно до положень Рамкової угоди між Україною та Європей-
ським банком реконструкції та розвитку стосовно діяльності Чорнобиль-
ського фонду «Укриття» в Україні та Угоди про грант (Проекту ядерної
безпеки Чорнобильської АЕС) між Європейським банком реконструкції
та розвитку як Розпорядником коштів, наданих згідно з Грантом з Ра-
хунка ядерної безпеки, Урядом України та Чорнобильською атомною
електростанцією; 

92) у статті 209: 
пункт 209.3 доповнити словами «та зараховується до складу подат-

кового кредиту наступного звітного податкового) періоду»; 
пункт 209.7 викласти у такій редакції: 
«209.7. Сільськогосподарськими вважаються товари, зазначені у то-

варних групах 1-24, товарних позиціях 4101, 4102, 4103, 4301 згідно з
УКТ ЗЕД та послуги, які отримані в результаті здійснення діяльності, на
яку відповідно до пункту 209.17 цієї статті поширюється дія спеціального
режиму оподаткування у сфері сільського та лісового господарства, а
також рибальства, якщо такі товари вирощуються, відгодовуються, ви-
ловлюються або збираються (заготовляються), а послуги надаються,
безпосередньо платником податку — суб’єктом спеціального режиму
оподаткування (крім придбання таких товарів/послуг у інших осіб), які
поставляються зазначеним платником податку — їх виробником»; 

підпункт «в» підпункту 209.15.2 пункту 209.15 викласти у такій редак-
ції: 

«в) надання послуг іншим сільгосптоваровиробникам юридичним
особам) та/або фізичним особам з використанням сільськогосподар-
ської техніки, крім надання її у фінансову оренду (лізинг)»; 

93) в абзаці третьому пункту 211.1 статті 211 слова «з отримувачем
міжнародної технічної допомоги (реципієнтом) або» виключити; 

94) у пункті 212.3 статті 212: 
в абзаці другому підпункту 212.3.1 слово «анулювані» замінити сло-

вом «анульовані», а слова «суб’єкта господарювання» замінити словами
«юридичних осіб, місцем проживання фізичних осіб — підприємців»; 
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у підпункті 212.3.2 слова «за місцем державної реєстрації таких
суб’єктів у місячний строк із дня початку господарської діяльності» за-
мінити словами «за місцезнаходженням юридичних осіб, місцем про-
живання фізичних осіб — підприємців, не пізніше граничного терміну
подання декларації акцизного податку за місяць, в якому розпочато гос-
подарську діяльність»; 

95) абзац другий підпункту 213.2.1 пункту 213.2 статті 213 доповнити
словами «у тому числі, якщо відвантаження відбулося у звітному періоді,
а вивезення (експортування) — у наступному звітному періоді і на дату
подання декларації з акцизного податку за звітний місяць наявна така
митна декларація»; 

96) у підпункті 215.3.4 пункту 215.3 статті 215: 
цифри та слова: 

«2710 11 11 00 для специфічних процесів євро за 1000 17 
переробки кілограмів

2710 11 15 00 для хімічних перетворень євро за 1000 17
у процесах, крім зазначених кілограмів
у товарній підкатегорії
2710 11 11 00
Бензини спеціальні:

2710 11 21 00 уайт-спірит євро за 1000 17» 
кілограмів

замінити цифрами та словами: 
«2710 11 11 00 для специфічних процесів євро за 1000 182 

переробки кілограмів
2710 11 15 00 для хімічних перетворень євро за 1000 182

у процесах, крім зазначених кілограмів 
у товарній підкатегорії 
2710 11 11 00
Бензини спеціальні:

2710 11 21 00 уайт-спірит євро за 1000 182»
кілограмів

цифри та слова
«2710 19 11 00 для специфічних процесів євро за 1000 28 

переробки кілограмів
2710 19 15 00 для хімічних переторень в євро за 1000 17» 

процесах, не зазначених кілограмів 
у позиції 2710 19 11 00 

замінити цифрами та словами: 
«2710 19 11 00 для специфічних процесів євро за 1000 182 

переробки кілограмів
2710 19 15 00 для хімічних перетворень в євро за 1000 182» 

процесах, не зазначених у кілограмів 
позиції 2710 19 11 00

цифри та слова: 
«2710 19 25 00 інший гас євро за 1000 28

кілограмів
2710 19 29 00 Інші середні дистиляти євро за 1000 28» 

кілограмів
замінити цифрами та словами: 
2710 19 25 00 інший гас євро за 1000 182

кілограмів
2710 19 29 00 Інші середні дистиляти євро за 1000 182»;

кілограмів
в описі товару слова «Тільки паливо пічне» замінити словами «Тільки паливо пічне
побутове»; 

цифри та слова: 
«2711 12 11 00 скраплений газ (пропан або суміш пропану з бутаном)»
2711 12 19 00
2711 12 91 00
2711 12 93 00
2711 12 94 00
2711 12 97 00
2711 13 10 00
2711 13 30 00
2711 13 91 00
2711 13 97 00

замінити цифрами та словами: 
«2711 12 11 00 скраплений газ (пропан або суміш пропану з бутаном)»;
2711 12 19 00
2711 12 91 00
2711 12 93 00
2711 12 94 00
2711 12 97 00
2711 13 10 00
2711 13 30 00
2711 13 91 00
2711 13 97 00
2711 14 00 00
2711 19 00 00

97) пункт 226.8 статті 226 доповнити абзацом другим такого змісту: 
«Виробники та імпортери тютюнових виробів ведуть облік та звітують

про використання марок акцизного податку за видами марок (ТІ —
«тютюн імпортний», ТВ — «тютюн вітчизняний») у кількісному виразі»; 

98) статтю 229 доповнити пунктами 229.4 та 229.5 такого змісту: 
«229.4. Особливості оподаткування нафтопродуктів, вироблених в Ук-

раїні, що використовуються в якості сировини для хімічної промисло-
вості 

229.4.1. Нафтопродукти (коди 2710 11 11 00, 2710 11 15 00, 2710 11
21 00, 2710 19 11 00, 2710 19 15 00, 2710 19 25 00, 2710 19 29 00 згідно
з УКТ ЗЕД) можуть бути реалізованими у якості сировини для вироб-
ництва у хімічній промисловості за нульовою ставкою акцизного по-
датку. 

229.4.2. У разі використання цих нафтопродуктів у якості сировини
для виробництва у хімічній промисловості за нульовою ставкою акциз-
ного податку органами державної податкової служби здійснюється кон-
троль за їх цільовим використанням. 

229.4.3. До отримання нафтопродуктів, які використовуються суб’єк-
тами господарювання в якості сировини для виробництва у хімічній про-
мисловості, виробниками видається податковий вексель на суму акциз-
ного податку, нарахованого на обсяг нафтопродуктів, що отримуються
виходячи із ставки, яка визначається як різниця між ставкою акцизного
податку, що передбачена пунктом 215.3 статті 215 цього розділу, та став-
кою 0 євро за 1000 кг. 

229.4.4. Податковий вексель може бути виданий лише суб’єктом гос-
подарювання — виробником, що використовує ці нафтопродукти у
якості сировини у хімічній промисловості. 

229.4.5. Строк, на який видається податковий вексель, не може пере-
вищувати 90 календарних днів. 

229.4.6. Обов’язки з погашення податкового векселя не можуть пе-
редаватися іншим особам незалежно від їх взаємовідносин з векселе-
давцем. 

229.4.7. За користування податковим векселем не нараховуються від-
сотки або інші види плати, передбачені законодавством для інших видів
векселів. 

229.4.8. Векселедержателем є орган державної податкової служби за
місцем реєстрації векселедавця. 

229.4.9. На підприємствах, що використовують нафтопродукти в
якості сировини для виробництва у хімічній промисловості, встановлю-
ються податкові пости. На податковому посту представники органу дер-
жавної податкової служби за місцем його розташування здійснюють по-
стійний безпосередній контроль за цільовим використанням нафтопро-
дуктів в якості сировини для хімічної промисловості. 

229.4.10. Податковий вексель вважається погашеним у разі докумен-
тального підтвердження факту цільового використання нафтопродуктів
виключно як сировини для виробництва у хімічній промисловості. 

229.4.11. Для погашення податкового векселя векселедержателю по-
дається довідка векселедавця про цільове використання нафтопродуктів
як сировини для виробництва у хімічній промисловості, погоджена пред-
ставником податкового поста, встановленого на підприємстві. 

229.4.12. У разі якщо передбачений цією статтею податковий вексель
не погашається в установлений строк, векселедержатель здійснює про-
тест такого податкового векселя у неплатежі згідно із законодавством
та протягом одного робочого дня з дати вчинення протесту звертається
до банку, який здійснив аваль цього податкового векселя, з опротесто-
ваним податковим векселем. Банк—аваліст зобов’язаний не пізніше опе-
раційного дня, наступного за днем звернення векселедержателя з опро-
тестованим податковим векселем, переказати суму, яка зазначена у по-
датковому векселі, векселедержателю. 

229.4.13. Порядок випуску, обігу та погашення податкових векселів,
які видаються до отримання нафтопродуктів для використання у якості
сировини для виробництва у хімічній промисловості, встановлюється
Кабінетом Міністрів України. 

229.4.14. Перелік підприємств, що отримують нафтопродукти для ви-
користання у якості сировини для виробництва у хімічній промисловості,
затверджується Кабінетом Міністрів України. 

229.4.15. Відвантаження нафтопродуктів, що використовуються в
якості сировини для виробництва у хімічній промисловості, проводиться
в межах квот, встановлених Кабінетом Міністрів України. 

229.4.16. У разі нецільового використання суб’єктами господарювання
нафтопродуктів, що отримані в якості сировини для виробництва у хі-
мічній промисловості, з таких суб’єктів справляється штраф у розмірі,
який обчислюється виходячи з обсягів використаних не за призначенням
нафтопродуктів та ставки акцизного податку, передбаченої пунктом
215.3 статті 215 цього Кодексу, збільшеної в 1,5 раза. 

229.5. Особливості оподаткування нафтопродуктів, ввезених в Ук-
раїну, що використовуються в якості сировини для хімічної промисло-
вості 

229.5.1. Нафтопродукти (коди 2710 11 11 00, 2710 11 15 00, 2710 11
21 00, 2710 19 11 00, 2710 19 15 00, 2710 19 25 00, 2710 19 29 00 згідно
з УКТ ЗЕД) можуть ввозитися в Україну в якості сировини для вироб-
ництва у хімічній промисловості без сплати акцизного податку. 

229.5.2. У разі використання цих нафтопродуктів у якості сировини
для виробництва у хімічній промисловості без сплати акцизного податку
органами державної податкової служби здійснюється контроль за їх ці-
льовим використанням. 

229.5.3. Для ввезення на митну територію України нафтопродуктів
(коди 2710 11 11 00, 2710 11 15 00, 2710 11 21 00, 2710 19 11 00, 2710
19 15 00, 2710 19 25 00, 2710 19 29 00 згідно з УКТ ЗЕД) з метою вико-
ристання їх в якості сировини у хімічній промисловості виробник офор-
млює податковий вексель у трьох примірниках. Один примірник пода-
ється органу державної податкової служби за місцезнаходженням ви-
робника, другий — органу державної митної служби, яким здійснюється
митне оформлення зазначених товарів, третій залишається платнику по-
датку. 

229.5.4. Податковий вексель видається на суму акцизного податку,
що справляється при ввезенні товарів відповідно до законодавства. 

229.5.5. Податковий вексель може бути виданий лише суб’єктом гос-
подарювання — виробником, що використовує ці нафтопродукти у
якості сировини у хімічній промисловості. 

229.5.6. Строк, на який видається авальований податковий вексель,
не може перевищувати 90 календарних днів з дати оформлення митної
декларації. 

229.5.7. Підставою для митного оформлення нафтопродуктів (коди
2710 11 11 00, 2710 11 15 00, 2710 11 21 00, 2710 19 11 00, 2710 19 15
00, 2710 19 25 00, 2710 19 29 00 згідно з УКТ ЗЕД)) що ввозяться на
митну територію України з метою використання у хімічній промисло-
вості, є подання виробником органу державної митної служби другого
примірника податкового векселя, авальованого банком та взятого на
облік органом державної податкової служби за місцезнаходженням ви-
робника. 

229.5.8. Обов’язки з погашення податкового векселя не можуть пе-
редаватись іншим особам незалежно від їх взаємовідносин з векселе-
давцем. 

229.5.9. За користування податковим векселем не нараховуються від-
сотки або інші види плати, передбачені законодавством для інших видів
векселів. 

229.5.10. Векселедержателем є орган державної податкової служби
за місцем реєстрації векселедавця.

229.5.11. На підприємствах, що використовують нафтопродукти в
якості сировини для виробництва у хімічній промисловості, встановлю-
ються податкові пости. На податковому посту представники органу дер-
жавної податкової служби за місцем його розташування здійснюють по-
стійний безпосередній контроль за цільовим використанням нафтопро-
дуктів в якості сировини для хімічної промисловості. 

229.5.12. Податковий вексель без сплати суми акцизного податку
коштами вважається погашеним у разі документального підтвердження
факту цільового використання нафтопродуктів виключно як сировини
для виробництва у хімічній промисловості. 

229.5.13. Для погашення податкового векселя векселедержателю по-
дається довідка векселедавця про цільове використання нафтопродуктів
як сировини для виробництва у хімічній промисловості, погоджена пред-
ставником податкового поста, встановленого на підприємстві. Копія до-
відки про цільове використання подається органу державної митної
служби. 

229.5.14. У разі якщо передбачений цією статтею податковий вексель
не погашається в установлений строк, векселедержатель здійснює про-
тест такого податкового векселя у неплатежі згідно із законодавством
та протягом одного робочого дня з дати вчинення протесту звертається
до банку, який здійснив аваль цього податкового векселя, з опротесто-
ваним податковим векселем. Банк-аваліст зобов’язаний не пізніше опе-
раційного дня, що настає за датою звернення векселедержателя з оп-
ротестованим податковим векселем, переказати суму, зазначену у по-
датковому векселі, векселедержателю. 

229.5.15. Порядок випуску, обігу та погашення податкових векселів,
які видаються до ввезення нафтопродуктів для використання у якості
сировини для виробництва у хімічній промисловості, встановлюється
Кабінетом Міністрів України. 

229.5.16. Перелік підприємств, що здійснюють ввезення нафтопро-
дуктів для використання у якості сировини для виробництва у хімічній
промисловості, затверджується Кабінетом Міністрів України. 

229.5.17. Ввезення нафтопродуктів, що використовуються в якості си-
ровини для виробництва у хімічній промисловості, здійснюється в межах
квот, встановлених Кабінетом Міністрів України. 

229.5.18. У разі нецільового використання суб’єктами господарювання
нафтопродуктів, що ввезені в якості сировини для виробництва у хіміч-
ній промисловості, з таких суб’єктів справляється штраф у розмірі, який
обчислюється виходячи з обсягів використаних не за призначенням на-
фтопродуктів та ставки акцизного податку, передбаченої пунктом 215.3
статті 215 цього Кодексу, збільшеної в 1,5 раза»; 

99) підпункт «а» підпункту 233.1.1 пункту 233.1 статті 233 після слів
«вантажних транспортних засобів» доповнити словами «інших колісних
транспортних засобів»; 

100) пункт 234.1 статті 234 доповнити підпунктом 234.1.9 такого
змісту: 

«234.1.9. для інших колісних транспортних засобів, які не зазначені у
підпунктах 234.1.1—234.1.8 цього пункту, — 5 гривень за 100 куб. сан-
тиметрів об’єму циліндрів двигуна»; 

101) статтю 241 викласти в такій редакції: 
«Стаття 241. Податкові агенти 
241.1. Податок, що справляється за викиди в атмосферне повітря за-

бруднюючих речовин пересувними джерелами забруднення у разі ви-
користання палива, утримується і сплачується до бюджету податковими
агентами. 

241.2. До податкових агентів належать суб’єкти господарювання, які: 
241.2.1. здійснюють торгівлю на митній території України паливом

власного виробництва та/або передають замовнику або за його дору-
ченням іншій особі паливо, вироблене з давальницької сировини такого
замовника; 

241.2.2. здійснюють ввезення палива на митну територію України»; 
102) підпункт 242.1.4 пункту 242.1 статті 242 викласти у такій редакції: 
«242.1.4. обсяги та види палива, у тому числі виробленого з даваль-

ницької сировини, реалізованого або ввезеного на митну територію Ук-
раїни податковими агентами, крім: 

обсягів палива вивезених з митної території України в митних режимах
експорту або реекспорту та/або переробки на митній території України
засвідчених належно оформленою митною декларацією; 

мазуту та пічного палива, що використовуються в процесі виробниц-
тва тепло- та електроенергії»; 

103) у статті 244: 
абзац перший пункту 244.1 викласти у такій редакції: 
«244.1. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря забруднюю-

чих речовин пересувними джерелами забруднення у разі здійснення тор-
гівлі на митній території України паливом власного виробництва»; 

доповнити пунктом 244.2 такого змісту: 
«244.2. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря забруднюю-

чих речовин пересувними джерелами забруднення у разі ввезення па-
лива на митну територію України: 
Вид палива Код товару Опис товару згідно Ставка

згідно з з УКТ ЗЕД податку,
УКТ ЗЕД гривень 

за тонну
Бензин 2710 11 41 19 Бензини моторні з вмістом 68
неетилований 2710 11 41 39 свинцю 0,013 г/л або менше

2710 11 41 99
2710 11 45 99
2710 11 49 99

Бензин 2710 11 41 11 Бензини моторні з вмістом 56
сумішевий 2710 11 41 31 свинцю 0,013 г/л або менше, із 

вмістом не менш як 5 мас. %
2710 11 41 91 біоетанолу або
2710 11 45 11 етил-трет-бутилового ефіру 
2710 11 49 11 або їх суміші
2710 11 41 19 Бензини моторні з вмістом 
2710 11 41 39 свинцю 0,013 г/л або менше,
2710 11 41 99 із вмістом менш як 5 мас. %
2710 11 45 99 біоетанолу або етил-трет-
2710 11 49 99 бутилового ефіру або їх суміші

Зріджений 2711 11 00 00 газ природний скраплений 92
нафтовий газ (зріджений)

2711 12 11 00 пропан скраплений (зріджений), 
для використання як паливо

2711 14 00 00 етилен, пропілен, бутилен і
бутадієн скраплені (зріджені)

2711 19 00 00 інші гази нафтові скраплені
(зріджені)

Дизельне 3824 90 98 00 біодизель 58
біопаливо
Дизельне важкі дистиляти (газойлі)
пальне  із вмістом сірки:
з вмістом сірки

2710 19 49 00 більш як 0,2 мас.% 68 
2710 19 41 30 більш як 0,035 мас.%, але 52
2710 19 45 00 не більш як 0,2 мас.%
2710 19 41 20 більш як 0,005 мас.%,але 47

не більш як 0,035 мас.%
2710 19 41 10 не більш як 0,005 мас.% 30

паливо рідке (мазут) 
2710 19 61 00 не більш як 1 мас.% 30
2710 19 63 00 більш як 1 мас.%, але не 47

більш як 2 мас.%
2710 19 65 00 більш як 2 мас.%, але не 52

більш як 2,8 мас.%
2710 19 69 00 більш як 2,8 мас.% 68

Бензин 2710 11 31 00 бензини авіаційні 47
авіаційний
Гас 2710 19 21 00 гас, що використовується 58

як паливо для реактивних
двигунів

2710 19 25 00 гас, що використовується 
як паливо для інших видів
двигунів, крім реактивних
двигунів»;

104) у статті 249: 
пункт 249.1 викласти у такій редакції: 
«249.1. Суми податку обчислюються за податковий (звітний) квартал

платниками податку (крім тих, які визначені пунктом 240.2 статті 240
цього Кодексу), податковими агентами (які визначені підпунктом 241.2.1
пункту 241.2 статті 241 цього Кодексу). Податкові агенти, які визначені
підпунктом 241.2.2 пункту 241.2 статті 241 цього Кодексу, обчислюють
суми податку на дату подання митної декларації для митного офор-
млення»; 

пункт 249.4 викласти у такій редакції: 
«249.4. Суми податку, який справляється за викиди в атмосферне по-

вітря забруднюючих речовин пересувними джерелами забруднення
(Пвп), обчислюються податковими агентами, які визначені підпунктом
241.2.1 пункту 241.2 статті 241 цього Кодексу, самостійно щокварталу
виходячи з кількості фактично реалізованого, а для податкових агентів,
які визначені підпунктом 241.2.2 пункту 241.2 статті 241 цього Кодексу,
— виходячи із кількості фактично ввезеного на митну територію України
палива та ставок податку за формулою:

П
Пвп = Σ Мі х Нпі,
і=1,
де Мі — кількість фактично реалізованого (фактично ввезеного на

митну територію України) палива і-того виду, в тоннах (т); 
Нпі — ставки податку в поточному році за тонну і - того виду палива,

у гривнях з копійками»; 
105) пункт 250.2 статті 250 викласти у такій редакції: 
«250.2. Платники податку, крім тих, які визначені пунктом 240.2 статті

240 цього Кодексу, та податкові агенти складають податкові декларації
за формою, встановленою у порядку, передбаченому статтею 46 цього
Кодексу, подають їх протягом 40 календарних днів, що настають за ос-
таннім календарним днем податкового (звітного) кварталу, до органів
державної податкової служби та сплачують податок протягом 10 кален-
дарних днів, що настають за останнім днем граничного строку подання
податкової декларації, за винятком податкових агентів, визначених під-
пунктом 241.2.2 пункту 241.2 статті 241 цього Кодексу, які сплачують
податок до або в день подання митної декларації: 
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250.2.1. за викиди в атмосферне повітря забруднюючих речовин ста-

ціонарними джерелами забруднення, скиди забруднюючих речовин у
водні об’єкти, розміщення протягом звітного кварталу відходів у спеці-
ально відведених для цього місцях чи на об’єктах — за місцем розмі-
щення стаціонарних джерел, спеціально відведених для цього місць чи
об’єктів; 

250.2.2. за паливо, реалізоване податковими агентами, — за місцем
перебування такого податкового агента на податковому обліку в органах
державної податкової служби; 

250.2.3. за утворення радіоактивних відходів та тимчасове зберігання
радіоактивних відходів понад установлений особливими умовами ліцен-
зії строк — за місцем перебування платника на податковому обліку в
органах державної податкової служби»; 

106) статтю 258 доповнити пунктом 258.4 такого змісту: 
«258.4. за додаткові обсяги нафти, природного газу (в тому числі на-

фтового (попутного) газу) та газового конденсату, видобуті внаслідок
виконання інвестиційних проектів (програм), якими передбачено наро-
щування видобутку вуглеводневої сировини, на ділянках надр (родови-
щах, покладах), що характеризуються погіршеними гірничо-геологіч-
ними умовами (важковидобувні) або виснаженістю в процесі розробки
в попередніх періодах (далі — ділянки надр), на окремих діючих свер-
дловинах після капітального ремонту, свердловинах, що відновлюються
з числа ліквідованих, нових свердловинах чи групах свердловин, що роз-
ташовані на таких ділянках надр (далі — об’єкти ділянок надр), оподат-
ковуються за ставкою нуль гривень за одиницю обсягу додаткового ви-
добутку відповідної вуглеводневої сировини. 

258.4.1. Перелік об’єктів ділянок надр, на яких реалізуються інвести-
ційні проекти (програми), визначається центральним органом виконав-
чої влади з питань забезпечення реалізації державної політики в нафто-
газовому комплексі. 

258.4.2. Порядок відбору та затвердження інвестиційних проектів
(програм), якими передбачено нарощування видобутку вуглеводневої
сировини, та контролю за їх виконанням визначається Кабінетом Мініс-
трів України за поданням центрального органу виконавчої влади з питань
економіки і торгівлі. 

258.4.3. Центральний орган виконавчої влади з питань економіки і
торгівлі здійснює щорічний моніторинг виконання інвестиційних проек-
тів (програм). У разі встановлення цим органом невиконання зо-
бов’язань, визначених інвестиційними проектами (програмами), інвес-
тиційний проект (програма) зупиняється таким органом. При цьому рен-
тна плата нараховується на загальних підставах у порядку, визначеному
цим Кодексом, починаючи з 1 числа звітного періоду, у якому внаслідок
щорічного моніторингу виявлено таке невиконання. 

258.4.4. Додаткові обсяги вуглеводневої сировини, видобуті на ділян-
ках надр, визначаються як різниця фактичних обсягів видобутку вугле-
водневої сировини за звітний податковий період та середньомісячного
фактичного обсягу видобутку вуглеводневої сировини на таких об’єктах
протягом останніх дванадцяти місяців, що передували затвердженню ін-
вестиційних проектів (програм). 

258.4.5. Додаткові обсяги вуглеводневої сировини, видобуті на окре-
мих діючих свердловинах після капітального ремонту, що розташовані
на ділянках надр, базовим обсягом видобутку є середньомісячний фак-
тичний обсяг видобутку протягом останніх дванадцяти місяців, що пе-
редували початку капітального ремонту. 

258.4.6. Додаткові обсяги вуглеводневої сировини, видобуті з нових
свердловин та відновлених з числа ліквідованих, що розташовані на ді-
лянках надр, станом на дату набрання чинності цим Законом, визнача-
ються протягом 10 (десяти) років з моменту введення свердловини в
експлуатацію в обсязі фактичного видобутку. 

258.4.7. Норми цього пункту поширюються на підприємства, частка
держави у статутному капіталі яких 25 відсотків та більше, господарські
товариства, 25 відсотків та більше акцій (часток, паїв) яких знаходяться
у статутних капіталах інших господарських товариств, контрольним па-
кетом акцій яких володіє держава, а також дочірні підприємства, пред-
ставництва та філії таких підприємств і товариств. 

Норми цього пункту поширюються на учасників договорів про спільну
діяльність, відповідно до яких вартість вкладу підприємств, частка дер-
жави у статутному капіталі яких 25 відсотків та більше, господарських
товариств, 25 відсотків та більше акцій (часток, паїв) яких знаходяться
у статутних капіталах інших господарських товариств, контрольним па-
кетом акцій яких володіє держава, а також дочірніх підприємств, пред-
ставництв та філій таких підприємств і товариств, складає 25 відсотків
та більше загальної вартості вкладів учасників договорів про спільну ді-
яльність»; 

107) у підпункті 263.13.5 пункту 263.13 статті 263 слова «спеціально
уповноваженого органу виконавчої влади з питань екології та природних
ресурсів» замінити словами «центрального органу виконавчої влади з
питань геологічного вивчення та забезпечення раціонального викорис-
тання надр»; 

108) підпункт 266.5.1 пункту 266.5 статті 266 викласти у такій редакції: 
«266.5.1. Сума збору за місця для паркування транспортних засобів,

обчислена відповідно до податкової декларації за звітний (податковий)
квартал, сплачується у строки, визначені для квартального звітного (по-
даткового) періоду»; 

109) підпункт «в» підпункту 267.3.2 пункту 267.3 статті 267 викласти
у такій редакції: 

«в) на території інших населених пунктів — від 0,02 до 0,1 розміру мі-
німальної заробітної плати»; 

110) у статті 268: 
у підпункті 268.2.2 пункту 268.2: 
підпункт «д» викласти у такій редакції: 
«д) особи, які прибули за путівками (курсівками) на лікування,оздо-

ровлення,реабілітаціюдо лікувально-профілактичних,фізкультурно-оз-
доровчих та санаторно-курортних закладів, що мають ліцензію на ме-
дичну практику та акредитацію Міністерства охорони здоров’я України»; 

доповнити підпунктами «е» і «є» такого змісту: 
«е) діти віком до 18 років; 
є) дитячі лікувально-профілактичні, фізкультурно-оздоровчі та сана-

торно-курортні заклади»; 
підпункт 268.7.1 пункту 268.7 викласти у такій редакції: 
«268.7.1. Сума туристичного збору, обчислена відповідно до подат-

кової декларації за звітний (податковий) квартал, сплачується у строки,
визначені для квартального звітного (податкового) періоду»; 

111) у статті 276: 
у пункті 276.1 слова «які використовуються без отримання прибутку

гаражно-будівельними» замінити словами «які використовуються без
отримання прибутку, гаражно-будівельними»; 

пункт 276.4 викласти у такій редакції: 
«276.4. Податок за земельні ділянки (у межах населених пунктів), що

відносяться до земель залізничного транспорту (крім земельних ділянок,
на яких знаходяться окремо розташовані культурно-побутові будівлі та
інші споруди і які оподатковуються на загальних підставах), надані гір-
ничодобувним підприємствам для видобування корисних копалин та
розробки родовищ корисних копалин, а також за водойми, надані для
виробництва рибної продукції, та земельні ділянки, на яких розташовані
аеродроми, справляється у розмірі 25 відсотків податку, обчисленого
відповідно до статей 274 і 275 цього Кодексу»; 

112) у статті 278: 

у пункті 278.1 слова «(крім земель залізничного транспорту в межах
смуг відведення)» замінити словами «(крім земель залізничного транс-
порту за винятком земельних ділянок залізничного транспорту, на яких
знаходяться окремо розташовані культурно-побутові будівлі та інші спо-
руди)»; 

пункт 278.2 викласти у такій редакції: 
«278.2. Ставка податку за земельні ділянки, що відносяться до земель

залізничного транспорту (крім земельних ділянок, на яких знаходяться
окремо розташовані культурно-побутові будівлі та інші споруди і які опо-
датковуються на загальних підставах), надані військовим формуванням,
утвореним відповідно до законів України, які не утримуються за рахунок
державного або місцевих бюджетів, підрозділам Збройних Сил України,
які здійснюють господарську діяльність, а також за земельні ділянки, на
яких розташовані аеродроми, встановлюється у розмірі 0,02 відсотка від
нормативної грошової оцінки одиниці площі ріллі по Автономній Рес-
публіці Крим або по області»; 

113) статтю 281 доповнити пунктом 281.3 такого змісту: 
«281.3. Від сплати податку звільняються на період дії фіксованого

сільськогосподарського податку власники земельних ділянок, земель-
них часток (паїв) та землекористувачі за умови передачі земельних ді-
лянок та земельних часток (паїв) в оренду платнику фіксованого сіль-
ськогосподарського податку»; 

114) підпункт 282.1.10 пункту 282.1 статті 282 викласти у такій редак-
ції: 

«282.1.10. платник фіксованого сільськогосподарського податку за
земельні ділянки, які використовуються для ведення сільськогосподар-
ського товаровиробництва»; 

115) абзац другий пункту 284.3 статті 284 викласти у такій редакції: 
«Ця норма не поширюється на бюджетні установи у разі надання ними

будівель, споруд (їх частин) в тимчасове користування (оренду) іншим
бюджетним установам, дошкільним, загальноосвітнім навчальним за-
кладам незалежно від форм власності і джерел фінансування»; 

116) у статті 286: 
в абзаці другому пункту 286.1 слова «Відповідні органи виконавчої

влади з питань земельних ресурсів» замінити словами «Відповідні цен-
тральні органи виконавчої влади з питань земельних ресурсів та дер-
жавної реєстрації речових прав на нерухоме майно щомісяця, але не піз-
ніше 10 числа наступного місяця, а також»; 

у пункті 286.2 слова «і до 1 лютого поточного року» замінити словами
«і не пізніше 20 лютого поточного року»; 

у пункті 286.3 слова «податкової декларації до 1 лютого поточного
року» замінити словами «податкової декларації не пізніше 20 лютого
поточного року»; 

абзац другий пункту 286.7 після слів «Такий порядок» доповнити сло-
вом «також»; 

117) підпункт 288.5.2 пункту 288.5 статті 288 після підпункту «а» до-
повнити новим підпунктом такого змісту: 

«б) для земельних ділянок, які перебувають у державній або кому-
нальній власності та надані для будівництва та/або експлуатації аеро-
дромів — чотирикратний розмір земельного податку, що встановлю-
ється цим розділом». 

У зв’язку з цим підпункт «б» вважати підпунктом «в»; 
118) у пункті 301.6 статті 301: 
підпункт 301.6.1 після слова «рослин» доповнити словами «(за ви-

нятком зрізаних квітів, вирощених на угіддях, які належать сільськогос-
подарському товаровиробнику на праві власності або надані йому в ко-
ристування, та продуктів їх переробки)», а після слів «хутряних виробів
і хутра» доповнити словами «(крім хутрової сировини)»; 

у підпункті 301.6.2 слова «та/або реалізації» виключити; 
підпункт 301.6.3 викласти у такій редакції: 
«301.6.3. суб’єкт господарювання, який станом на 1 січня базового

(звітного) року має податковий борг, за винятком безнадійного подат-
кового боргу, який виник внаслідок дії обставин непереборної сили
(форс-мажорних обставин)»; 

119) у пункті 306.1 статті 306 слова та цифри «за станом на 1 січня і
до 1 лютого поточного року» замінити словами та цифрами «станом на
1 січня і не пізніше 20 лютого поточного року»; 

120) абзац другий підпункту 308.4 статті 308 доповнити словами «або
орендованих виробничих потужностях»; 

121) у статті 313: 
у пункті 313.4 слова та цифри «за виключенням вартості електричної

енергії, виробленої кваліфікованими когенераційними установками і ма-
лими гідроелектростанціями потужністю до 20 МВт» замінити словами
та цифрами «яка є об’єктом оподаткування згідно із статтею 311 цього
Кодексу»; 

в абзаці першому пункту 313.5 слова та цифри «потужністю до 20
МВт» виключити; 

122) у пункті 1 розділу XIX «Прикінцеві положення»: 
в абзаці четвертому цифри «2012» замінити цифрами «2013»; 
в абзаці дев’ятому цифри та слова «1 січня 2012 року» замінити циф-

рами та словами «1 липня 2012 року»; 
123) у розділі XX «Перехідні положення»: 
а) у підрозділі 1: 
у пункті 4: 
в абзаці першому слова та цифри «До 1 січня 2012 року» виключити,

слова «Закону України «Про проведення експерименту у житловому бу-
дівництві на базі холдингової компанії «Київміськбуд» виплачуються»
замінити словами «закону, що регулює питання створення та функціо-
нування фондів банківського управління, виплачуються в період дії
цього Закону»; 

в абзаці другому слова «визначений Законом України «Про прове-
дення експерименту у житловому будівництві на базі холдингової ком-
панії «Київміськбуд» замінити словами «дії закону, що регулює питання
створення та функціонування фондів банківського управління», а слова
«передбачених законом» замінити словами «встановлених цим Кодек-
сом»; 

абзац сьомий виключити; 
доповнити пунктом 6 такого змісту: 
«6. Оподаткування доходів платника податку, нарахованих за наслід-

ками податкових періодів до 1 січня 2011 року, здійснюється за ставками
та згідно з нормами, що діяли до 1 січня 2011 року, незалежно від дати
їх фактичної виплати (надання)»; 

б) у підрозділі 2: 
абзац перший пункту 7 замінити трьома абзацами такого змісту: 
«7. Тимчасово, до 1 січня 2015 року, звільняються від оподаткування

податком на додану вартість: 
операції з ввезення товарів, визначених пунктом «о» частини першої

статті 19 Закону України «Про Єдиний митний тариф» для використання
у власній виробничій діяльності; 

операції з постачання товарів, визначених пунктом «о» частини пер-
шої статті 19 Закону України «Про Єдиний митний тариф» переробни-
кам, видавництвам і підприємствам поліграфії на території України». 

У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом четвертим; 
в абзаці першому пункту 8 слова «середньооблікової чисельності

штатних працівників облікового складу» замінити словами «середньо-
облікової кількості штатних працівників»; 

абзац шостий пункту 11 викласти у такій редакції: 
«Податкова накладна, в якій сума податку на додану вартість не пе-

ревищує 10 тисяч гривень, не підлягає включенню до Єдиного реєстру

податкових накладних. Податкова накладна, виписана при здійсненні
операцій з постачання підакцизних товарів та товарів, ввезених на митну
територію України, з 1 січня 2012 року підлягає включенню до Єдиного
реєстру податкових накладних не залежно від розміру податку на додану
вартість в одній податковій накладній»; 

пункт 15 викласти у такій редакції: 
«15. Тимчасово до 1 січня 2014 року від оподаткування податком на

додану вартість звільняються операції з постачання на митній території
України зернових культур товарних позицій 1001—1008 згідно з УКТ
ЗЕД та технічних культур товарних позицій 1205 і 1206 згідно з УКТ ЗЕД,
крім першого постачання таких зернових та технічних культур сільсько-
господарськими підприємствами — виробниками та підприємствами,
які безпосередньо придбали такі зернові та технічні культури у сільсько-
господарських підприємств — виробників. 

Операції з вивезення в митному режимі експорту зернових та техніч-
них культур, зазначених в абзаці першому цього пункту, звільняються
від оподаткування податком на додану вартість. 

Норми цього пункту не застосовуються до операцій з постачання зер-
нових культур товарної позиції 1006 та товарної підкатегорії 1008 10 00
00 згідно з УКТ ЗЕД і такі операції оподатковуються податком на додану
вартість у порядку, встановленому цим Кодексом»; 

пункт 18 виключити; 
пункт 19, внесений до підрозділу 2 Законом України від 12 травня

2011 року № 3320-VI, вважати пунктом 20; 
доповнити пунктами 21—23 такого змісту: 
«21. Для осіб, які перейшли на загальну систему оподаткування із

спрощеної системи оподаткування і зареєстровані платниками податку
на додану вартість, операції з постачання товарів/послуг, які були опла-
чені у вигляді авансів (передоплати) у період перебування таких плат-
ників податку на додану вартість на спрощеній системі оподаткування і
оподатковані єдиним податком, не оподатковуються податком на додану
вартість. 

22. Тимчасово з 1 липня до 1 жовтня 2011 року операції з постачання
природного газу за кодом згідно з УКТ ЗЕД 2711 21 00 00 (без ураху-
вання вартості послуг з його транспортування, розподілу і постачання),
ввезеного на митну територію України Публічним акціонерним товарис-
твом «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» (крім опе-
рацій з постачання такого газу для населення, установ та організацій,
що фінансуються з державного бюджету і місцевих бюджетів, підпри-
ємств теплоенергетики для виробництва теплової енергії для населення,
та інших споживачів, що не є платниками цього податку) оподаткову-
ються за нульовою ставкою податку на додану вартість. 

23. Тимчасово до 1 січня 2014 року від оподаткування податком на
додану вартість звільняються операції з постачання, у тому числі операції
з імпорту відходів та брухту чорних і кольорових металів та деревини
товарних позицій 4401, 4403, 4404 згідно з УКТ ЗЕД (крім брикетів та
гранул товарної підкатегорії УКТ ЗЕД 4401 30 90 00).

Операції з вивезення в митному режимі експорту товарів, зазначених
у цьому пункті, звільняються від оподаткування податком на додану вар-
тість»; 

в) підрозділ 3 викласти у такій редакції: 
«Підрозділ 3. Особливості оподаткування податком на додану вартість

операцій з ввезення на митну територію України устаткування, облад-
нання та комплектуючих, що не виробляються в Україні, платниками по-
датку — підприємствами суднобудівної промисловості 

1. Вітчизняні підприємства суднобудівної промисловості (клас 35.11
група 35 КВЕД ДК 009:2005) при ввезенні у митному режимі імпорту на
митну територію України устаткування, обладнання та комплектуючих,
що не виробляються в Україні, для використання у господарській діяль-
ності, за умови оформлення митної декларації, можуть за власним ба-
жанням видавати митному органу (а митний орган зобов’язаний при-
йняти) податковий вексель на суму податкового зобов’язання з податку
на додану вартість, визначену у такій митній декларації. Перелік устат-
кування, обладнання та комплектуючих, що ввозяться вітчизняними під-
приємствами суднобудівної промисловості та не виробляються в Україні,
встановлюється Кабінетом Міністрів України. 

2. Для забезпечення виконання норм цього підрозділу податковий
вексель не підлягає підтвердженню банком шляхом авалю. 

Податковий вексель є податковим звітним документом і підлягає об-
ліку та зберіганню за правилами і в строки, що встановлені для первин-
них бухгалтерських документів. 

Векселедержателем є орган державної податкової служби за місцем
реєстрації векселедавця як платника податку. 

3. Податковий вексель видається на суму податкового зобов’язання
з податку на додану вартість, нарахованого за митною декларацією. 

Сума податкового зобов’язання з податку на додану вартість за од-
нією митною декларацією не може бути частково оплачена векселем, а
частково — коштами. Вексель видається на повну суму податкового зо-
бов’язання окремо за кожною митною декларацією. 

Датою видачі векселя є дата подання митної декларації для митного
оформлення. 

4. Податковий вексель складається у трьох примірниках із зазначен-
ням суми податку в національній валюті виключно на вексельному
бланку, що купується у банку, з урахуванням таких особливостей: 

перший примірник податкового векселя — оригінал вексельного
бланка, придбаного платником в установі банку; 

другий і третій примірники податкового векселя — ксерокопії оригі-
налу вексельного бланка (неоформленого першого примірника), які
мають однаковий із першим примірником номер вексельного бланка; 

усі необхідні записи в кожному примірнику податкового векселя ви-
конуються окремо, ксерокопіюванню не підлягають, повинні бути то-
тожними (крім порядкового номера примірника). 

У митному органі, який здійснює митне оформлення ввезених на
митну територію України устаткування, обладнання та комплектуючих,
що не виробляються в Україні, залишається другий примірник векселя.
Перший примірник векселя надсилається (передається) цим митним ор-
ганом не пізніше ніж на третій день від дати надання векселя органу дер-
жавної податкової служби, в якому особа зареєстрована як платник по-
датку на додану вартість. 

Третій примірник векселя залишається у платника податку, який його
видав. 

5. Строк погашення векселя настає на дату виникнення податкових
зобов’язань по постачанню збудованого судна, для будівництва якого
були ввезені устаткування, обладнання та комплектуючі, із застосуван-
ням вексельної форми розрахунків з податку на додану вартість. 

Погашення податкового векселя здійснюється виключно шляхом пе-
рерахування коштів до Державного бюджету України. 

Не дозволяється часткове погашення податкового векселя. 
Обов’язки з погашення податкового векселя не можуть передаватися

іншим особам, податковий вексель не підлягає індосаменту; проценти
або інші види плати за користування податковим векселем не нарахо-
вуються. 

6. У разі нецільового використання зазначених у пункті 1 цього під-
розділу устаткування, обладнання та комплектуючих, що не виробля-
ються в Україні, платник податку зобов’язаний погасити податковий век-
сель у податковому періоді, на який припадає їх нецільове використання,
а також сплатити пеню відповідно до цього Кодексу. 

У разі несвоєчасного погашення податкового векселя до платника по-
датку, який видав податковий вексель, застосовуються штрафні санкції
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у розмірі 1 відсотка суми податку на додану вартість, зазначеної у по-
датковому векселі, за кожен день порушення строку, включаючи день
погашення, але не більш як 50 відсотків суми векселя. 

7. За умови дотримання вимог щодо формування сум податку на до-
дану вартість, які можуть бути віднесені до податкового кредиту, платник
податку має право віднести до податкового кредиту звітного (податко-
вого) періоду суму податку на додану вартість за погашеними у такому
звітному (податковому) періоді податковими векселями. 

8. До податкової декларації з податку на додану вартість платник по-
датку на додану вартість додає перелік та копії податкових векселів, ви-
даних протягом звітного (податкового) періоду, за який подається дек-
ларація. 

9. Облік податкових векселів здійснюється митними органами та ор-
ганами державної податкової служби. 

Облік податкових векселів митними органами ведеться в порядку,
встановленому центральним митним органом. 

Облік податкових векселів органами державної податкової служби за
місцезнаходженням платника податку, яким видано податковий вексель,
ведеться у порядку, встановленому центральним органом державної по-
даткової служби. 

Контроль за погашенням податкових векселів здійснюють органи дер-
жавної податкової служби на підставі даних, отриманих від митних ор-
ганів, податкових декларацій та платіжних документів, що підтверджу-
ють сплату сум податку за погашеними векселями»; 

г) у підрозділі 4: 
у пункті 1: 
в абзаці другому слова та цифри «з 1 січня 2012 року» і «періодів

2012 року» замінити відповідно словами та цифрами «з 1 січня 2013
року» і «періодів 2013 року»; 

доповнити абзацами третім-п’ятим такого змісту: 
«У разі повернення авансів (інших платежів), отриманих до набрання

чинності розділом III цього Кодексу та врахованих у складі валових до-
ходів, на суму такого повернення відбувається коригування доходу звіт-
ного податкового періоду, в якому такі аванси (інші платежі) були по-
вернуті у порядку, передбаченому цим Кодексом. Для авансів, отрима-
них в іноземній валюті, таке коригування відбувається за офіційним ва-
лютним курсом гривні до іноземної валюти, що діяв на дату здійснення
такого повернення. 

У разі повернення авансів (інших платежів), виданих до набрання чин-
ності розділом III цього Кодексу та врахованих у складі валових витрат,
на суму такого повернення відбувається коригування витрат звітного по-
даткового періоду, в якому такі аванси (інші платежі) були повернуті у
порядку, передбаченому цим Кодексом. 

У разі відвантаження товарів (виконання робіт, надання послуг) після
набрання чинності розділом III цього Кодексу в рахунок авансів, отри-
маних до такої дати, витрати, що формують собівартість реалізованих
товарів, виконаних робіт, наданих послуг, та здійснені після дати на-
брання чинності цим Кодексом, за умови, що вони не були включені до
складу валових витрат, визнаються витратами на дату відвантаження
таких товарів (виконання робіт, надання послуг)»; 

пункт 13 викласти у такій редакції: 
«13. Тимчасово до 1 січня 2014 року датою збільшення доходів під-

приємств житлово—комунального господарства від надання житлово—
комунальних послуг є дата надходження коштів від споживача на бан-
ківський рахунок або в касу платника податку, крім випадків, якщо таке
надходження відбувається у рахунок погашення заборгованості за жит-
лово-комунальні послуги, надані до дати набрання чинності розділом III
цього Кодексу. 

При цьому підприємства житлово-комунального господарства у
складі собівартості реалізації житлово-комунальних послуг визнають ви-
трати на придбання товарів, робіт, послуг у сумі фактично сплачених за
них коштів, крім випадків якщо така сплата відбувається в рахунок по-
гашення заборгованості за такі роботи, послуги, придбані до дати на-
брання чинності розділом III цього Кодексу. 

Балансова вартість товарів (крім тих, що підлягають амортизації, та
цінних паперів), сировини, матеріалів, комплектуючих виробів, напів-
фабрикатів, малоцінних предметів (далі — запасів), придбаних до дати
набрання чинності розділом III цього Кодексу, а сплачених після цієї
дати, визнаються в складі витрат у сумі фактичної сплачених за них кош-
тів. 

Цей пункт не поширюється на платників податку — ліцензіатів з по-
стачання електричної та/або теплової енергії»; 

підпункт «а» пункту 17 викласти у такій редакції: 
«а) прибуток суб’єкта господарської діяльності, отриманий від на-

дання готельних послуг (група 55 КВЕД ДК 009:2005) у готелях категорій
«п’ять зірок», «чотири зірки» і «три зірки», у тому числі новозбудованих
чи реконструйованих або в яких проведено капітальний ремонт чи рес-
таврація існуючих будівель і споруд (за умови, що дохід від реалізації
послуг з розміщення шляхом надання номера для тимчасового прожи-
вання складає не менше 75 відсотків сукупного доходу такого суб’єкта
господарської діяльності за відповідний податковий (звітний) період, у
якому застосовується пільга)»; 

в абзаці третьому пункту 20 цифри «152.13» замінити цифрами
«152.11»; 

пункт 22, внесений до підрозділу 4 Законом України від 12 травня
2011 року № 3320—VI, вважати пунктом 23; 

доповнити пунктами 24—26 такого змісту: 
«24. До складу витрат платника податку включаються суми коштів,

внесені платниками податку на рахунки учасників фондів банківського
управління або за договорами пенсійних вкладів, відкритих відповідно
до закону, що регулює питання створення та функціонування фондів
банківського управління, у розмірі, що не перевищує 10 відсотків доходу
такого платника податку за звітний період. 

25. Витрати на сплату процентів, які відповідали вимогам підпункту
5.5.1 пункту 5.5 Закону України «Про оподаткування прибутку підпри-
ємств», але не віднесені до складу витрат виробництва (обігу) згідно з
положеннями підпункту 5.5.2 цього пункту до дати набрання чинності
розділом III цього Кодексу, підлягають перенесенню на результати май-
бутніх податкових періодів із урахуванням обмежень, передбачених стат-
тею 141 цього Кодексу. 

Сума перевищення авансового внеску з податку на прибуток підпри-
ємств, попередньо сплаченого платником до дати набрання чинності
розділом III цього Кодексу у зв’язку із нарахуванням дивідендів згідно з
підпунктом 7.8.2 пункту 7.8 Закону України «Про оподаткування при-
бутку підприємств», над сумою податкових зобов’язань з цього податку
такого платника, що утворилася станом на дату набрання чинності роз-
ділом III цього Кодексу, враховується в майбутніх податкових періодах
відповідно до пункту 153.3 статті 153 цього Кодексу. 

26. Балансова вартість товарів (крім тих, що підлягають амортизації,
та цінних паперів), сировини, матеріалів, комплектуючих виробів, напів-
фабрикатів, малоцінних предметів (далі — запасів) на складах, у неза-
вершеному виробництві та залишках готової продукції станом на кінець
звітного податкового періоду, що передував даті набрання чинності роз-
ділом III цього Кодексу, визнається витратами в порядку, передбаченому
розділом III цього Кодексу»; 

ґ) у підрозділі 5: 
у назві слово «збору» замінити словом «податку»; 

в абзаці першому пункту 3 слово «липня» замінити словом «серпня»; 
д) пункт 4 підрозділу 6 викласти у такій редакції: 
«4. До 1 січня 2016 року від сплати земельного податку звільняються

суб’єкти суднобудівної промисловості (клас 35.11 група 35 КВЕД ДК
009:2005)»; 

е) пункт 1 підрозділу 8 доповнити підпунктом 6 такого змісту: 
«6) у разі повернення авансів (інших платежів), отриманих в період

перебування платника податків на спрощеній системі оподаткування, з
яких був сплачений єдиний податок, на суму такого повернення відбу-
вається коригування суми виручки від реалізації продукції (товарів, робіт,
послуг) у відповідності з коригуванням суми єдиного податку в порядку,
передбаченому цим Кодексом»; 

є) у підрозділі 10: 
у пункті 6 слова «у другому і третьому» замінити словами «у другому-

четвертому»; 
доповнити пунктами 11 і 12 такого змісту: 
«11. Штрафні (фінансові) санкції (штрафи) за наслідками перевірок,

які здійснюються контролюючими органами, застосовуються у розмірах,
передбачених законом, чинним на день прийняття рішень щодо засто-
сування таких штрафних (фінансових) санкцій (з урахуванням норм
пункту 7 цього підрозділу). 

12. Норми статті 69 цього Кодексу не застосовуються до зберігачів
цінних паперів в період відкриття рахунків в цінних паперах при прове-
денні дематеріалізації цінних паперів відповідно до законодавства. Зо-
бов’язання, передбачені в статті 69, мають бути виконані зберігачем по
закінченню визначеного законодавством періоду дематеріалізації цінних
паперів при зверненні фізичної особи, зазначеної у цій статті, щодо від-
криття для неї таких рахунків та при відкритті нових рахунків». 

2. В абзаці першому частини першої статті 1633 Кодексу України про
адміністративні правопорушення Відомості Верховної Ради УРСР, 1984
р., додаток до № 51, ст. 1122) слова «пунктах 5-8 частини першої статті
11 Закону України «Про державну податкову службу в Україні» замінити
словами «у підпунктах 20.1.3, 20.1.24, 20.1.30, 20.1.31 пункту 20.1 статті
20 Податкового кодексу України». 

3. У Законі України «Про застосування реєстраторів розрахункових
операцій у сфері торгівлі, громадського харчування та послуг» (Відо-
мості Верховної Ради України, 2000 р.,№ 38, ст. 315; 2011 р., № 23, ст.
160): 

1) частину другу статті 12 викласти у такій редакції: 
«Реєстратор розрахункових операцій, що створює контрольну стрічку

в електронній формі, повинен забезпечувати згідно з технологією, роз-
робленою Національним банком України та погодженою Державною по-
датковою службою України, контроль відсутності спотворення або зни-
щення даних про проведені розрахункові операції, копій розрахункових
документів, які на ній містяться, можливість ідентифікації зазначеного
реєстратора на такій стрічці»; 

2) частину п’яту статті 13 викласти у такій редакції: 
«Вимоги щодо створення контрольної стрічки в електронній формі в

реєстраторах розрахункових операцій та модемів для передачі даних
встановлюються Державною податковою службою України згідно з тех-
нологією, розробленою Національним банком України та погодженою
Державною податковою службою України». 

4. У Законі України «Про внесення змін до деяких законодавчих актів
України у зв’язку з прийняттям Податкового кодексу України» (Відомості
Верховної Ради України, 2011 р., № 23, ст. 160): 

1) у пункті 25 розділу I: 
абзаци третій і четвертий підпункту 4 замінити чотирма абзацами та-

кого змісту: 
«7) подавати до органів державної податкової служби звітність,

пов’язану із застосуванням реєстратора розрахункових операцій та роз-
рахункових книжок, не пізніше 15 числа наступного за звітним місяця у
разі, якщо цим пунктом не передбачено подання інформації по дротових
або бездротових каналах зв’язку. 

Суб’єкти господарювання, які використовують реєстратори розрахун-
кових операцій, що створюють контрольну стрічку в електронній формі,
або електронні контрольно-касові реєстратори, що створюють кон-
трольну стрічку в друкованому вигляді, повинні подавати до органів дер-
жавної податкової служби по дротових або бездротових каналах зв’язку
електронні копії розрахункових документів і фіскальних звітних чеків,
які містяться на контрольній стрічці в пам’яті реєстраторів розрахункових
операцій або в пам’яті модемів, які до них приєднанні. 

Суб’єкти господарювання, які використовують реєстратори розрахун-
кових операцій, що створюють контрольну стрічку в друкованому ви-
гляді, за виключенням електронних контрольно-касових реєстраторів,
повинні подавати до органів державної податкової служби по дротових
або бездротових каналах зв’язку інформацію про обсяг розрахункових
операцій, виконаних в готівковій та/або в безготівковій формі, або про
обсяг операцій з купівлі-продажу іноземної валюти, яка міститься в їх
фіскальній пам’яті. 

Порядок передачі інформації до органів державної податкової служби
по дротових або бездротових каналах зв’язку встановлюється Держав-
ною податковою службою України на базі технології, розробленої На-
ціональним банком України та погодженої Державною податковою
службою України»; 

2) розділ II викласти у такій редакції: 
«II. Цей Закон набирає чинності з дня набрання чинності Податковим

кодексом України, крім абзаців другого-шостого підпункту 4 пункту 25
розділу I цього Закону, які набирають чинності з 1 січня 2012 року, та
абзаців тринадцятого-п’ятнадцятого підпункту 9 пункту 25 розділу I
цього Закону, які набирають чинності з 1 липня 2012 року». 

5. Частину п’ятнадцяту статті 106 Закону України «Про загальноо-
бов’язкове державне пенсійне страхування» (Відомості Верховної Ради
України, 2003 р., №№ 49-51, ст. 376) доповнити абзацами другим і третім
такого змісту: 

«Фінансові санкції (штраф, пеня) та адміністративні стягнення, а
також примусові стягнення органами виконавчої служби за несплату
внесків на загальнообов’язкове державне пенсійне страхування фізич-
ними особами — суб’єктами підприємницької діяльності, які обрали
особливий спосіб оподаткування, не застосовуються. 

Нараховані органами Пенсійного фонду України суми фінансових сан-
кцій, зазначених в абзаці другому цієї частини, та не сплачені фізичними
особами — суб’єктами підприємницької діяльності, які обрали особли-
вий спосіб оподаткування, підлягають списанню». 

6. Преамбулу Закону України «Про проведення експерименту в жит-
ловому будівництві на базі холдингової компанії «Київміськбуд» (Відо-
мості Верховної Ради України, 2002 р., № 29, ст. 191) доповнити абзацом
другим такого змісту: 

«Цей Закон визначає порядок створення та функціонування фондів
банківського управління». 

7. Статтю 4 Закону України «Про збір та облік єдиного внеску на за-
гальнообов’язкове державне соціальне страхування» (Відомості Верхов-
ної Ради України, 2011 р., № 2-3, ст. 11; із змінами, внесеними Законом
України від 7 квітня 2011 року № 3205—VI) доповнити частиною четвер-
тою такого змісту: 

«4. Особи, зазначені у пункті 4 частини першої цієї статті, які обрали
спрощену систему оподаткування, звільняються від сплати за себе єди-
ного внеску, якщо вони є пенсіонерами за віком або інвалідами та отри-

мують відповідно до закону пенсію або соціальну допомогу. Такі особи
можуть бути платниками єдиного внеску виключно за умови їх добро-
вільної участі у системі загальнообов’язкового державного соціального
страхування». 

8. У статті 3 Закону України «Про збір на розвиток виноградарства,
садівництва і хмелярства» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р.,
№ 20-21, ст. 191) слова «один відсоток» замінити словами «півтора від-
сотка». 

9. У Законі України «Про державну податкову службу в Україні» (Ві-
домості Верховної Ради України, 1994 р., № 15, ст. 84 з наступними змі-
нами): 

1) абзац другий пункту 1 статті 8 після слів «за наявністю» доповнити
словами «документа, що підтверджує державну реєстрацію юридичних
осіб та фізичних осіб — підприємців відповідно до закону, за наяв-
ністю»; 

2) у пункті 4 статті 10 слова «за наявністю ліцензій» замінити словами
«за наявністю документа, що підтверджує державну реєстрацію юри-
дичних осіб та фізичних осіб — підприємців відповідно до закону, за
наявністю ліцензій». 

10. Статтю 22 «Прикінцеві положення» Закону України «Про основні
засади державного нагляду (контролю) у сфері господарської діяль-
ності» (Відомості Верховної Ради України, 2007 р., № 29, ст. 389) після
пункту 1 доповнити пунктом 11 такого змісту: 

«11. Установити, до введення в дію положень щодо спрощеної сис-
теми оподаткування, обліку та звітності суб’єктів малого підприємниц-
тва, мораторій на здійснення заходів державного нагляду (контролю) у
сфері господарської діяльності органами державної влади та органами
місцевого самоврядування, їх посадовими чи службовими особами
щодо фізичних осіб — підприємців, які не зареєстровані платниками
податку на додану вартість, діяльність яких не віднесена до високого
ступеня ризику відповідно до цього Закону (далі — фізичні особи —
підприємці), та юридичних осіб, які застосовують спрощену систему опо-
даткування, обліку та звітності, що передбачає включення податку на
додану вартість до складу єдиного податку, діяльність яких не віднесена
до високого ступеня ризику відповідно до цього Закону (далі — юри-
дичні особи). 

До введення в дію положень щодо спрощеної системи оподаткування,
обліку та звітності суб’єктів малого підприємництва щодо фізичних осіб
— підприємців та юридичних осіб: 

органи державного нагляду (контролю), їх посадові особи проводять
позапланові заходи державного нагляду (контролю) за додержанням са-
нітарного законодавства; 

органи захисту прав споживачів проводять позапланові перевірки за
скаргами споживачів. 

До введення в дію положень щодо спрощеної системи оподаткування,
обліку та звітності суб’єктів малого підприємництва щодо фізичних осіб
— підприємців та юридичних осіб, діяльність яких віднесена до серед-
нього ступеня ризику, органи Пенсійного фонду України проводять пла-
нові та позапланові перевірки». 

II. Прикінцеві та перехідні положення 
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опуб-

лікування, крім окремих змін, внесених до Податкового кодексу України
пунктом 1 розділу I цього Закону, а саме: 

абзацу двадцять четвертого підпункту 1 та підпунктів 101 — 105, які
набирають чинності з 1 жовтня 2011 року; 

абзацу двадцять восьмого (щодо виключення підпункту 14.1.236
пункту 14.1 статті 14), абзаців четвертого — п’ятого підпункту 11 (щодо
змін до пункту 52.3 статті 52 у частині запровадження електронної
форми податкової консультації), підпункту 12 (щодо запровадження
електронної форми податкової консультації), підпункту 26 (щодо змін
до пункту 85.2 статті 85 у частині порядку надання інформації в елек-
тронній формі), абзаців п’ятого і шостого підпункту 61 (щодо допов-
нення підпунктом 165.1.50 пункту 165.1 статті 165), абзацу сьомого під-
пункту 63 (щодо змін до абзацу п’ятого пункту 167.2 статті 167), абзаців
одинадцятого — тринадцятого підпункту 66 (щодо змін до підпункту
170.2.9 пункту 170.2 статті 170), абзаців другого і третього підпункту 67
(щодо доповнення пункту 172.1 статті 172), підпункту 96 (щодо змін до
підпункту 215.3.4 пункту 215.3 статті 215), підпункту 98 (щодо допов-
нення статті 229 пунктами 229.4 і 229.5), абзаців третього і четвертого
підпункту 111 (щодо змін до пункту 276.4 статті 276 у частині справляння
земельного податку за земельні ділянки залізничного транспорту та ае-
родромів), підпункту 112 (щодо змін до пунктів 278.1 і 278.2 статті 278
у частині справляння земельного податку за земельні ділянки залізнич-
ного транспорту та аеродромів), підпункту 115 (щодо змін до пункту
284.3 статті 284), абзацу другого підпункту 116 (щодо змін до пункту
286.1 статті 286 у частині надання інформації, необхідної для обчислення
земельного податку, відповідними державними органами), підпункту
117 (щодо доповнення підпункту 288.5.2 пункту 288.5 статті 288 підпунк-
том «б»), які набирають чинності з 1 січня 2012 року; 

пункту 8 розділу I цього Закону щодо змін до статті 3 Закону України
«Про збір на розвиток виноградарства, садівництва і хмелярства»,який
набирає чинності з 1 серпня 2011 року. 

2. Норми підпунктів 40 — 53, 55 — 59 (щодо змін до розділу III По-
даткового кодексу України), абзаців восьмого і дев’ятого підпункту 84
(щодо доповнення статті 197 пунктом 197.9) пункту 1 розділу I цього За-
кону застосовуються з першого числа звітного (податкового) місяця, у
якому набирає чинності цей Закон. 

Норми підпункту 54 (щодо змін до статті 153 Податкового кодексу Ук-
раїни), підпункту «г» підпункту 123 (щодо змін до підрозділу 4 розділу
XX Податкового кодексу України) пункту 1 розділу I цього Закону засто-
совуються при визначенні податкових зобов’язань з податку на прибу-
ток, починаючи з дня набрання чинності розділом III Податкового ко-
дексу України 

3. Штрафні санкції (фінансові санкції, штрафи), пеня, адміністративні
стягнення у вигляді штрафу (далі — санкції) за неправильне визначення
у податковій декларації з податку на доходи фізичних осіб, що подава-
лася на виконання підпункту «д» пункту 176.2 статті 176 Податкового
кодексу України, загальної суми доходів, що були нараховані (виплачені,
надані) на користь платників податку, загальної суми податку на доходи
фізичних осіб, утриманої з цих доходів, обсягів перерахованого податку
до бюджету, а також за несвоєчасне подання такої податкової декларації
не застосовуються. Примусове стягнення зазначених санкцій органами
виконавчої служби не застосовується. 

Нараховані органами державної податкової служби суми санкцій, за-
значених в абзаці першому цього пункту, та не сплачені до бюджету
платниками податку на доходи фізичних осіб підлягають списанню. 

4. Кабінету Міністрів України: 
у місячний строк з дня набрання чинності цим Законом привести свої

нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом; 
забезпечити перегляд та приведення міністерствами та іншими цен-

тральними органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у
відповідність із цим Законом. 

Президент України В. ЯНУКОВИЧ 
м. Київ
7 липня 2011 року
№ 3609 — VI
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реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду

СПРАВА «СОРОКІН ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF SOROKIN v. UKRAINE)

Заява № 45349/07
Стислий виклад рішення від 28 червня 2011 року

У вересні 2001 року заявник ініціював провадження у Єнакіївському мі-
ському суді Донецької області, вимагаючи перерахувати суму щомісячних пла-
тежів по інвалідності. Розгляд справи тривав до 6 квітня 2007 року, коли було
винесено рішення Верховного Суду України.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник
скаржився за п. 1 ст. 6 Конвенції про захист прав людини і основоположних
свобод (далі — Конвенція) на тривалість та результат провадження в його
справі.

Держава запропонувала Європейському суду вилучити заяву з реєстру
справ на підставі п. 1 (с) ст. 37 Конвенції у зв’язку з тим, що вона визнала по-
рушення права заявника на розгляд його справи протягом розумного строку
та пропонує виплатити йому 650 євро в якості відшкодування. 

Європейський суд дійшов висновку, що за таких умов подальший розгляд
справи не є виправданим.

Розглянувши умови вирішення скарг, запропоновані державою,
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«Вирішує вилучити заяву з реєстру справ в тій мірі, в якій вона стосується

скарги на тривалість провадження;
Оголошує решту скарг у заяві неприйнятними».

СПРАВА «АРАКЕЛЯН ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF ARAKELYAN AND OTHERS v. UKRAINE)

Заява № 44405/07 та 3 інші
Стислий виклад рішення від 5 липня 2011 року

Заявники скаржилися до Європейського суду з прав людини (далі —
Європейський суд) на затримки виконання рішень судів, винесених на їх
користь.

Держава повідомила Європейський суд про свої умови щодо врегулю-
вання скарг заявників на невиконання рішень національних судів, вине-
сених на їх користь. Держава запропонувала виплатити заявникам
залишок заборгованості за рішеннями національних судів, який підлягає
виплаті, та певні суми відшкодування за тривале невиконання цих рішень
в обмін на відмову заявників від відповідних скарг.

Заявники не погодилися із запропонованими умовами, посилаючись
на те, що запропоновані суми відшкодування є недостатніми. 

Європейський суд зазначив, що суми відшкодування, які держава за-
пропонувала заявникам, відповідають сумам, які Європейський суд при-
суджує у подібних справах, відповідно, немає підстав продовжувати
розгляд скарг на невиконання рішень судів, винесених на користь заяв-
ників.

Ретельно дослідивши решту скарг заявників у світлі всіх наявних ма-
теріалів та настільки, наскільки вони охоплюються його компетенцією, Єв-
ропейський суд дійшов висновку про відсутність будь-яких ознак
порушень прав і свобод, передбачених Конвенцією чи протоколами до неї.

Розглянувши умови вирішення скарг, запропоновані Урядом,
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
Вирішує об’єднати заяви.
Бере до уваги умови односторонньої декларації Уряду щодо тривалого

невиконання рішень, винесених на користь заявників.
Вирішує у відповідності до пункту 1 (с) статті 37 Конвенції вилучити

заяви з реєстру справ.

СПРАВА “КАЗАКОВ ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ”
(CASE OF KAZAKOV AND OTHERS V. UKRAINE)

Заява № 7680/07 та інші заяви
Стислий виклад рішення від 5 липня 2011 року

Заявники скаржилися до Європейського суду з прав людини (далі —
Європейський суд) на затримки виконання рішень судів, винесених на їх
користь. Деякі заявники також подали інші скарги. 

Держава повідомила Європейський суд про свої умови щодо врегулю-
вання скарг заявників на невиконання рішень національних судів, вине-
сених на їх користь. Держава запропонувала виплатити заявникам
залишок заборгованості за рішеннями національних судів, який підлягає
виплаті, та певні суми відшкодування за тривале невиконання цих рішень
в обмін на відмову заявників від відповідних скарг.

Заявники погодилися із запропонованими умовами. 
Європейський суд зазначив, що немає підстав продовжувати розгляд

скарг на невиконання рішень судів, винесених на користь заявників.
Ретельно дослідивши решту скарг заявників у світлі всіх наявних ма-

теріалів та настільки, наскільки вони охоплюються його компетенцією, Єв-

ропейський суд дійшов висновку про відсутність будь-яких ознак пору-
шень прав і свобод, передбачених Конвенцією чи протоколами до неї.

Розглянувши умови вирішення скарг, запропоновані державою,
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«Вирішує об’єднати заяви;
Бере до уваги умови декларації Уряду щодо тривалого невиконання рі-

шень, винесених на користь заявників, доповнення до них та зауваження
заявників щодо цього;

Вирішує у відповідності до підпункту (b) пункту 1 статті 37 Конвенції ви-
лучити заяви з реєстру справ в частині вищезгаданої скарги;

Оголошує решту скарг в заявах неприйнятними».

СПРАВА “ЖІАКОВА ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ”
(CASE OF ZHIAKOVA AND OTHERS V. UKRAINE)

Заява № 32707/05 та інші заяви
Стислий виклад рішення від 5 липня 2011 року

Заявники скаржилися до Європейського суду з прав людини (далі — Єв-
ропейський суд) на затримки виконання рішень судів, винесених на їх користь. 

Уряд повідомив Європейський суд про свої умови щодо врегулювання
скарг заявників на невиконання рішень національних судів, винесених на їх
користь. Уряд запропонував виплатити заявникам залишок заборгованості за
рішеннями національних судів, який підлягає виплаті, та певні суми відшко-
дування за тривале невиконання цих рішень в обмін на відмову заявників від
відповідних скарг.

Заявники погодилися із запропонованими умовами. 
Європейський суд зазначив, що немає підстав продовжувати розгляд скарг

на невиконання рішень судів, винесених на користь заявників.
Розглянувши умови вирішення скарг, запропоновані Урядом,
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«Вирішує об’єднати заяви;
Бере до уваги умови декларації Уряду щодо тривалого невиконання рішень,

винесених на користь заявників, та зауваження заявників щодо них;
Вирішує у відповідності до підпункту (b) пункту 1 статті 37 Конвенції вилу-

чити заяви з реєстру справ.»
Інформацію надано Урядовим уповноваженим 

у справах Європейського суду з прав людини

ОГОЛОШЕННЯ
про проведення відкритих торгів

1.Замовник торгів: ТОВ «Кримтеплоелектроцентраль».
1.1.Юридична адреса: Україна, 97501, АР Крим,Сімферопольський район, СМТ Молодіжне, вул. Кримська,7.
Поштова адреса: Україна, АР Крим, 95493, м. Сімферополь,вул. Монтажна,1.
1.2.Контактні телефони: (0652) 55-33-94, факс (0652) 54-56-42.
2.Інформація про товари (роботи, послуги), що закуповуються: розробка робочого проекту по технічному пере-

оснащенню електроустаткування і пристроїв РЗА на ПС-220/110/35 кВ Сімферопольської ТЕЦ ТОВ «Крим ТЕЦ»
Строки виконання робіт: вересень — грудень 2011року.
3.Місце та спосіб отримання тендерної документації: Україна, АР Крим, 95493, м. Сімферополь, вул. Монтажна,1,

«відділ маркетингу», особисто або поштою (після надання копії платіжного доручення з відміткою банку про сплату
коштів за тендерну документацію та при наявності доручення (для отримання особисто)).

3.1.Вартість тендерної документації —15 000 грн.00 коп. з ПДВ.
4.Додаткова інформація:
4.1.Кваліфікаційні вимоги, яким повинен відповідати учасник торгів:
внесення даних щодо учасника торгів до державного реєстру підприємств та організацій України; реєстрація

учасника торгів як суб’єкта підприємницької діяльності; підтвердження статусу платника податку на додану вартість;
платоспроможність учасника торгів; наявність діючої ліцензії на будівельну діяльність; згода з основними поло-
женнями договору;наявність необхідного досвіду учасника торгів; відповідність наданої учасником торгів інформації
положенням його Статуту.

4.2.Місце та кінцевий термін подання тендерних пропозицій: Україна, 95493, АР Крим, м. Сімферополь, вул.
Монтажна, 1, «відділ маркетингу» ТОВ «Кримтеплоелектроцентраль», до 17.00 год. 29 серпня 2011р.

4.3.Місце та дата розкриття тендерних пропозицій:Україна, 95493, АР Крим, м. Сімферополь, вул. Монтажна,1,
ТОВ »Кримтеплоелектроцентраль», початок об 11.00 год. 30 серпня 2011 р.

4.4.Умови надання тендерного забезпечення: тендерне забезпечення має бути подане у формі оригіналу бан-
ківської гарантії або грошовими коштами.

4.5.Адреса обраної інформаційної системи у мережі Інтернет: www.nerc.gov.ua.
4.6.Детальна інформація зазначається у тендерній документації.

ОГОЛОШЕННЯ
про проведення відкритих торгів

1.Замовник торгів: ТОВ «Кримтеплоелектроцентраль».
1.1.Юридична адреса: Україна, 97501, АР Крим,Сімферопольський район, СМТ Молодіжне, вул. Кримська, 7. 
Поштова адреса: Україна, АР Крим, 95493, м. Сімферополь,вул. Монтажна,1.
1.2.Контактні телефони: (0652) 55-33-94, факс (0652) 54-56-42.
2.Інформація про товари (роботи, послуги), що закуповуються: розробка проектно-кошторисної документації

«двохстадійний проект технічного переозброєння Камиш-Бурунської ТЕЦ з установкою ПГУ-80 МВт».  
Строки виконання робіт: вересень 2010 — листопад 2012року.
3.Місце та спосіб отримання тендерної документації: Україна, АР Крим, 95493, м. Сімферополь, вул. Монтажна,1,

«відділ маркетингу», особисто або поштою (після надання копії платіжного доручення з відміткою банку про сплату
коштів за тендерну документацію та при наявності доручення (для отримання особисто)).

3.1.Вартість тендерної документації —15 000 грн.00 коп. з ПДВ.
4.Додаткова інформація:
4.1.Кваліфікаційні вимоги, яким повинен відповідати учасник торгів:
внесення даних щодо учасника торгів до державного реєстру підприємств та організацій України; реєстрація учас-

ника торгів як суб’єкта підприємницької діяльності; підтвердження статусу платника податку на додану вартість;
платоспроможність учасника торгів; наявність діючої ліцензії на будівельну діяльність; згода з основними положен-
нями договору;наявність необхідного досвіду учасника торгів; відповідність наданої учасником торгів інформації
положенням його Статуту.

4.2.Місце та кінцевий термін подання тендерних пропозицій: Україна, 95493, АР Крим, м. Сімферополь, вул. Мон-
тажна, 1, «відділ маркетингу»  ТОВ «Кримтеплоелектроцентраль», до 17.00 год. 29 серпня 2011р.

4.3.Місце та дата розкриття тендерних пропозицій:Україна, 95493, АР Крим, м. Сімферополь, вул.  Монтажна,1,
ТОВ »Кримтеплоелектроцентраль», початок об 11.00 год. 30 серпня 2011 р.

4.4.Умови надання тендерного забезпечення: тендерне забезпечення  має бути подане у формі оригіналу банків-
ської гарантії або грошовими коштами.

4.5.Адреса обраної інформаційної системи у мережі Інтернет: www.nerc.gov.ua.
4.6.Детальна інформація зазначається у тендерній документації.   

На виконання пункту 1 постанови Кабінету Мі-
ністрів України від 1 березня 2001 року № 200
«Деякі питання касового виконання Державного
бюджету України» та з метою посилення конку-
ренції і покращення якості надання послуг 

Державне казначейство України 
оголошує конкурс 

з визначення банків України, які залучатимуться
до касового обслуговування з метою оплати го-
тівкою чеків органів Державного казначейства у

2012-2014 роках.
Більш детально ознайомитися з умовами та

строками проведення конкурсу можна на  Web-
сторінці Державного казначейства України:
www.treasury.gov.ua.

Закрите акціонерне товариство 
«Укргазреконструкція» 

(ідентифікаційний код юридичної особи 32588436, місцезнаходження: 01033, Україна, м.Київ,
вул. Жилянська, 41, оф.2)

повідомляє, що акціонером ЗАТ «Укргазреконструкція» від 26 липня 2011 року прийнято рішення
припинити діяльність ЗАТ «Укргазреконструкція» шляхом реорганізації через перетворення у То-
вариство з обмеженою відповідальністю та призначено комісію з припинення товариства у складі
однієї особи: голова комісії Єременко Лариса Іванівна. З перетворенням ЗАТ «Укргазреконструкція»
всі його майнові права, грошові кошти, зобов’язання, інші права та обов’язки, які йому належать,
переходять до його правонаступника — Товариства з обмеженою відповідальністю.

На підставі рішення акціонера державним реєстратором Голосіївської районної в м. Києві дер-
жавної адміністрації від 01 серпня 2011 року за № 10681270004001289 внесено запис до ЄДР про
рішення засновників (учасників) юридичної особи про припинення юридичної особи.

Відповідно до чинного законодавства України кредитори ЗАТ «Укргазреконструкція» у термін
2 (два) місяці з дня публікації повідомлення про припинення можуть подавати до ЗАТ «Укргазре-
конструкція» заяви про виконання зобов’язань перед ними. Заяви подаються на ім’я Голови комісії
з припинення ЗАТ «Укргазреконструкція» Єременко Лариси Іванівни за адресою: 01033, Україна,
м. Київ, вул. Жилянська, 41, оф.2

Заяви подаються у робочі дні з 10.00 до 18:00 години, тел./факс: (044) 206-47-56.
Голова комісії з припинення

Господарський суд м. Києва
(01030, м. Київ, вул. Б. Хмельницького, 44-
Б) постановою від 26.07.2011 року по
справі № 28/111-б визнав банкрутом та
відкрив ліквідаційну процедуру від-
носно товариства з обмеженою відпо-
відальністю «Фоззі Інтернет-магазин»
(код ЄДРПОУ: 34874897, 02090, м. Київ,
вул. Калачевська, буд. 13).

Ліквідатором у справі призначено іні-
ціюючого кредитора - товариство з обме-
женою відповідальністю «Чарівне
узбережжя», код ЄДРПОУ: 33269052, ад-
реса: 08132, Київська область, Києво-Свя-
тошинський р-н, м. Вишневе, вул.
Промислова, буд. 5.

Заяви кредиторів приймаються протя-
гом 30 днів з дня публікації оголошення.

Комунальне підприємство 
«Південно-Західні 

тепломережі», 
що знаходиться за адресою: м.
Хмельницький, вул. Курчатова, буд.
17/1, тел./факс (0382) 78-39-04, 
подало до Національної комісії регу-
лювання електроенергетики України
заяву на отримання ліцензії з комбі-
нованого виробництва теплової та
електричної енергії за місцем здійс-
нення заявленої діяльності (м. Хмель-
ницький — когенераційна установка
по вул. Курчатова, 8, когенераційна
установка по вул. Молодіжна, 2).

Андрушівський районний суд Житомирської області ви-
кликає Якобчука Романа Леонідовича (останнє відоме
місце проживання: м.Рівне, в/ч А-1534), як відповідача по
цивільній справі № 0601/2-331/11 за позовом Якобчук Т. Ю.
до Якобчука Р. Л. про позбавлення батьківських прав та
стягнення аліментів.

Судовий розгляд справи призначений на 26 серпня 2011
року на 10 год. 00 хв. в приміщенні суду за адресою: м. Ан-
друшівка, вул. Зазулінського, 13, Житомирської області.

В разі неявки відповідача в судове засідання на вказаний
час, або неповідомлення про причини неявки, справа буде
розглянута у його відсутність за наявними у справі дока-
зами.

Суддя В. І. Брагін

Центральний районний суд м. Сімферополя (м.
Сімферополь, вул. Турецька, 21, каб. № 8)  викликає
на розгляд цивільної справи за позовом ПАТ КБ
«Надра» до Пугачової Марини Володимирівни про
стягнення заборгованості та звернення стягнення на
предмет іпотеки у якості відповідача у судове засі-
дання 15.08.11 р. о 16-30 год. Пугачову Марину Во-
лодимирівну, 23.11.1963 року народження.

У разі неявки вищеназваного відповідача до су-
дового засідання, справа, згідно до ст.ст.74, 224
ЦПК України, може бути розглянута у його відсут-
ність.

Суддя В. В. Малухін

Повідомляємо, що судове засідання по

справі за позовом Фабіянського Я. А., Ко-

вальчука В. В. про відшкодування шкоди

відбудеться 13.09.2011 р. о 12.00 год. в

приміщенні Подільського районного суду

м. Київ, вул. Хорива, 21, зал № 3 під го-

ловуванням судді Роман О. А.

Ваша явка обов’язкова, при собі мати

паспорт (доручення).

Повідомлення про передачу ФФБ
Згідно з рішенням Шевченківського районного суду м. Львова у

справі № 2-2149/2011р. від 19.07.2011 р. повідомляємо, що з 01 сер-
пня 2011 року розпочалася процедура передачі Фонду фінансування
будівництва виду «А» однієї блок-секції «Г» житлового будинку по
вул. В. Щурата - Дж. Ленона у м. Львові, (корпус 45), від Акціонерного
комерційного банку «Трансбанк».

Новим управителем цього фонду призначено Публічне акціонерне
товариство «Європейський газовий банк» в м. Києві (ліцензія НБУ №
233 від 07.07.2009 р.).

Адреса: 04107, Україна, м. Київ, вул. Лук’янівська, 1.
Реквізити: МФО 380430, ЄДРПОУ 34693790.
Довідки за телефонами: (032) 297-01-47, 297-01-48.

Оболонський  районний суд м. Києва викликає
Сахновського Максима Юрійовича як відповідача
по цивільній справі № 2-2997/11  за позовом ПАТ
«Акціонерний комерційний промислово-інвести-
ційний банк» про стягнення заборгованості в су-
дове засідання на 25 серпня 2011 року на 10:10
годин.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-Є, каб.
9. Суддя Васалатій К. А.

Наслідки неявки в судове засідання особи, яка
бере участь у справі, передбачені ст.ст. 169, 170
ЦПК України, ст. 185-3 КпАП України.

Татарбунарський районний суд викликає на судове
засідання Шестакова Віктора Григоровича, 22. 03.1957
року народження на 22.09.2011 року на 09.30 год. в
якості відповідача по справі за позовною заявою Савчук
Марії Іванівни, Шестакової Ірини Вікторовни, Шестакова
Сергія Вікторовича, Шестакова Миколи Вікторовича про
звільнення  нерухомого майна від арешту.

В разі неявки відповідача в судове засідання або ви-
знання причини його неявки неповажною, справа може
бути розглянута за його відсутності.

Суддя Т. І. Сивоконь

Центральний районний суд м. Сімферополя АР Крим викли-
кає Ткаченко Сергія Олександровича як відповідача за позовною
заявою Лещинської Наталії Володимирівни, Лещинського Юрія
Петровича, Пелюшенко Георгія Федоровича, Пелюшенко Світ-
лани Петрівни до Ткаченко Сергія Олександровича про стягнення
матеріальної та моральної шкоди.

Судове засідання відбудеться 06.10.2011р. - 13 годині 30 хви-
лин у приміщенні Центрального районного суду м. Сімферополя
за адресою: м. Сімферополь, вул. Турецька, 21, каб. 7.

У випадку Вашої неявки, справа буде розглянута у Вашу від-
сутність.

При публікації оголошення про виклик до суду, відповідач
вважається повідомленим про час і місце розгляду справи.

Суддя Іванов С. С. 

Печерський районний суд м. Києва викли-

кає Хруля В’ячеслава Віталійовича як відпо-

відача по цивільній справі за позовом — АТ

«Банк «Фінанси та Кредит». Засідання відбу-

деться 19.08.2011 р. о 09-00 год., за адресою:

м. Київ, вул. М.Гайцана, 4, каб. 413. Суддя

Соколов О.М. Ваша явка є обов’язковою.
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ТБ «Київська агропромислова біржа»
повідомляє, що 25 серпня 2011 року відбудеться загальний аукціон

з продажу необробленої деревини Київського ОУЛМГ 
Держкомлісгоспу України (ресурс ІV кварталу 2011 року). 

02 вересня 2011 року відбудеться загальний спеціалізований 
аукціон з продажу необробленої деревини 

(ресурс ІV кварталу 2011 року).
Торги проводяться о 10 годині в приміщенні біржі (м. Київ, вул. Червоноар-

мійська, 13/1, 2-й поверх, торговий зал ТБ «Київська агропромислова біржа»). 
Суб`єкти підприємницької діяльності та фізичні особи, що бажають взяти

участь в аукціонах, подають за адресою 01601, м. Київ, вул. Червоноармійська,
13/1, 2-й поверх, кім. 209, тел. 234 21 80  такі документи:

1. Заяву на участь в аукціонних торгах.
2. Нотаріально засвідчені копії Свідоцтва про державну реєстрацію підпри-

ємства (юридичної особи або фізичної особи — підприємця) та установчих до-
кументів.

3. Копії довідки з державного комітету статистики України, довідки про
взяття на облік платника податків та свідоцтва про реєстрацію платника податку
на додану вартість.

4. Довідка за підписом керівника суб`єкта господарювання щодо обсягів
фактично переробленої необробленої деревини за попередній квартал.

5. Довіреність уповноваженим особам покупця з повноваженнями на участь
в аукціоні та на підписання договорів купівлі-продажу.

6. Документ (копія платіжного доручення), що підтверджує перерахування
гарантійного внеску у розмірі 5 відсотків від вартості заявлених на купівлю
лотів.

Документацію з проведення аукціонних торгів та перелік деревини, що вис-
тавляється на аукціонні торги, можна одержати за адресою: 01601 м. Київ, вул.
Червоноармійська, 13/1, 2-й поверх, кім. 209, а також з офіційного веб-сайту
біржі www.visnik.kiev.ua . 

Прийом  заявок на загальний аукціон завершується 22 серпня 2011 року о
15.00. 

Прийом  заявок на спеціалізований  аукціони завершується 30 серпня 2011
року о 15.00.

Аукціонний Комітет з організації та проведення аукціонних торгів
з продажу  необробленої деревини

Втрачені поліси страхової компанії ПрАТ
«УЕСК» ВЕ/3868570-ВЕ/3868588- 19 шт; ВЕ/3868606;
ВЕ/3868608; ВЕ/3868760; ВЕ/3868762; ВЕ/4975911; ВЕ/4975912;
ВЕ/4991255-ВЕ/4991262 — 8 шт; ВЕ/4991264; ВЕ/4991602;
ВЕ/4991701; ВЕ/4991703; ВЕ/4991718; ВЕ/4991719; ВЕ/4991721-
ВЕ/4991725 — 5 шт; ВЕ/4991728; ВЕ/4991735; ВЕ/4991736;
ВЕ/4991738-ВЕ4991740 — 3 шт; ВЕ/4991742-ВЕ/4991744 — 3
шт; ВЕ/4991746-ВЕ/4991748- 3 шт; ВЕ/4991750-ВЕ/4991753 —
4 шт; ВЕ/4991970-ВЕ/4991980 — 11 шт; ВЕ/4991983;
ВЕ/4991984; ВЕ/4991997; ВЕ/4991998; ВЕ/5001009; ВЕ/5001022;
ВЕ/5001078; ВЕ/5001184-ВЕ/5001186 — 3 шт; ВЕ/501274-
ВЕ/501279 — 6 шт; ВЕ/501318; ВЕ/501336; ВЕ/501338;
ВЕ/501341-ВЕ/501345 — 5 шт; ВЕ/501714; ВЕ/501716;
ВЕ/501752; ВЕ/7921411; ВЕ/7921412; ВЕ/7921426-ВЕ/7921428 —
3 шт; ВЕ/7921475; ВЕ/7921501-ВЕ/7921510 — 10 шт;
ВЕ/7921519; ВЕ/7921520; ВЕ/7921582; ВЕ/7921591-ВЕ7921595
— 5 шт; ВЕ/7921598; ВЕ/7921599; ВЕ/7921832; ВЕ/7921836-
ВЕ/7921839 — 4 шт; ВЕ/7921851-ВЕ/7921854 — 4 шт;
ВЕ/7921862; ВЕ/7921865- ВЕ/7921872 — 8 шт; ВЕ/7921877-
ВЕ/7921879 — 3 шт; ВЕ/7921881; ВЕ/7962201; ВЕ/7962229;
ВЕ/7962273

вважати недійсними.

Ліквідатором Закритого акціо-
нерного товариства «Фрун-
зівський молзавод» (66700,
Одеська обл., Фрунзівський район, смт Фрунзівка,
вул. Заводська, 11, код ЄДРПОУ 20925473), визна-
ного банкрутом, об’являється проведення аук-
ціону з продажу майна банкрута:

1. Розливочно-пакувальний автомат ТЕТRА РАК
ТВА/8, що знаходиться за адресою: Київська область,
м. Тараща, вул. Видна, 4, територія ТОВ «Таращамо-
локо» Початкова ціна лоту згідно експертної оцінки
79 380,00 грн. з урахуванням ПДВ.

Об’єкт продажу частково розукомплектований і
потребує ремонту. Учасниками аукціону сплачується
гарантійний внесок у розмірі 10% від початкової ціни
та 17,00 гривень за реєстрацію та прийом заяв на
участь у аукціоні на розрахунковий рахунок №
26009512814 в АБ «Південний» м. Одеси, МФО
328209, код ЄДРПОУ 2199301513, одержувач - ФОП
Дарієнко Віктор Дмитрович.

Аукціон буде проведено 15 вересня 2011 року за
адресою: Одеса, вул. Садова, 18/5 у приміщені лікві-
датора. Початок о 09 годині 00 хвилин.

Заявки на участь в аукціоні приймаються в робочі
дні з 9 до 18 години за адресою: 65023, м. Одеса, вул.
Садова, 18/5. До заявки на участь у аукціоні дода-
ються копія платіжного документу про сплату гаран-
тійного внеску та реєстраційного збору і документ, що
посвідчує фізичну особу або представника юридичної
особи та його повноваження.

Кінцевий термін реєстрації заявок для участі у тор-
гах 13.09.2011 року.

Телефон для довідок: (048)743-32-43.

Втрачені поліси 
страхової компанії «Лафорт»

АА/4287019; АА/4287024;
АА/4287032; АА/4287191, 

вважати недійсними.

В провадженні Білгород-Дністровського міськрайон-
ного суду Одеської області знаходиться позов Безру-
кова Георгія Федоровича до Пастернак Віктора
Савелійовича, до відділу державного департаменту гро-
мадянства, міграції та реєстрації фізичних осіб при Біл-
город-Дністровському МВ ГУМВС України в Одеській
області, треті особи: Безрукова Жанна Георгіївна, Без-
рукова Олена Георгіївна про визнання особи такою, що
втратила право на користування житловим приміщен-
ням.

Білгород-Дністровський міськрайонний суд Одеської
області викликає в якості відповідача Пастернак Віктора
Савелійовича у судове засідання, яке відбудеться о
14.30 год. 23.09.2011 р. у приміщенні Білгород-Дніс-
тровського суду за адресою: м. Білгород-Дністров-
ський, вул. Енгельса, 27, зал судових засідань № 37. У
разі Вашої неявки у судове засідання, справу буде роз-
глянуто у Вашу відсутність.

Суддя О. О. Гукаленко

Закрите акціонерне 
товариство «Ямпільський

завод продтоварів»
(код ЄДРПОУ 00375711, місцезнаход-
ження ліквідаційної комісії: 24500, Він-
ницька область, м. Ямпіль, вулиця
Гоголя, 37) ліквідовується за
власним рішенням акціонерів
від 22.07.2011 року. Голова лік-
відаційної комісії Дуднік Юрій Ва-
сильович (24500, Вінницька
область, Ямпіль, вулиця Гоголя,
37). Претензії кредиторів прийма-
ються на адресу голови комісії
протягом двох місяців з дня опуб-
лікування цього оголошення.

Постановою Господарського
суду Львівської області (79014, м.
Львів, вул. Личаківська, 128) від
26.07.2011 року у справі № 5015/3973/11
Приватне підприємство «Агрофірма
«Тартак-Агро», код ЄДРПОУ 33087350
(місцезнаходження: Україна, 80033,
Львівська обл., Сокальський район, с.
Тартаків), визнане банкрутом та відкрито
ліквідаційну процедуру.

Обов’язки ліквідатора ПП «Агрофірма
«Тартак-Агро» покладено на арбітраж-
ного керуючого Дуплику Павла Георгійо-
вича (ідент. номер 2417810151, ліцензія
серії АВ № 397177 від 17.06.2008 року,
адреса: м. Рівне, вул. Фабрична, 20 гурт.).

Заяви кредиторів у письмовому ви-
гляді приймаються протягом одного мі-
сяця з дня публікації повідомлення, за
місцезнаходженням підприємства.

Господарським судом Чернігівської області (про-
спект Миру, 20, м. Чернігів, 14000) ухвалою від 26 травня 2010 року
порушено справу № 21/46б (16/141б/47б) про визнання банкру-
том Товариства з обмеженою відповідальністю «КТЕСІЙ»,
юридична адреса: вулиця Щорса, 32 кв. 3, м. Чернігів, 14017 (фак-
тична: проспект Миру, 20, м. Чернігів, 14000), код 34259328, п/р
260028379 в ЧОД АППБ «Аваль» м. Чернігів, МФО 353348.

Розпорядником майна призначено арбітражного керуючого
Швидкого Олега Васильовича (ліцензія АВ № 456403,14000, м.
Чернігів, вул. Комсомольська, 10, каб. 30).

Вимоги кредиторів приймаються протягом 30 днів з дня опуб-
лікування оголошення.

До відома громадськості!
Публічне акціонерне товариство 
«Сумиобленерго», 40035, м. Суми, вул. Дем’яна Ко-

ротченка, 7, тел. (0542) 659-449, факс (05642) 786-425 подало
до  Національної комісії регулювання електроенер-
гетики України заяву про переоформлення ліцензії
на постачання електричної енергії за регульованим
тарифом в зв’язку з розширенням ліцензіатом те-
риторії своєї діяльності.

До відома громадськості!
Публічне акціонерне товариство 
«Сумиобленерго», 40035, м. Суми, вул. Дем’яна Ко-
ротченка, 7, тел. (0542) 659-449, факс (05642) 786-425 подало
до Національної комісії регулювання електроенер-
гетики України заяву про переоформлення ліцензії
на передачу електричної енергії місцевими (ло-
кальними) електричними мережами в зв’язку з роз-
ширенням ліцензіатом території своєї діяльності.

Втрачений судновий
білет 

на рибацьку лодку 
«Казанка-5М» 

(серія ЯОД № 0146),
виданого на ПП 

«Блакитна хвиля — ЮЛ»
01 грудня 2005 року, 

вважати недійсним.

Відділ державної виконавчої служби
Дніпровського районного управління юс-
тиції у м. Києві повідомляє Вітренко Оксану
Віталіївну та Вітренко Віктора Степано-
вича, які проживають у м. Києві, вул. Ми-
ропільська, 29, кв. 55, що примусове
вселення Орлова Олександра Євгено-
вича в квартиру № 55 по вул. Миро-
пільська, 29 у м. Києві відбудеться
06.09.2011 об 11:00 годині.

Господарським судом Одеської об-
ласті (65119, м. Одеса, проспект Шев-
ченка, 29) 28.07.2011 р. прийнято
постанову у справі №2/17-2606-2011 про
визнання банкрутом товариства з об-
меженою відповідальністю «Вікторія»
(65007, м. Одеса, вул. Привозна, 14, код
ЄДРПОУ 22480420) та відкриття відносно
нього ліквідаційної процедури. Ліквідато-
ром банкрута призначено Усачова Ігора Во-
лодимировича.

Претензії кредиторів приймаються про-
тягом місяця з дня опублікування оголо-
шення. 

Первомайський міськрайонний суд Миколаївської області по-
відомляє Каширіну Валерію Олегівну про те, що судовий розгляд
цивільної справи за позовом Лаптєвої Ірини Дмитрівни до Ка-
ширіної Валерії Олегівни, третя особа — СГІРФО Первомай-
ського МВ УМВС України в Миколаївській області,
Підгороднянська сільська рада Первомайського району Мико-
лаївської області та СК «Затишок», про визнання особи такою,
що втратила право користування житлом, через неявку відпові-
дачки відкладено на 15.08.2011 р. на 10 00 год. У вказаний час
відповідачці необхідно з’явитись з паспортом до суду за адре-
сою: вул. К. Маркса, 18, м. Первомайськ Миколаївської області.

У разі неявки відповідачки, позов на підставі ч. 4 ст. 169 ЦПК
України буде розглянутий за її відсутності на підставі наявних у
справі доказів та постановлене заочне рішення.

Суддя Д. А. Паньков

Голосіївський районний суд м. Києва викликає відпо-
відача Воробей Тетяну Станіславівну, останнє відоме
місце проживання якої: м. Київ, вул. Ломоносова, 28/41
(гуртожиток) та відповідача Воробей Олесю Петрівну, ос-
таннє відоме місце проживання якої: м. Київ, вул. Ломо-
носова, 28/41 (гуртожиток) в судове засідання на 20
вересня 2011 р. о 10 год. 40 хв. на розгляд цивільної
справи за позовом ПАТ «Комерційний банк «Південком-
банк» до Воробей Тетяни Станіславівни, Воробей Олесі
Петрівни про стягнення заборгованості за кредитним до-
говором та договором поруки, яке відбудеться в примі-
щенні суду: м. Київ, вул. П. Потєхіна, 14 а, кабінет № 27.

Явка в судове засідання є обов’язковою!
Суддя Антонова Н. В.

Приватне підприємство
«Радехів-Агро», код в ЄД-
РПОУ 32741208 (місцезнаход-
ження: Україна, 80250, Львівська
обл., Радехівський район, с. Па-
влів, проспект Юності, 39), на під-
ставі рішення загальних зборів
учасників від 17 червня 2011 року,
припиняє свою діяльність в ре-
зультаті передання всього свого
майна, прав та обов’язків іншій
юридичній особі — правонаступ-
нику (приєднання).

Заяви кредиторів у письмовому
вигляді приймаються протягом
двох місяців з дня публікації пові-
домлення, за місцезнаходженням
Товариства. 

Білоцерківський міськрайонний
суд (Київська область, м. Біла Цер-
ква, вул. Першотравнева, 4 А) ви-
кликає як відповідача: Гранчака
Максима Анатолійовича.
10.10.1982 року народження, ос-
таннє відоме місце реєстрації:
пров. Інституцький, 1, кв. 34, 
м. Біла Церква на 22.09.2011 року
на 9 годину 30 хв.по справі за по-
зовом Гранчак Тетяни Василівни
про визнаання таким, що втратив
право на користування житлом.

Суддя В. О. Примаченко

Абушарх Ахмед Х. М. виклика-

ється у судове засідання 17 серпня

2011 року о 14 годині 30 хвилин до

Залізничного районного суду м.

Сімферополя АР Крим (Сімферо-

поль, вул. Хромченка, 6-а, каб. 4) у

якості відповідача за позовом Бе-

кирової Ельвіни Джаферівни до

Абушарх Ахмед Х. М. про розір-

вання шлюбу. У випадку Вашої не-

явки позов буде розглянуто у Вашу

відсутність.
Суддя В. Д. Гоцкалюк

Керченський міський суд повідомляє відпо-
відача — Найду Ольгу Валентинівну, що судове
засідання по цивільної справі за позовом Найда
Валерія Анатолійовича до Найди Ольги Вален-
тинівни про визнання права приватної власності
на квартиру призначено до слухання на 20 ве-
ресня 2011 року на 15 годин 00 хвилин.

Прошу з’явитися відповідача - Найду Ольгу
Валентинівну до вказаного часу у приміщення
суду, що розташовано: м. Керч, вул. Свердлова,
4, зал судових засідань № 8.

У разі Вашої неявки справа буде розглянута
у Вашу відсутність.

При публікації оголошення про виклик до
суду відповідач вважається повідомленим про
час і місце розгляду справи.

Суддя Белоусов Е. Ф.

Дубровицький районний суд Рівненської області
викликає, як відповідачку, Ногачевську-Ярмоліч Ка-
терину Степанівну по справі  2-534/11 за позовом про-
курора Дубровицького  району Рівненської області в
інтересах держави, уповноваженим органом якої вис-
тупає Міністерство фінансів України в особі Публіч-
ного акціонерного товариства «Родовід банк» до
Ногачевської-Ярмоліч Катерини Степанівни про стяг-
нення заборгованості по кредиту у сумі  73141,34 грн.
та розірвання кредитного договору. Судове засідання
відбудеться 26 серпня 2011 року о 14 год. 00 хв. в
приміщенні суду за адресою: м. Дубровиця, вул. Во-
робинська, 22.

У випадку вашої неявки справа буде розглядатися
у вашу відсутність. При публікації оголошення про ви-
клик до суду відповідачка вважається сповіщена про
час і місце розгляду справи.

Суддя К. М. Отупор

Гадяцький районний суд Полтавської області викли-
кає Самелюк Уляну Іванівну (останнє відоме місце про-
живання: м. Гадяч, вул. 50 р. Жовтня, 134, кв. 14) в
судове засідання по цивільній справі за позовом Пікузи
Л. І. до Самелюк У. І. про визнання особи такою, що
втратила право користування житловим приміщенням
та зняття з реєстрації. Судове засідання відбудеться 4
жовтня 2011 року о 9 год. 30 хв. у приміщенні суду за
адресою: м. Гадяч, вул. Лесі Українки, 6. В разі неявки
Самелюк У. І., справу буде розглянуто за її відсутності.

Суддя Л. В. Максименко

Центральний районний суд м. Сімферополя (м. Сім-
ферополь, вул. Турецька, 21, каб. № 8) викликає на роз-
гляд цивільної справи за позовом Мостовенко Олексія
Олександровича до Музичук Олександра Миколайовича
про стягнення суми боргу в якості відповідача у судове
засідання 22.08.11 р. о 14-00 год.:

Музичук Олександра Миколайовича, 09.03.1969 року
народження.

У разі неявки вищеназваного відповідача до судового
засідання, справа, згідно до ст. ст. 74, 224 ЦПК України,
може бути розглянута у його відсутність.

Суддя В. В. Малухін

Бобринецький районний суд Кіровоградської області викли-
кає у судове засідання в якості відповідачів: Соловйову Світлану
Миколаївну та Соловйова Ігоря Дмитровича по цивільній справі
№ 2-268/2011 року за позовом ВАТ «Державний Ощадний Банк
України» до Соловйової Світлани Миколаївни та Соловйова Ігоря
Дмитровича про стягнення заборгованості.

Слухання справи відбудеться 26.08.2011 року о 10 год. 00 хв.
в приміщенні Бобринецького районного суду Кіровоградської
області, що розташоване за адресою: вул. Леніна, 80, м. Бобри-
нець Бобринецького району Кіровоградської області, каб. № 2
(суддя Замша О. В.). В разі неявки відповідача, розгляд справи
відбудеться за його відсутності.

Суддя Замша О. В.

Яремчанський міський суд Івано-Франківської області
викликає в судове засідання Гладиш Катерину Андріївну,
1985 року народження, жительку с. Микуличин, уч. Ца-
рина Яремчанської міської ради Івано-Франківської об-
ласті, як відповідачку у цивільній справі за позовом
прокурора м. Яремче в інтересах малолітніх Гладиш Яни
Володимирівни, Гладиш Аліни Ярославівни до Гладиш
Катерини Андріївни про позбавлення батьківських прав,
яке відбудеться 15 серпня 2011 року об 11 год. 00 хв. в
приміщенні Яремчанського міського суду за адресою: м.
Яремча. вул. Довбуша, 32 Івано-Франківської області.

Нетішинський міський суд Хмельницької області викликає відпо-
відача Жук Олександра Миколайовича на 08 год 30 хв. 05.09.2011
року у справі за позовом комунального підприємства Нетішинської
міської ради Житлово-комунальне об’єднання про відшкодування
збитків, завданих порушенням зобов’язання. Явка до суду обов’яз-
кова. У випадку неявки відповідача, справа розглядатиметься у його
відсутності.

Суддя Ходоровський Б. В.

Деснянський районний суд м. Києва викликає як відповідача Ко-
рольова Олега Павловича на розгляд цивільної справи за позовом
Корольової Л. М. до Корольова О. П. про стягнення аліментів.

Розгляд справи відбудеться 17.08.2011 р. о 16.30 год. в примі-
щенні Деснянського районного суду м. Києва (02225, м. Київ, пр.
Маяковського, 5 В, каб. 22).

В разі неявки в судове засідання справу буде розглянуто без
Вашої участі.

Суддя О.П. Шевчук

Оболонський районний суд  м. Києва викликає. як відповідача,
Дубровіна Вадима Олексійовича по цивільній справі №2-2822/2011
р. за позовом АТ «АБ «Бізнес Стандарт» (публічне) до Дубровіна
Вадима Олексійовича про стягнення заборгованості, в судове засі-
дання, яке призначене на 17 серпня 2011 року на 12:00 годин.

Адреса суду: м. Київ, вул.Тимошенка, 2-Є, каб. № 18, суддя Же-
жера О. В.

У разі неявки, справу буде розглянуто у відсутності відповідача.
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Oбласть Нiч           День
Київська +10 +15     +16 +21
Житомирська +10 +15     +16 +21
Чернiгiвська +10 +15     +19 +24
Сумська +11 +16     +22 +27
Закарпатська +10 +15    +16 +21
Рiвненська +7 +12     +14 +19
Львiвська +7 +12     +15 +20
Iвано-Франкiвська +7 +12     +14 +19
Волинська +7 +12     +15 +20
Хмельницька +7 +12     +14 +19
Чернiвецька +7 +12     +14 +19
Тернопiльська +7 +12     +14 +19
Вiнницька +10 +15     +19 +24

Oбласть Нiч            День
Черкаська +12 +17     +20 +25
Кiровоградська +12 +17     +22 +27
Полтавська +12 +17     +25 +30
Днiпропетровська +13 +18     +28 +33
Oдеська +14 +19     +26 +31
Миколаївська +14 +19     +28 +33
Херсонська +15 +20     +30 +35
Запорiзька +15 +20     +30 +35
Харкiвська +12 +17     +30 +35
Донецька +13 +18     +30 +35
Луганська +13 +18     +30 +35
Крим +18 +23     +30 +35
Київ +12 +14     +18 +20

ГОРМОН 
ЧОЛОВIЧОЇ СИЛИ 
ТА МОЛОДОСТI

Вiдомо, що рiвень тестостерону — гормону чо-
ловiчої молодостi та сили — знижується на 3-4
вiдсотки у рiк. В результатi послаблюється по-
тенцiя. Щоб позбавитись сексуальних проблем,
треба вживати малазiйський корiнь тонгкат,
який допомагає органiзму виробляти тестосте-
рон.

Тонгкат — рослина, дивовижна здатнiсть якої
змiцнювати чоловiче здоров’я, вiдома уже багато
вiкiв. Її називають «азiатською вiагрою». Препа-
рат на основi легендарного кореня назвали Тон-
гкат™ Алi Платинум. Вiн не є гормональним пре-
паратом, але пiдвищує рiвень тестостерону в ор-
ганiзмi у 4,5 раза! Таким чином Тонгкат™ Алi
Платинум омолоджує органiзм,  повертає чоло-
вiчу силу.

Препарат безпечний навiть при вживаннi з ал-
коголем. Тонгкат™ Алi Платинум не лише ефек-
тивний сексуальний стимулятор, а й надiйний
засiб збереження чоловiчого здоров’я. Вiн поси-
лює iмунiтет, покращує кровообiг, допомагає бо-
ротися з аденомою, простатитом, iнфекцiями се-
чостатевої сфери.

Пам’ятайте, вiкових обмежень для прийому
Тонгкат™ Алi Платинум не iснує!

Звертайтеся за телефонами консультативної
гарячої лiнiї. Нашi консультанти дадуть вiдпо-
вiдь на всi вашi запитання i допоможуть як-
найшвидше вiдновити потенцiю. «Швидка допо-
мога» для чоловiкiв: 0-800-503-088 (дзвiнок без-
коштовний зi стацiонарного телефону, з мобiль-
ного — за тарифами оператора), тел. у Києвi 
0-44-454-14-14. Конфiденцiйнiсть гарантується.
WWW.TONGKAT.UA

Не є лiкарським засобом. 
Висновок державної санiтарно-епiдемiологiчної експертизи 
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РЕКЛАМА

У Черкасах створено
бізнес-інкубатор

Владислав КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

ПІДПРИЄМНИЦТВО. Ідея бізнес-інкубатора, в якому б під-
приємцям надавалися певні послуги, далеко не нова. Робоча
група Черкаської облдержадміністрації детально вивчала ді-
яльність подібних утворень в інших регіонах України та в Ав-
стрії. І ось про намір створити такий бізнес-інкубатор офіційно
заявили представники виконавчої влади, науковці та лідери
громадських об’єднань підприємців у підписаному цими днями
меморандумі. Партнери домовилися власними зусиллями за-
безпечувати суб’єктів підприємницької діяльності консульта-
тивними, інформаційними, юридичними, маркетинговими, на-
вчально-просвітницькими та комунікаційними послугами. 

— Основною метою інформаційного ресурсу бізнес-інкуба-
тора є підвищення конкурентоспроможності та життєздатності
підприємств і компаній, сприяння розвитку інноваційних моде-
лей малого та середнього бізнесу, підвищення рівня підпри-
ємницької культури та формування  інноваційних підходів
щодо ведення бізнесу, наголосив заступник голови обласної
державної адміністрації Євген Влізло.

Валерій РЕКУНОВ,
«Урядовий кур’єр»

Як ми вже повідомляли,
вперше в історії віт-

чизняного футболу від-
разу п’ять українських
клубів змагатимуться за
право зіграти в груповому
раунді Ліги Європи. Під
час жеребкування у швей-
царському Ніоні відверто
не пощастило «Металісту».
Завдяки досить пристой-
ному індивідуальному рей-
тингу харків’яни опини-
лися серед «сіяних» клубів.
Це означало, що підопічні
Мирона Маркевича цілком
могли вийти на російську
«Аланію», ізраїльський
«Маккабі» чи «Шемрок Ре-
верс» з Ірландії. Але доля
звела бронзового призера
української першості із
«Сошо». П’ята команда
Франції - найсильніший з
усіх можливих варіантів.

Ще більш грізний конку-
рент дістався «Дніпру».
Аби продовжити для себе
євросезон, команда Ху-
анде Рамоса повинна обіг-
рати за сумою двох матчів
фіналіста Ліги Європи-
2010 - англійський «Фул-
хем». Лондонці фінішували
у Прем’єр-лізі на восьмому
місці, а в єврокубки потра-
пили завдяки квоті «фейр-
плей» - для найбільш дис-
циплінованих команд.

Завдання дніпропетров-
ців виглядає ще більш
складним, зважаючи на не-
виразну гру Руслана Ро-
таня та його партнерів на
внутрішній арені. Серйозне
підсилення складу в міжсе-
зоння ніяк не позначається
на турнірних результатах
клубу. Шість пропущених
м’ячів у стартових турах,
вісім набраних очок з п’ят-
надцяти можливих — не
той результат, який дасть
змогу«Дніпру» втрутитися
в боротьбу за призові місця.

В Одесі гості не зуміли
обіграти одного з аутсайде-
рів, який ще жодного разу
не перемагав у нинішньому
чемпіонаті. Натомість «Ме-
таліст» не без пригод здо-
був три очки у поєдинку з
іншим новачком Прем’єр-
ліги — «Олександрією». 

У заключному матчі туру
«Ворскла» в рідних стінах

несподівано поступилася
столичному «Арсеналу».
Доля зустрічі вирішилася
наприкінці першого тайму,
коли гості завдали подвій-
ного удару:� протягом двох
хвилин відзначилися
Георге Флореску та Мак-
сим Шацьких. Таким чином
«каноніри» перервали
серію з трьох перемог по-

спіль ще одного учасника
розіграшу Ліги Європи.

— Не «Арсенал» нас
обіграв, а ми програли. Ос-
таннім часом кияни — наш
камінь спотикання, — зіз-
нався наставник полтавчан
Микола Павлов. — Особ-
ливо, коли граємо вдома:
то вони нам заб’ють п’ять
мячів, то все вирішиться у
компенсований час. Цього
вечора за дві хвилини ми
пропустили два м’ячі
через наші безглузді по-
милки. Перший гол - ре-
зультат відмінного вико-
нання, плюс до всього
гравці, які повинні були пе-
ребувати у центральному
колі, під час виконання
штрафного побігли допо-
магати форвардам. Коли в
наші ворота влітав другий
м’яч, захисники повинні
були не дивитися футбол,
а грати.

«Дніпро» пригальмував в Одесі
ФУТБОЛ. Після стартових турів верхівка турнірної 
таблиці набула звичного вигляду

ТАБЛО «УК»
Чемпіонат України. 5-й тур
«Іллічівець» — «Волинь» — 1:2 (Фомін, 72 — Майкон, 39, 44)
«Чорноморець» — «Дніпро» — 1:1 (Бурдужан, 90 — Джуліану, 43)
«Шахтар» — «Кривбас» — 2:0 (Селезньов, 43, Шевчук, 48)
«Ворскла» — «Арсенал » — 0:2 (Флореску, 44, Шацьких, 45)
« Динамо» — «Карпати »— 2:0 (Шевченко, 34, Вукоєвич, 55)
«Зоря» — «Металург» — 1:0 (Чечер, 90+3, автогол)
«Таврія» — « Оболонь»— 0:0
«Металіст» — «Олександрія» — 2:1 (Крістальдо, 40, Шав’єр, 77 — Гітченко,
88)
Лідери: «Шахтар» — 13 очок, «Динамо», «Металіст» — по 11 
Бомбардири: Майкон (Волинь) — 6 мячів, Шав’ єр (Металіст) — 3,
Олексій Антонов (Дніпро), Ідейє (Динамо) —по 4.

М’яч, забитий Бурдужаном, став дебютом для форварда «Чорноморця» 
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